REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE COQUIMBO

CALIFICA AMBIENTALMENTE EL
PROYECTO “MINA CINABRIO - SAN
ANDRES?”.

Resolucion Exenta N° 20220400193

LA SERENA,
26 de Agosto de 2022

VISTOS:

1.

La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante DIA) de fecha 20 de diciembre de 2021,
su Adenda de fecha 02 de mayo de 2022 y su Adenda Complementaria de fecha 15 de julio
de 2022, del proyecto denominado “Mina Cinabrio - San Andrés”, (en adelante el
Proyecto) presentado por Minera BMR SPA.

Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que,
sobre la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA
y que se detallan en el numeral 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante ICE)
de la DIA del proyecto denominado “Mina Cinabrio - San Andrés”.

El Acta de Evaluacion N°11/2022 de fecha 09 de agosto de 2022 del Comité Técnico de la
Region de Coquimbo.

El ICE de la DIA del proyecto denominado “Mina Cinabrio - San Andrés” de fecha 09 de
agosto de 2022.

La Sesion N°10 de fecha 18 de agosto de 2022, de la Comisién de Evaluacion de la Region
de Coquimbo.

Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de
la DIA del proyecto denominado “Mina Cinabrio - San Andrés”.

Lo dispuesto en la Ley N°19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N°40
de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N°19.880, que Establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion
del Estado; la Ley N°18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracién del Estado; y la Resolucion N°7 de 2019, de la Contraloria General de la
Republica, que fija Normas sobre Exencidon del Tramite de Toma de Razén.

CONSIDERANDO:

1. Que, Minera BMR SPA., (en adelante, el titular), ha sometido al Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental (en adelante SEIA) la DIA del proyecto denominado “Mina Cinabrio -
San Andrés”. Los antecedentes del titular son los siguientes:
Nombre 0 Razon Social Minera BMR SPA.
RUT 77.294.324-5
o Avenida Andrés Bello N°2.457, Oficina N°1.901, Comuna de
Domicilio . . o .
Providencia, Region Metropolitana.
Teléfono 56223677000
Nombre Representante Legal Antonio Lopez Pardo.
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RUT Representante Legal 15.016.876-7.

Domicilio Representante Legal

Avenida Andrés Bello N°2.457, Oficina N°1.901, Comuna de
Providencia, Region Metropolitana.

Teléfono Representante Legal | 56985745634.

Correo Electrénico Titular o
Representante Legal

Antonio.Lopez@bakermckenzie.com

Para mayor detalle, ver numeral 1.1 del Capitulo N°1 y Anexo N°1 “Antecedentes Legales”’, ambos
de la Declaracion de Impacto Ambiental, en adelante DIA.

2.

Que, conforme se indica en el ICE de fecha 09 de agosto de 2022, la Directora Regional del
Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Coquimbo ha recomendado aprobar el
proyecto, por cuanto:

El proyecto cumple con la Normativa Ambiental Aplicable.

El titular del proyecto subsand los errores, omisiones e inexactitudes durante el proceso de
evaluacion.

Ha identificado los permisos ambientales sectoriales aplicables al proyecto, y ha
proporcionado satisfactoriamente los requisitos y contenidos técnicos de dichos permisos.

No generaria ninguno de los efectos, caracteristicas y circunstancias establecidas en el
articulo 11 de la Ley N°19.300, por lo tanto, no requiere la presentacién de un Estudio de
Impacto Ambiental.

Que, en sesion de fecha 18 de agosto de 2022, la Comision de Evaluacion de la Regién de
Coquimbo acordé calificar favorablemente el proyecto denominado “Mina Cinabrio - San
Andrés”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 09 de agosto de 2022, el que
forma parte integra de la presente Resolucién. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el
articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente resolucién
las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda y en su Adenda
Complementaria, las cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion
del proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo General

El Proyecto tiene por objetivo realizar la extraccion de mineral por un
total aproximado de 2.211.500 toneladas de mineral de cobre, con una ley
de corte 0,90% y una tasa de produccion de hasta 100.000 TPM por una
vida util de 7 afios.

Para mayor detalle, ver numeral 1.2.9 del Capitulo N°1 de la DIA.

El Proyecto de explotacion subterranea minas Cinabrio - San Andrés
(100.000 TPM), consiste en la explotacion de dos cuerpos minerales
separados por una falla geoldgica que disecciona el cuerpo mineralizado.

El primero, Mina Cinabrio, data de una extensa explotacién por distintos
controladores mineros. Cuenta con dos Resoluciones de Calificacion
Ambiental denominadas RCA N°34/2007 del proyecto “Explotacion
Mina Cinabrio” de la Comision Regional de Medio Ambiente de la
Region de Coquimbo, en adelante RCA N°034/2007 y RCA N°30/2012
del proyecto “Regularizacion Mina Cinabrio” de la Comision de
Evaluacion Ambiental de la Regién de Coquimbo, en adelante RCA
N°030/2012, las cuales son la base para la ejecucion del presente
proyecto, puesto que, se continuard explotando los niveles inferiores,
cuyas reservas remanentes alcanzan a 868.500 toneladas. Adicionalmente,
se continuaran utilizando las instalaciones anexas existentes, a saber: patio
de salvataje, zonas administrativas, bodegas de materiales, bodega de
residuos peligrosos, casino, servicios higiénicos, entre otras, con el objeto
de aprovechar infraestructura existente y aprobada y, por lo tanto,
disminuir nuevas areas de intervencion.

Descripcion
General del
Proyecto
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES

El segundo cuerpo mineralizado, denominado “San Andrés” presenta
reservas de 1.343.000 toneladas con una ley de cobre promedio de un
0,9%. Con el objetivo de realizar la explotacién de las reservas se
planifico el desarrollo ente las cotas 500 y 390, con presencia de dos
portales en las cotas 446 y 490. El sector San Andrés, cuenta con una
galeria de exploracion autorizada.

La acumulacion de estériles tanto de los yacimientos Cinabrio y San
Andrés se realizard en los caserones ya explotados de Mina Cinabrio.
Dicha accidn, tiene dos objetivos; minimizar las areas de intervencion y
aportar a la estabilidad de Mina Cinabrio.

El material extraido en Mina Cinabrio - San Andrés serd enviado para su
procesamiento a Planta Los Mantos (existente y aprobada mediante RCA
N°64/2008) ubicada en la comuna de Punitaqui, a 22 kilometros de
distancia.

En este sentido, el alcance del presente proyecto corresponde a la
extraccion y transporte de mineral, no incluyendo el procesamiento en
Planta Los Mantos, dado que no se consideran modificaciones en la planta
ni incremento de la tasa de procesamiento de mineral, respecto de lo
aprobado ambientalmente en la RCA N°64/2008.

La ejecucidn del proyecto requerird la construccion y/o modificacion de
unidades de apoyo a la actividad:

a) Ampliar el suministro eléctrico mediante el reemplazo de la linea de
baja tension existente por una nueva linea a emplazarse en la misma
ubicacion, que soportara el tendido de baja tension e incorporara un
tendido de media tensién (23 kV de 564 metros) y la implementacién
de una subestacion eléctrica de 2.000 kVA.

b) Implementar el sistema de drenaje mediante la construccion de una
piscina de recirculacion de agua de drenaje de capacidad 5.000 m® e
implementacion de una linea de drenaje de 334,6 metros.

c) Ampliar el sistema de agua industrial mediante la extension de la linea
de agua industrial en 167 metros e instalar 2 estanques superficiales de
agua industrial.

d) Instalacion de sala de compresores.

e) Acceso al yacimiento San Andrés mediante la habilitacién del portal
490.

f) Instalaciones de apoyo mediante una garita de control de acceso San
Andrés (en portal 445 existente) y la habilitacion de éareas de
estacionamiento.

g) Habilitacion de camino interno de 772,8 metros para acceder al portal
490.

h) Chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.

i) Cable eléctrico de 332 metros (linea de tiro de servicio de 23 kV).

Para mayor detalle, ver numerales 1.2.2 y 1.3.3, ambos del Capitulo N°1
de la DIA; Anexo N°8 “Actualizacion Cartografia” de la Adenda de la
DIA; y Tabla N°0-1 y Anexo N°1 “Cartografia Actualizada KMZ y
PDF”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Tipologia Principal,
asi como las
Aplicables a sus
Partes, Obras o
Acciones

La tipologia principal del Proyecto corresponde a la descrita en el articulo
3 literal i) del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental, en adelante RSEIA, correspondiente a:

“Proyectos de desarrollo minero, incluidos los de carbon, petrdleo y gas,
comprendiendo las prospecciones, explotaciones, plantas procesadoras y
disposicion de residuos y estériles, asi como la extraccion industrial de
aridos, turba o greda”.
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Especificamente, lo indicado en el literal i.1 del articulo 3 del RSEIA,
donde se sefiala que “Se entenderda por proyectos de desarrollo minero
aquellas acciones u obras cuyo fin es la extraccion o beneficio de uno o
mas yacimientos mineros y cuya capacidad de extraccion de mineral es
superior a cinco mil toneladas mensuales (5.000 t/mes)”.

Lo anterior, por cuanto el Proyecto contempla una explotacién minera y
disposiciéon de residuos mineros (estériles) en botadero interior mina,
asociada a una produccion méaxima promedio anual de 100.000 toneladas
por mes (TPM), por lo tanto, se debe someter al Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental.

Ademas, el presente proyecto corresponde a una modificacion de
proyecto, respecto del proyecto original, lo anterior, en los términos del
literal g) del articulo 2 del RSEIA, el cual define modificacion de
proyecto o actividad como la “realizacién de obras, acciones 0 medidas
tendientes a intervenir o complementar un proyecto o actividad, de modo
tal que éste sufra cambios de consideracion”.

Especificamente, respecto de lo indicado en los literales g.1) y ¢.3),
ambos del mencionado articulo, donde se establece que “g.1. Las partes,
obras o acciones tendientes a intervenir o complementar el proyecto o
actividad constituyen un proyecto o actividad listado en el articulo 3 del
presente Reglamento” Yy “g.3. Las obras o acciones tendientes a
intervenir o complementar el proyecto o actividad modifican
sustantivamente la extensiéon, magnitud o duracién de los impactos
ambientales del proyecto o actividad”.

Respecto a lo anterior, el Proyecto considera una extraccién de 100.000
toneladas/mes, extiende la superficie del proyecto al incorporar nuevas
obras y amplia la vida atil en 7 afios respecto del Proyecto original
“Explotacion Mina Cinabrio” RCA N°34/2007 y “Regularizacion Mina
Cinabrio” RCA N°30/2012.

Para mayor detalle, ver numeral 1.2.3 del Capitulo N°1 de la DIA.

Vida Util

La vida util base del Proyecto sera de 7 afios, considerando 3 meses para
la fase de construccion, 4 afios y 9 meses para la fase de operacién y 2
afios para la fase de cierre.

Para mayor detalle, ver numerales 1.2.5 y 1.2.6, ambos del Capitulo N°1
de la DIA.

Monto de Inversién

La inversion estimada para la ejecucion del Proyecto serd de 2 millones de
dolares americanos (US $ 2.000.000).

Para mayor detalle, ver numeral 1.2.4 del Capitulo N°1 de la DIA.

Gestion, Acto o
Faena Minima que
da Cuenta del

El hito de inicio que marcara la ejecucion del Proyecto serd el inicio de la
construccion de linea de media tension y subestacion eléctrica, ya que ésta
serd la gestibn que permitirA comenzar de forma sistematica,
ininterrumpida y permanente la construccion del Proyecto.

Inicio de la
Ejecucion del Para mayor detalle, ver numerales 1.2.10, 1.6.2, 1.6.3, 1.7.2, 1.7.3 y 1.8,
Proyecto todos del Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.7 de la Adenda de la DIA; y

numeral 1.5 de la Adenda Complementaria de la DIA.
ngg)r'f(ﬁﬁz ?)eor St_{ No El Proyecto no se desarrollara por etapas. Para mayor detalle,
X | ver numeral 1.2.8 del Capitulo N°1 de la DIA.
Etapas

Proyecto Modifica | Si | No | ElI Proyecto que se somete a evaluacion corresponde a una
un Proyecto o X modificacion de Proyecto, que utilizard instalaciones de
Actividad apoyo existentes, continuard la explotacion minera del
Proyecto Modifica | Si | No | Yacimiento “Cinabrio” e incorporard un nuevo yacimiento
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES

otras RCA

no evaluado ambientalmente “San Andrés”.

La Tabla N°1-4 de la Adenda Complementaria de la DIA,
detalla los numerales de los considerandos a modificar de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que tienen relacion
X con el presente Proyecto, indicando aquellos que seran
modificadas por el alcance de sus obras, partes y acciones.

Para mayor detalle, ver numeral 1.2.7 del Capitulo N°1 de la
DIA; numeral 1.2.11 de la Adenda de la DIA; y Tabla N°1-4
de la Adenda Complementaria de la DIA.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division Politico-
Administrativa

El Proyecto se ubicara en la Regiéon de Coquimbo, Provincia del Limari,
Comuna de Ovalle, sector cerro La Campana, aproximadamente a 12
kilometros en linea recta al sur de la ciudad de Ovalle, ademas, se
incorpora la comuna de Punitaqui, pues el traslado del mineral a extraerse
en Mina Cinabrio-San Andrés serd enviado en camiones a la Planta Los
Mantos (existente) emplazada en la Comuna de Punitaqui, cabe sefialar
que en esta Gltima no se proyecta ninguna obra.

Las Figuras N°1-2, N°1-3 y N°1-4, todas de la DIA, muestran la ubicacién
de las partes y obras del proyecto.

Para mayor detalle de la ubicaciéon del Proyecto, ver numeral 1.3 del
Capitulo N°1, numeral 2.2.1 del Capitulo N°2 y Anexo N°3
“Cartografia”, todos de la DIA; Anexo N°8 “Actualizacion Cartografia”
de la Adenda de la DIA; y Anexo N°1 “Cartografia Actualizada KMZ y
PDF” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Justificacion de la
Localizacion

La ubicacion del Proyecto se justifica por el emplazamiento del cuerpo
mineralizado. Adicionalmente, la localizacién del Proyecto se justifica en
los siguientes aspectos:

e Lalocalizacion se encuentra alejada de centros poblados urbanos.

e EIl proyecto no guarda relacion con la existencia de lugares o sitios
donde se lleven a cabo manifestaciones propias de cultura o folclore de
algun pueblo, comunidad o grupo humano.

o El titular es beneficiario de servidumbres mineras y es concesionaria
vigente de las concesiones que amparan las pertenencias mineras que
describen al yacimiento.

e No se encuentran poblaciones, recursos 0 areas protegidas y/o
monumentos nacionales (a que se refiere la Ley N°17.288 sobre
Monumentos Nacionales).

e EIl Proyecto no se ubicard en una zona declarada de interés turistico
nacional.

e EIl Proyecto no se encontrara cercano a zonas protegidas del SNASPE
0 a sitios prioritarios terrestres o marinos.

e Segun el Plan Regulador Intercomunal de Limari, el Proyecto es
compatible con su ubicacién ya que se desarrolla en un area que ha
sido utilizada histéricamente para la mineria. El Proyecto, se ubica en
la zona AR-1 la cual permite industrias calificadas como inofensivas o
molestas.

Para mayor detalle, ver numeral 1.3.5 del Capitulo N°1 de la DIA.

Superficie

El Proyecto utilizar4 una superficie total aproximada de 90 hectareas y la
superficie de intervencién del Proyecto sera de aproximadamente 6.100
m?y esta conformada por las obras nuevas y existentes.

La Tabla N°1-1 de la Adenda Complementaria de la DIA, sefiala las
superficies aproximadas de intervencién de las obras nuevas del presente
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4.2. UBICACION DEL PROYECTO

proyecto.

La Tabla N°1-2 de la Adenda Complementaria de la DIA, sefiala las
superficies de las instalaciones existentes y aprobadas.

Para mayor detalle de las superficies del Proyecto, ver numeral 1.3.3 del
Capitulo N°1 y Anexo N°10 “Servidumbres”, ambos de la DIA; numeral
1.1.2 de la Adenda de la DIA; y numeral 1.1.2 de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Coordenadas UTM
en Datum WGS84

La Tabla N°1-3 de la DIA, presenta las coordenadas del &rea de
emplazamiento del proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 1.3.2 del Capitulo N°1 de la DIA.

Caminos de Acceso

Las instalaciones generales existentes, como casino, oficinas principales,
casa de cambio, garita de control, etc., seran utilizadas por el personal que
trabajard en ambas minas, Cinabrio y San Andrés. Por lo tanto, al area del
proyecto existe un solo acceso, al que se llega desde la ciudad de Ovalle y
se ingresa por la Ruta D-605 (Ovalle - Punitaqui - Combarbald), en el
kilometro 13 intercepta la Ruta D-655 en el cruce El Altar (Km. 0), desde
este lugar en el kilometro 2,8 al Este por la Quebrada de Potrerillos y
luego 1,2 kilémetros al Sur en el cerro la Campana se ubica la mina.

La Figura N°1-6 de la DIA, muestra las rutas de acceso al Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 1.3.4 del Capitulo N°1 de la DIA.

Referencia al
Expediente de
Evaluacion de los

Mapas,
Georreferenciacion
e Informacién
Complementaria
sobre la
Localizacién de sus
Partes, Obras vy
Acciones

Para mayor detalle de la localizacion de las partes, obras y acciones del
Proyecto, ver numeral 1.3 del Capitulo N°1 y Anexo N°3 “Cartografia”,
ambos de la DIA; Anexo N°8 “Actualizacion Cartografia” de la Adenda
de la DIA; y Anexo N°1 “Cartografia Actualizada KMZ y PDF” de la
Adenda Complementaria de la DIA.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

. Casino.

»  Patio salvataje.

a) Situacion Actual del Proyecto.

Las partes y obras fisicas existentes y autorizadas mediante la RCA N°30/2012 y que seran
utilizadas en el presente proyecto “Mina Cinabrio - San Andrés”, corresponden a:

»  Garita de vigilancia y acceso principal.

»  Estacionamientos.

«  Caminos interiores en las instalaciones superficiales de la mina.

«  Contenedores metélicos para oficinas mina, topografia y geologia.

»  Casa de cambio personal.
«  Taller de mantencion de maquinarias.
»  Taller de soldadura.

»  Bodega de residuos peligrosos.

»  Bodega general de materiales no peligrosos.

»  Almacenamiento de explosivos, polvorin.

»  Sistema de alcantarillado particular y planta de tratamiento de aguas residuales.
»  Compresor de aire de 800 CFM.

. Surtidor de combustible, estacion de Servicio COPEC.

»  Suministro de agua potable.

«  Taller de lavado de vehiculos.
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

»  Portal de acceso 445.

. Romana.

»  Piscina de agua industrial.

«  Patio de salvataje.

»  Piscina de drenaje.

»  Estanques superficiales de agua industrial.

Dichas instalaciones cuentan con capacidad suficiente para dar apoyo a las actividades del
presente Proyecto y se encuentran con sus respectivas autorizaciones.

La Figura N°1-7 de la DIA, presenta la ubicacion de las instalaciones existentes que serviran de
apoyo al presente Proyecto.

La Tabla N°1-2 de la Adenda Complementaria de la DIA, sefiala las superficies de las
instalaciones existentes y aprobadas.

Para mayor detalle de las autorizaciones de las instalaciones existentes ver Anexo N°14
“Autorizaciones Instalaciones Existentes” de la DIA; y numeral 1.12 y Anexo N°23

“Autorizacion de Puesta en Marcha de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas”, ambos de
la Adenda de la DIA.

4.3.1. Partesy Obras del Presente Proyecto.

El presente Proyecto corresponde a la explotacion en mayor profundidad de Mina Cinabrio
(aprobada ambientalmente a través de la RCA N°34/2007 y la RCA N°30/2012), en conjunto
con la explotacion de un nuevo yacimiento contiguo (San Andrés), utilizando las instalaciones de
apoyo a la operacién, existentes y aprobadas dentro de la RCA de Mina Cinabrio.

El proyecto contempla la implementacion de las siguientes obras nuevas:

a) Ampliar el suministro eléctrico mediante el reemplazo de la linea de baja tension existente
por una nueva linea a emplazarse en la misma ubicacion, que soportara el tendido de baja
tensién e incorporara un tendido de media tensién (23 kV de 564 metros) y la
implementacion de una subestacion eléctrica de 2.000 kVA.

b) Implementar el sistema de drenaje mediante la construccion de una piscina de recirculacion
de agua de drenaje de capacidad 5.000 m® e implementacién de una linea de drenaje de
334,6 metros.

c) Ampliar el sistema de agua industrial mediante la extension de la linea de agua industrial en
167 metros e instalar 2 estanques superficiales de agua industrial.

d) Instalacion de sala de compresores.

e) Acceso al yacimiento San Andrés mediante la habilitacion del portal 490.

f)  Instalaciones de apoyo mediante una garita de control de acceso San Andrés (en portal 445
existente) y la habilitacion de areas de estacionamiento.

g) Habilitacion de camino interno de 772,8 metros para acceder al portal 490.

h)  Chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.

i)  Cable eléctrico de 332 metros (linea de tiro de servicio de 23 kV).

Para mayor detalle, ver numeral 1.5 del Capitulo N°1 y Anexo N°3 “Cartografia”, ambos de la
DIA; numerales 1.1, 1.2.1, Anexo N°8 “Actualizacion Cartografia”y Anexo N°13 “Fotografias
de Intervencion de Obras”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 3.4 y Anexo N°1
“Cartografia Actualizada KMZ y PDF”’, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Las partes, obras fisicas y acciones que componen el Proyecto se describen a continuacion:

Nombre Descripcion Caracter Fase

Para el suministro eléctrico del sector San
Andrés, la linea eléctrica existente asociada al

Ampliacion de Y . . .
P proyecto “Regularizacion Mina Cinabrio”

Linea de 7 . . . .,
J sera ampliada extendiéndose hacia el Sur Oeste | Permanente | Operacion

Suministro . ., .

. en 564 metros. Dicha extension sera en 23 KV.
Eléctrico. o .

Adicionalmente, se considera la

implementacion de una subestacion eléctrica
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

de 2.000 KVA.

Ademas, para el abastecimiento de electricidad
en faenas menores, se utilizard un grupo
electrégeno de 10 KVA.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.1 del
Capitulo N°1 de la DIA; numerales 1.2.3 y
1.10, ambos de la Adenda de la DIA; y
numeral 1.2.2 de la Adenda Complementaria
de la DIA.

Sistema de
Drenaje.

Se considera la implementacion de una linea
de drenaje que permitira el traslado del agua de
drenaje del interior mina a la nueva piscina de
recirculacion de agua de drenaje de 5.000 m2,

La piscina contara con un sistema de control de
fugas consiste en un pretil de seguridad en la
piscina de recirculacion y una cota méaxima de
llenado de la piscina que evitara situaciones de
emergencia, la que corresponde a un 95% de la
capacidad volumétrica de la piscina.

La Figura N°1-10 de la DIA, presenta la linea
de drenaje y la nueva piscina de recirculacion.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.2 del
Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.2.4 de la
Adenda de la DIA; y numeral 1.2.3 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Permanente

Operacion

Ampliacién
Sistema de
Agua Industrial.

El sistema de piscinas y almacenamiento de
agua para uso industrial, existente y aprobado
en la RCA N°30/2012, sera ampliado a través
de una extension, consistente en un ducto de
167 metros de largo para proveer agua
industrial al yacimiento San Andrés.

Esta tuberia se iniciard en los dos estanques
proyectados de 10 m? cada uno, sera de HDPE
PN 10 y tendra un didmetro de 2” a lo largo de
todo su trazado. La capacidad de transporte de
dicho sistema se relaciona directamente con el
caudal de agua requerido para la operacion del
yacimiento San Andrés, cuya capacidad
maxima es de 80 m*/dia.

Esta tuberia no requiere excavacion ni
actividades de nivelacion de terreno, pues la
tuberia va montada sobre el terreno sin requerir
ser tapada ni con obras de sujecion. Por tanto,
el disefio de esta obra no requiere de la
intervencion de formaciones vegetales.

El sistema existente, cuenta con tres (3)
piscinas de almacenamiento de agua, la cual se
transporta a través de una tuberia de 0,7
kilometros hasta el portal de Mina Cinabrio y
desde alli hasta los dos (2) estanques de 10 m2,
En caso de hallar aguas alumbradas al interior
del yacimiento San Andrés, estas aguas seran
extraidas mediante bomba por una linea

Permanente

Operacion

E#HFE

WEAHE Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EeA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2156796517



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156796517

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

paralela a las lineas de HDPE de 2” que
abastecera a la mina de agua y se conectard al
sistema de abastecimiento de agua industrial el
cual ya cuenta con dos lineas paralelas, una
para ingreso y otra para salida de agua desde y
hacia el interior de la mina. Este es un circuito
cerrado existente y aprobado mediante la RCA
N°30/2012, que se abastece de agua del canal
Cogoti del cual el titular cuenta con derechos
de agua, los que se adjuntan en el Anexo N°14
“Autorizaciones Instalaciones Existentes” de
la DIA.

En caso de no contar con esta fuente de
abastecimiento, se comprard agua en camiones
aljibe (distribuidor autorizado), la cual sera
almacenada en las mismas piscinas.

La Figura N°1-11 de la DIA, presenta en color
rojo la extension de la linea de agua industrial
y en color azul la linea existente.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.3 del
Capitulo N°1 de la DIA; numerales 1.2.5y 1.8,
ambos de la Adenda de la DIA; y numeral
1.2.4 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Sala de
Compresor.

El Proyecto considera la implementacion de
una sala de compresor como apoyo al sistema
de ventilacién de aire el que se ubicara en la
plataforma de acceso al Portal 445 (yacimiento
San Andrés).

Esta sala tendra piso de hormigén, pilares de
acero, cerco de malla metalico y techo de zinc,
dentro del cual se ubicara el compresor con su
respectivo receptaculo receptor de aire.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.4 del
Capitulo N°1 de la DIA; y numeral 1.2.6 de la
Adenda de la DIA.

Permanente

Operacion

Acceso Mina
San Andrés.

El acceso al yacimiento San Andrés se
realizara a través del Portal 445 (existente) y el
proyectado 490, para lo cual se considera corte
de cerro y relleno, asi como la construccion de
un nuevo camino interno de acceso al portal de
772,8 metros.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.5 del
Capitulo N°1 de la DIA; numerales 1.2.7, 1.9y
Anexo N°26 “Estudio Hidrolégico Portales
445 y 490 Mina Cinabrio — San Andres”, todos
de la Adenda de la DIA; y numeral 1.2.5 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Permanente

Operacion

Instalaciones de
Apoyo.

El Proyecto considera el wuso de las
instalaciones de apoyo existentes y de manera
adicional incorporara las siguientes
instalaciones:

» Garita de Control San Andrés: consiste en
un acceso controlado, que funciona las 24
horas del dia, con el objetivo de controlar el

Permanente

Operacion
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

acceso interior mina. Se instalard un
container el cual seré de caracter temporal.

 Estacionamientos San Andrés: consiste en
un estacionamiento para vehiculos livianos,
con capacidad de 4 vehiculos.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.6 del
Capitulo N°1 de la DIA; y numeral 1.2.8 de la
Adenda de la DIA.

Se implementard una chimenea de evacuacion
y una chimenea de ventilacion.

La chimenea de evacuacion es primordial para
la seguridad de todo el personal que trabajara
interior mina, exigida ademas por el
Reglamento de Seguridad Minera Decreto
Supremo N°132/2004 del Ministerio de
Mineria, articulo 79.

La segunda chimenea permitirA mantener
ventiladas las &reas de trabajo y evacuar los
gases existentes en el desarrollo y explotacion
de la mina.

Chimenea de
Evacuacion y
Ventilacion.

Permanente

Ademas, se contempla un cable eléctrico de
332 metros (linea de tiro de servicio de 23 kV)
soportado sobre pollos de hormigén de base
(30 x 30 cm).

Para mayor detalle, ver numeral 1.5.7 del
Capitulo N°1 de la DIA; numeral 1.2.9 de la
Adenda de la DIA; y Tabla N°0-1 de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Operacion

Acciones del Proyecto

Nombre

Fase

Construccion tendido de media tension y subestacion eléctrica de 2.000 kVA.

Construccion

Construccién piscina de recirculacion de agua de drenaje de capacidad 5.000 m®
e implementacion de linea de drenaje.

Construccion

Extension de linea de agua industrial en 167 metros e instalacion de dos
estanques superficiales de agua industrial.

Construccion

Habilitacion de areas de estacionamiento.

Construccion

Habilitacion portal 490 acceso a mina San Andrés y habilitacion de camino
interno de 772,8 metros para acceder al portal 490.

Construccion

Habilitacion de garita de control de acceso San Andrés (en portal 445).

Construccion

Construcciodn sala de compresores.

Construccion

Habilitacion chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.

Construccion

Habilitacion cable eléctrico de 332 metros (linea de tiro de servicio de 23 kV).

Construccion

Explotacion Mina Cinabrio y Mina San Andrés (extraccion de mineral y

transporte a planta). Operacion
Mantenciones interior mina y mantenciones de equipos. Operacion
Disposicion del estéril al interior de los caserones. Operacion
Desmantelamiento de las instalaciones Cierre
Cierre de polvorin. Cierre
Desenergizacion. Cierre
Cierre de caminos. Cierre
Cierre de accesos. Cierre

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION.

A continuacion, se describen todas las partes, acciones y obras que permitirdn la construccion y
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puesta en marcha del Proyecto, considerando la ejecuciéon de las obras de apoyo al proceso
constructivo.

La fase de construccion tendré una duracién de 3 meses y contemplaré las siguientes actividades:

Ampliacion del suministro eléctrico.

Construccion de piscina de recirculacion de agua de drenaje de capacidad 5.000 m3 e
implementacion de linea de drenaje.

Extension de linea de agua industrial en 167 metros e instalacion de 2 estanques de agua
industrial.

Instalacién de sala de compresores.

Acceso al yacimiento San Andrés mediante la habilitacion del portal 490.

Instalaciones de apoyo mediante una garita de control de acceso San Andrés (en portal 445
existente) y la habilitacion de areas de estacionamiento.

Habilitacion de camino interno de 772,8 metros para acceder al portal 490.

Chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.

Cable eléctrico de 332 metros (linea de tiro de servicio de 23 kV).

Para mayor detalle, ver numeral 1.6 del Capitulo N°1 de la DIA; y numeral 1.3 de la Adenda de
la DIA.

A continuacién, se describe la metodologia y secuencia constructiva de las actividades antes
sefialadas:

Se considera el reemplazo de la linea de baja tensidn por una nueva linea a
emplazarse en la misma ubicacion, que soportard el tendido de baja
tensién e incorporard un tendido adicional de media tension de 23 kV en
564 metros y la implementacion de una subestacién eléctrica de 2.000
kVA.

Ambas lineas, se estableceran en el mismo trazado, haciendo uso del poste
en la parte superior por la LMT y metros mas abajo por la de baja tension.

Esta actividad considera una duracién de 5 semanas y se iniciara con el
retiro de la actual postacion de baja tension (postes de madera), los que
seran reemplazados por postes de hormigon armado de 11,5 metros, para
lo cual se requerird de excavaciones para la instalacion de los nuevos
postes, en tanto que se utilizard también la ubicacién de los postes

Ampliacion del retirados para la instalacion de parte de los postes existentes.

Suministro

Eléctrico. L . .
Para la preparacién de las fundaciones de los postes se considera una

excavacion mediante retroexcavadora.

La instalacion y transporte de los postes se hara mediante la utilizacion de
un camion grda pluma.

Adicionalmente se instalara un cable eléctrico de 332 metros (linea de tiro
de servicio de 23 kV) soportado sobre pollos de hormigén de base (30 x
30 cm).

Ademas, se contara con un grupo electrégeno de emergencia de 10 KVA.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6.1.1 del Capitulo N°1 de la DIA; y
numeral 1.2.6 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Agua de Drenaje e
Implementacion de
Linea de Drenaje.

Para la construccién de la piscina se considera una excavacion mediante

Construccion de
retroexcavadora.

Piscina de

Recirculacion de . . . . . . .
La implementacion de la linea de drenaje no considera excavaciones ni

nivelacion de terreno pues la linea consiste en una linea de tuberias de
HDPE (PN 10 y tendra un diametro de 2”) que va sobrepuesta sobre el
camino. Esta actividad considera una duracion de 2 semanas.

=
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Para mayor detalle, ver numeral 1.6.1.2 del Capitulo N°1 de la DIA.

Extension de Linea
de Agua Industrial
e Instalacion de 2
Estanques de Agua
Industrial.

Para la instalacion de los 2 estanques no se consideran excavaciones, pero
si se consideran actividades de nivelacion mediante una motoniveladora.
Esta actividad considera una duracién de 2 semanas.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6.1.3 del Capitulo N°1 de la DIA.

Construccién de
Areas de
Estacionamiento.

Esta actividad no considera excavaciones, pero si se consideran
actividades de nivelacion mediante una motoniveladora. Esta actividad
considera una duracion de 1 semana.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6.1.4 del Capitulo N°1 de la DIA.

Habilitacion Portal
490.

Esta actividad considera excavaciones mediante retroexcavadora. Esta
actividad considera una duracién de 4 semanas.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6.1.5 del Capitulo N°1 de la DIA; y
numeral 1.2.10 de la Adenda de la DIA.

Garita de Control
de acceso San
Andrés (en portal
445).

Esta actividad consiste en la instalacion de un container, mediante la
ayuda de un cami6n gria pluma. Esta actividad no considera
excavaciones, pero si se consideran actividades de nivelacion. Esta
actividad considera una duracion de 1 semana.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6.1.6 del Capitulo N°1 de la DIA.

Instalacion de Sala
de Compresores.

Esta actividad consiste en la implementacion de una sala de compresor de
apoyo al sistema de ventilacion de aire el que se ubicara en la plataforma
de acceso al Portal 445 (yacimiento San Andrés). Esta sala tendra piso de
hormigon, pilares de acero, cerco de malla metalico y techo de zinc,
dentro del cual se ubicard el compresor con su respectivo receptaculo
receptor de aire. Esta actividad no considera excavaciones. Esta actividad
considera una duracion de 2 semanas.

Para mayor detalle, ver numeral 1.6.1.7 del Capitulo N°1 de la DIA.

Recursos Naturales

Dadas las caracteristicas del Proyecto, no se considera la extraccion o
explotacion de recursos naturales renovables para satisfacer necesidades
del Proyecto. No obstante, lo anterior, el proyecto producto de la
habitacion de las partes y obras nuevas, respecto de la componente flora 'y
vegetacion, contempla la corta de superficie de formaciones xerofiticas y

Renovables. .
matorral nativo.
Para mayor detalle, ver numeral 1.6.7 del Capitulo N°1 de la DIA; y
numeral 1.3.2 de la Adenda de la DIA.
Emisiones a la Atmosfera
Nombre Descripcion
Las principales emisiones se generaran principalmente
por actividades, tales como:
e Excavaciones.
Emisiones y o Nivelacién._ _
Efluentes del Material o Transferen_c,la de material. _ 5 _
Proyecto. Particuladoy | * Resuspension de polvo por circulacion vehicular en
Gases de caminos pavimentados y no pavimentados.
Combustién. | ® Emi;iones asocia(_jas a la combustion de motores de
camiones y maquinaria.
e Grupos electrdgenos.
Las emisiones tendran una duracion de 3 meses,
tiempo en el cual se ejecutardn las actividades antes
mencionadas, siendo_estas _minimas_y_temporales,
E#HmE 12
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acotadas a un plazo de 3 meses y a un entorno acotado,
dentro del &rea de influencia del Proyecto.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario
de emisiones atmosféricas de material particulado y gases; asi como de
las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numerales 1.6.8.1 y 1.7.10.1, ambos
del Capitulo N°1, numerales 2.2.2.1, 2.2.6.1, 2.3.3.1 y 2.4.1, todos del
Capitulo N°2, numerales 3.1.2.1 y 3.1.2.10, ambos del Capitulo N°3,
numeral 8.2 del Capitulo N°8 y Anexo N°12 “Estimacién y
Modelacion de Emisiones Atmosféricas”, todos de la DIA; numerales
1.2.11, 2.1, 2.8 y Anexo N°6 “Actualizacion Estimacion y Modelacion
de Emisiones Atmosféricas”, todas de la Adenda de la DIA; y numeral
2.1 y Anexo N°3 “Actualizacion Estimacion y Modelacion de
Emisiones Atmosféricas”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Emisiones Liquidas

Nombre Descripcién

El Proyecto generard aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos provenientes de
duchas, lavamanos y comedor. Se estima una
generacién de aguas servidas maxima equivalente a 90
m3/mes.

Los trabajadores utilizaran las instalaciones existentes
(casa de cambio) la cual cuenta con una planta de
tratamiento de aguas servidas con una capacidad de
tratamiento suficiente para atender la demanda maxima
durante esta fase.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos,
los cuales seran provistos y mantenidos por una
empresa autorizada. EI nimero de bafios quimicos a
disponer se calculard de acuerdo con lo establecido en
la normativa correspondiente. Ademas, se mantendra
un sistema de registro que sera llenado por el personal
a cargo de la mantencion de estos, que contendra
béasicamente: la fecha, frecuencia del retiro, lugar de
disposicién final y firma del funcionario a cargo. El
periodo maximo de los bafios quimicos en &rea de
emplazamiento del Proyecto sera de tres meses.

Aguas
Servidas.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion
en forma permanente durante las tres fases del
Proyecto.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de
tratamiento; asi como de las medidas asociadas y su respectiva forma
de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numerales
1.6.9.1 y 1.7.11.1, ambos del Capitulo N°1, numerales 2.2.4 y 2.4.1,
ambos del Capitulo N°2, numerales 3.1.2.5 y 3.1.2.9, ambos del
Capitulo N°3 'y Anexo N°14 “Autorizaciones Instalaciones
Existentes”, todos de la DIA; numerales 1.2.11, 1.12, 1.13, 2.3, 8.1,
Anexo N°2 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable” y Anexo N°23 “Autorizacion de Puesta en
Marcha de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas”, todas de la
Adenda de la DIA; y numeral 2.3 y Anexo N°12 “Actualizacion del
Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable”, ambos
de la Adenda Complementaria de la DIA.
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Ruido.

Nombre Descripcion

Las principales partes, obras y/o acciones del Proyecto
que pueden generar un impacto a la salud de la
poblacién por aumento en las emisiones sonoras, estan
referidas a la construcciébn de obras y uso de
maquinaria en distintos frentes de trabajo y areas de
faenas, asociadas a la maquinaria y trénsito de
vehiculos, la cual se utilizara principalmente en labores
de movimiento de tierra e implementacion de la linea
eléctrica de media tension. Ademas, es importante
tener en consideracion que el proyecto se emplaza en
un area exclusiva de actividades industriales mineras.

Las principales emisiones de vibraciones durante la
fase de construccion tendran su origen en la operacion
de maquinarias y transito de vehiculos.

Se realizaron mediciones de ruido y vibraciones en
sectores sensibles cercanos al emplazamiento del
proyecto, identificaAndose veinte (20) receptores
sensibles, siete (7) de los cuales se incorporan para
cuantificar una eventual afectacion por flujo vehicular,
los cuales caracterizan cabalmente dichos sectores.
Dichos receptores corresponden a los mas cercanos al
emplazamiento del Proyecto, para los cuales se
determinaron los maximos permitidos.

Ruido.

Por otra parte, se calculd el nivel de las emisiones
vibratorias asociadas a las fases de construccion y
cierre, considerando las caracteristicas de la
maquinaria involucrada en las distintas faenas. Este
analisis permitié verificar que en los receptores y
edificaciones respectivas no se superaran los maximos
de referencia que indica el estandar de la FTA:
“Transit Noise and Vibration Impact Assessment
Manual”, tanto para criterio de dafio sobre estructuras
como para molestia.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas
asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 1.6.8.2 y 1.7.10.2, ambos del
Capitulo N°1, numerales 2.2.2.2, 2.2.6.2, 2.3.3.2 y 2.4.2, todos del
Capitulo N°2, numeral 3.1.2.2 del Capitulo N°3 y Anexo N°11
“Estudio de Ruido y Vibraciones”, todos de la DIA; numeral 2.2 y
Anexo N°10 “Actualizacion del Estudio de Ruido y Vibraciones”,
ambos de la Adenda de la DIA; y numeral 2.2 y Anexo N°4 “Estudio
de Ruido y Vibraciones”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Otras Emisiones.

Nombre Descripcion
. El Proyecto de acuerdo con sus caracteristicas no
No Aplica. .
contempla otras emisiones.
Residuos,
Productos Residuos no Peligrosos.
Quimicos y otras Nombre Descripcion
Sustancias que Residuos Los residuos solidos domésticos y asimilables a
puedan Afectar el Domeésticos y | domésticos estaran compuestos principalmente por
Medio Ambiente | | Asimilables a | restos de comidas, papeles, cartones, plasticos, vidrios,
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Domésticos. | etc. Se estima una generacion de 0,51 toneladas/mes.

Los residuos generados en los frentes de trabajo seran
retirados  diariamente, hasta los sitios de
almacenamiento transitorio dispuestos dentro del
Proyecto.

Los residuos sélidos domésticos y asimilables a
domeésticos que se generaran seran dispuestos de forma
temporal en contenedores estancos, rotulados y con
tapa; y almacenados de forma temporal en bodega de
residuos solidos domésticos existente y autorizada.

La frecuencia de retiro sera minima de dos veces a la
semana.

Estos residuos seran retirados y transportados por
empresas debidamente autorizadas y dispuestos en
lugares de disposicion final autorizados.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion
en forma permanente durante las tres fases del
Proyecto.

Los residuos industriales no peligrosos estaran
compuestos principalmente por restos de materiales
provenientes de la construccion, tales como restos de
embalajes, envases vacios, metales, maderas, chatarra,
despunte de maderas y elementos similares. Se estima
una generacion maxima de 0,891 toneladas/mes.

Dichos residuos seran almacenados de forma temporal
en bodega de residuos industriales no peligrosos
existentes y autorizados, en forma segregada.

Residuos
Industriales | El retiro de los residuos sera diario desde los frentes de
No generacion; y cada dos meses aproximadamente desde

Peligrosos. | patio de residuos a disposicion final o cuando sea
necesario a fin de no sobrepasar la capacidad maxima
de almacenamiento.

Estos residuos seran retirados y transportados por
empresas debidamente autorizadas y dispuestos en
lugares de disposicion final autorizados.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion
en forma permanente durante las tres fases del
Proyecto.

Para mayor detalle de los residuos sélidos domésticos e industriales no
peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas asociadas y su
respectiva forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable,
ver numerales 1.6.9.2 y 1.7.11.2, ambos del Capitulo N°1, numerales
224y 2.4.2, ambos del Capitulo N°2, numeral 3.1.2.8 del Capitulo
N°3y Anexo N°14 “Autorizaciones Instalaciones Existentes”, todos de
la DIA; numerales 1.2.11, 1.12, 2.3, Anexo N°2 “Actualizacion del
Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable” y Anexo
N°8 “Actualizacion Cartografia”, todos de la Adenda de la DIA; y
numeral 2.3 y Anexo N°12 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento
de la Legislacion Ambiental Aplicable”, ambos de la Adenda
Complementaria de la DIA.
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Residuos Peligrosos.

Nombre Descripcion

Los residuos peligrosos estardn  compuestos
principalmente por arena o aserrin para captacion de
derrames, pafios, huaipes y telas contaminadas con
aceites y grasas, elementos de seguridad contaminados,
envases de aerosoles, etc. Se estima una generacion de
30 kilos/mes.

Los residuos peligrosos que se generardn seran
almacenados transitoriamente en la bodega de residuos
peligrosos existente y autorizada, en contenedores
adecuados, identificados y etiquetados de acuerdo con
la clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma
Chilena. Este etiquetado se mantendrd desde el
almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos.

El periodo de almacenamiento de los residuos
peligrosos en ningln caso excedera los seis meses.

El lugar de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos dard cumplimiento a lo indicado en la
normativa ambiental vigente, es decir, contara con una
base continua, impermeable y resistente; tendra cierre
perimetral que impida el libre acceso de personas y
animales; estara techado y protegido; tendra capacidad
de retencion de escurrimientos o derrames; contara con
sefializacion; tendré acceso restringido; y contara con
medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.

Residuos
Peligrosos.

Las areas de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos contardn con la respectiva autorizacion
sanitaria 'y cumplirdn con los requerimientos
especificados en la normativa ambiental vigente.

Estos residuos seran retirados y transportados por
empresas debidamente autorizadas y dispuestos en
lugares de disposicion final autorizados.

Anualmente se realizard la declaracion de residuos
peligrosos generados en sus distintas fases.

Para mayor detalle de los residuos peligrosos del Proyecto; asi como de
las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numerales 1.6.9.2 y 1.7.11.2, ambos
del Capitulo N°1, numerales 2.2.4 y 2.4.2, ambos del Capitulo N°2,
numeral 3.1.2.8 del Capitulo N°3 y Anexo N°14 “Autorizaciones
Instalaciones Existentes”, todos de la DIA; numerales 1.2.11, 1.12, 2.3,
2.4, Anexo N°2 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la
Legislacion Ambiental Aplicable” 'y Anexo N°8 “Actualizacion
Cartografia”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 2.3 y Anexo
N°12 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable”’, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Productos Quimicos y otras Sustancias que puedan Afectar el
Medio Ambiente

Nombre Descripcion

Las actividades de construccidon requeriran de la
Sustancias | utilizacion de sustancias peligrosas las cuales seran
Peligrosas. | almacenadas de forma transitoria en una bodega
considerando las disposiciones de la normativa vigente.
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

La Tabla N°2-12 de la Adenda de la DIA, presenta el
tipo y cantidad de sustancias peligrosas a utilizar para
la presente fase.

Para mayor detalle de las sustancias peligrosas del Proyecto; asi como
de las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numeral 1.6.9.2 del Capitulo N°1,
numeral 2.2.4 del Capitulo N°2, numeral 3.1.2.6 del Capitulo N°3 y
Anexo N°16 “Hojas de Seguridad de Sustancias Quimicas”, todos de
la DIA; numerales 1.16, 2.3, 2.7, Anexo N°2 “Actualizacion del Plan
de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable” y Anexo N°8
“Actualizacion Cartografia”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral
2.3 y Anexo N°12 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la
Legislacion — Ambiental  Aplicable”, ambos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Referencia al ICE

para mayores | Para mayor detalle de la fase de construccion, ver numeral 4.6 del Informe
detalles sobre esta | Consolidado de Evaluacion.
fase.

4.3.2. FASE DE OPERACION

El Proyecto de explotacion subterranea minas Cinabrio - San Andrés (100.000 TPM), consiste en
la explotacion de dos cuerpos minerales separados por una falla geoldgica que disecciona el
cuerpo mineralizado.

El método de explotacidn a utilizar tanto para Cinabrio como para San Andrés corresponde a un
Sublevel Stoping.

El Proyecto no considera la construccién de un botadero superficial, dado que el estéril asociado
al mineral sera dispuesto en dichos caserones abiertos (al interior mina).

La preparacién de este método contempla galerias de perforacion, galeria base, galeria de
transporte para la evacuacion del mineral arrancado y chimeneas. La perforacion se realizara con
tiros (2 tronaduras al dia) radiales y/o paralelos segun sea el caso.

El transporte y extraccion del mineral se realiza por las galerias base.

Para la etapa de desarrollo de las galerias, se considera carguio mediante equipos Scoop y el
acopio en las canchas de mineral, desde donde sera transportado por camiones hasta el control de
ingreso y salida de la entrada principal de la faena. Desde alli, el transporte se realiza hasta
Planta Los Mantos, comuna de Punitaqui.

En el caso de Mina Cinabrio, el estéril no saldra nunca a la superficie pues serd manejado desde
un comienzo del proyecto en los caserones explotados ya existentes, en tanto que en el caso del
Yacimiento San Andrés el estéril al inicio del proyecto saldra a la superficie mediante camiones
gue lo llevaran directamente a los caserones explotados existentes de Mina Cinabrio (sin
acumulacion superficial de estéril) y en la medida que avance la explotacion de San Andrés y se
generen caserones explotados sera acumulado en sus propios caserones explotados.

La Figura N°1-15 de la DIA, presenta un esquema del diagrama de flujo del proyecto.

Para mayor detalle, ver numerales 1.2.2, 1.3.3 y 1.7, todos del Capitulo N°1 de la DIA; numeral
1.4 de la Adenda de la DIA; y numeral 1.3 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Las actividades sefialadas se describen a continuacion:

El método de explotacién a utilizar tanto para Mina Cinabrio como para
Método de San Andrés c'orresponde-a un Sub!evel Stoping. Est'e, métodp con;iste en
Explotacion. arrancar el mineral a partir de subniveles d_e explotacmn_medlante disparos
subterrdneos efectuados en planos verticales, con tiros paralelos y/o
radiales, posteriormente quedando en la mayoria de las veces vacio el
caseron después de la explotacion.
E#HmE 17
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

La preparacion de este método contempla galerias de perforacion, galeria
base, galeria de transporte para la evacuacion del mineral arrancado y
chimeneas VCR (Vertical Crater Retreat) para la generacion de un slot
como cara libre.

La perforacion se realizard con tiros radiales y/o paralelos segin sea el
caso, utilizando didmetro de perforacion de 2 '2” y de una longitud de
entre 10 a 25 metros en forma ascendente y/o descendente (Simba Radial),
con lo que se logra barrenar la totalidad del panel, utilizando el equipo
adecuado para el incremento de los rendimientos de perforacion.

La tronadura se realiza en dos fases, la primera de ellas es la apertura de la
cara libre a través de una chimenea construida por el método VCR, para
luego desquinchar a todo el ancho del cuerpo y crear el slot que sirve
como cara libre para el resto de la cAmara; la segunda fase corresponde a
la tronadura de los diagramas de perforacion ascendente y/o descendente.

El transporte y extraccion del mineral se realiza por la (o las) galeria(s)
base. Las maquinarias ingresaran por cruzados perpendiculares al eje de la
galeria de transporte, a los cuales se les construyen una curva de alta que
mejora la maniobrabilidad y versatilidad de estos equipos, para extraer el
mineral tronado. Para la extraccion del material tronado, se dispondra de
equipos que utilizan control remoto resguardando la seguridad de los
trabajadores sin la interrupcion de las operaciones normales de extraccion.

El realce por subniveles es un método en que las camaras quedan
permanentemente vacias una vez que se ha extraido el mineral, tales
formas tienen con frecuencia grandes dimensiones especialmente en
altura. EI método en si mismo solo se utiliza en yacimientos verticales o
de fuertes pendientes.

El desarrollo de la infraestructura principal de la mina se construira en la
caja adyacente del macizo rocoso, de manera analoga se desarrollaran las
galerias de transporte en cada nivel.

Las rampas principales (RP) se construiran en seccién de 4,5 metros x 4,3
metros en roca estéril, comunicando los diferentes niveles de la mina.

Las galerias de transporte (GT) se construiran en seccién de 4,5 metros x
4,3 metros en roca estéril, comunicando las diferentes unidades de
explotacion dentro de un mismo nivel. Esta se construye dejando un pilar
de aproximadamente 15 metros al oeste del contacto por la pared yacente.

Las galerias de perforacion (GP) se construiran en seccion 4,0 metros x
3,5 metros por mineral, estas tendrdn el rumbo aproximado de la
mineralizacion (N8°W).

Las galerias de acceso (ACC) se construiran en seccion 4,5 metros x 4,3
metros en primer lugar por estéril y luego pasando al cuerpo mineralizado.

Se incorporan 2 chimeneas, una de evacuacion y otra de ventilacion.

Para la construccién de las galerias de desarrollo y preparacion, se define
la utilizacion de ANFO a granel, como carga de columna para los tiros de
avances. Los accesorios de tronadura a utilizar son: detonadores no
eléctricos de periodo corto y largo para iniciar las emulsiones, cordén
detonante como linea troncal conectando los tiros, fulminantes N°8 y
mecha lenta. En lo que respecta a la tronadura de avance esta se cargara en
dos tercios de su longitud total y un tercio de esta corresponderd al taco.
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.1 del Capitulo N°1 de la DIA y Tabla
N°0-1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Niveles de
Explotacion.

Para la explotacion de Mina Cinabrio y Mina San Andrés, se tienen
definidas las cadmaras de explotacion, que abarcaran distintos niveles.
Cabe mencionar que ambos yacimientos se conectaran subterraneamente,
como parte de su explotacion.

La Tabla N°1-20 de la DIA, presenta los niveles de explotacién donde
operara la mina Cinabrio y San Andrés.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.1 del Capitulo N°1 de la DIA.

Carguio y
Transporte.

Para la etapa de desarrollo de las galerias para ambos proyectos, se
considera carguio mediante equipo Scoop modelo Caterpillar R1600 o
similar y el acopio en las canchas de mineral, desde donde ser
transportado por camiones hasta el control de ingreso y salida de la
entrada principal de la faena. Desde alli, el transporte se realiza hasta
Planta Los Mantos, comuna de Punitaqui.

Por lo tanto, el material extraido en Mina Cinabrio - San Andrés sera
enviado en camiones batea para su procesamiento a Planta Los Mantos
(existente y aprobada mediante Resolucion Exenta N°64/2008) en la
comuna de Punitaqui, a 22 kilometros de distancia.

En el Anexo N°13 “Estudio de Impacto Vial” de la DIA, se presenta el
estudio vial para los flujos de transito del transporte de mineral entre la
faena Mina Cinabrio - San Andrés hasta Planta Los Mantos.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.1 del Capitulo N°1 de la DIA; y
numeral 1.2.11 de la Adenda de la DIA.

Cancha de Acopio.

El Proyecto considera la utilizacion de las canchas de acopio existentes,
aprobadas en el contexto de las Resoluciones de Calificacion Ambiental,
RCA N°34/2007 del proyecto “Explotacion Mina Cinabrio” y RCA
N°30/2012 del proyecto “Regularizacion Mina Cinabrio” y que cuentan
con las autorizaciones sectoriales de SERNAGEOMIN correspondientes.

La Figura N°1-18 de la DIA, presenta la ubicacion de las canchas de
acopio existentes.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.1 del Capitulo N°1 de la DIA.

Botadero de
Estériles Interior
Mina.

El Proyecto no considera la construccion de un botadero superficial, dado
que el estéril asociado al mineral ser& dispuesto en caserones abiertos (al
interior mina) con el objetivo de dar mayor estabilidad y minimizar los
posibles efectos en el entorno. Para trasladar el estéril, los camiones seran
cargados por Scoop Yy llevaran el estéril al interior de los caserones.

La Tabla N°1-21 de la DIA, presenta el volumen de los caserones y las
Tablas N°1-22 y N°1-23, ambas de la DIA, presentan el volumen estéril
mensual que se generara durante los 2 primeros afios de operacion del
Proyecto. De acuerdo con las estimaciones geoldgicas, no se prevé la
generacién posterior de estériles.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.1 del Capitulo N°1 de la DIA.

Ventilacion.

El sistema de ventilacién sera capaz de proporcionar aire en cantidad y
calidad requerida para los diferentes niveles que se encuentren en
operacion en el interior de la mina, de acuerdo a la legislacion vigente y a
las mejores practicas de ventilacion de mineria subterranea.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.1 del Capitulo N°1 de la DIA; y Tabla
N°0-1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Descripcion de

Dentro de las instalaciones existentes del proyecto se encuentra el taller de
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO
Actividades de maquinaria, donde se realizaran las mantenciones a los equipos que
Mantencion y funcionarén al interior de la mina. Para el caso de los camiones, todas las
Conservacion. mantenciones se realizaran en instalaciones externas autorizadas.

Se considera un programa de mantenimiento habitual de operacidn, el cual
consta de las siguientes actividades:

a) Inspecciones visuales: se mantendran los recorridos terrestres para la
inspeccion visual de las instalaciones, cuyo objetivo es detectar
posibles fallas en los materiales u otro tipo de evento que afecte el
correcto funcionamiento de las instalaciones. Para su ejecucion se
realizara el mismo recorrido que actualmente se realiza en operaciones
y con el mismo personal.

b) Inspecciones de diagndstico: las inspecciones de diagndstico tienen
como objetivo detectar y registrar anormalidades mediante revisiones
y mediciones a los componentes de las instalaciones.

¢) Mantenimiento correctivo: el mantenimiento correctivo se refiere a
las reparaciones que se ejecutaran a las instalaciones por eventuales
fallas o desgastes detectadas.

En todas las actividades de mantencion se realizara un sistema de registro
como parte del seguimiento del Proyecto.

La Tabla N°1-8 de la Adenda de la DIA, presenta un resumen de las
actividades de mantencion, conservacion y control del proyecto.

El proyecto continuara con el compromiso indicado en el considerando
3.1.5.2 de la RCA N°30/2012 referido al control de drenaje &cido y
monitoreo de aguas subterraneas. Lo anterior, como medida de control y
para prevenir la generacion de drenaje acido. Desde la fase de operacion
del proyecto se continuardn los monitoreos de calidad del agua
subterranea. Dicho considerando sefiala lo siguiente:

“3.1.5.2. Aguas Subterraneas y Suelo

Por las instalaciones de la Mina Cinabrio cruza la quebrada Potrerillos
de régimen fluvial. Por lo anterior, se monitoreara calidad de agua
cuando exista presencia del elemento, en caso contrario, se medira
sedimentos del cauce.

Se monitoreara la calidad de las aguas subterraneas en dos pozos aguas
arriba y abajo del proyecto, para ubicacion de los pozos ver Tabla N°1
del Adenda N°2 de la DIA. Los parametros a medir se presentan en la
Tabla N°2 del Adenda N°2 de la DIA.

Cuando no exista caudal en la quebrada Potrerillos se monitoreara el
suelo. Los parametros a medir se presentan Tabla N°3 del Adenda N°2 de
la DIA.

La frecuencia de monitoreo de aguas subterraneas sera mensual, en los
meses que exista presencia de agua en la quebrada Potrerillo. En los
meses que no exista escorrentia, se tomaran muestras de suelo de la
quebrada Potrerillo en forma mensual. La entrega del informe serd en un
plazo no mayor a 10 dias habiles al Servicio de Evaluacion Ambiental
Region de Coquimbo, desde la recepcion del informe por parte del titular
del laboratorio.

Para mayor detalle ver numeral 1.1. del Adenda N°2 de la DIA.”

Ademas, respecto de la continuidad del monitoreo de aguas subterraneas y
con el objetivo de poder realizar un correcto analisis de los datos
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reportados, el titular deber4 complementar los pardametros establecidos en
la RCA N°30/2012 del proyecto “Regularizacion Mina Cinabrio” (Y
especificada en la Tabla N°3 de la Adenda 2 del proyecto antes indicado)
de acuerdo a los siguientes pardmetros a medir:

PH y conductividad eléctrica de terreno y laboratorio.

Aniones y cationes principales (Ca, Mg, Na, K, Cl, SO42, HCO3).
Determinacion del error de balance ionico por cada muestra.
Nivel de agua subterranea.

Asimismo, debera dar cumplimiento a las instrucciones sobre monitoreo
de calidad de aguas subterraneas dictadas por la Superintendencia del
Medio Ambiente.

Para mayor detalle, ver numerales 1.7.5 del Capitulo N°1 de la DIA;
numerales 1.4.1 y 1.5, ambos de la Adenda de la DIA; y numerales 1.4y
3.2, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Productos
Generados

El producto principal del proyecto corresponde a mineral extraido desde
Mina Cinabrio y Mina San Andrés. El plan de explotacion del proyecto
(fase de operacion) contempla extraer desde sus inicios un méximo de
100.000 toneladas mensuales.

La Tabla N°1-28 de la DIA, presenta la produccion de mina Cinabrio -
San Andrés.

Para mayor detalle, ver numeral 1.7.8 del Capitulo N°1 de la DIA.

Recursos Naturales

El Proyecto contempla la extraccién de las aguas que eventualmente
alumbren en la mina subterrdnea las cuales seran utilizadas dentro de la
mina en los propios procesos mineros de extraccion conforme al articulo
110 de la Ley N°18.248 (Codigo de Mineria).

El abastecimiento de agua industrial para ambos yacimientos se tomara
del canal Cogoti (sistema actual de abastecimiento de Cinabrio)
perteneciente a la Asociacion de Canalistas de Embalse Cogoti del cual se
cuenta con derechos de agua (Ver Anexo N°14 “Autorizaciones

Renovables . . ”
Instalaciones Existentes” de la DIA), acumulando el agua en tres (3)
piscinas de almacenamiento.
En caso de no contar con esta fuente de abastecimiento, se comprara agua
en camiones aljibe (distribuidor autorizado) la cual sera dispuesta en las
mismas piscinas.
Para mayor detalle, ver numeral 1.7.9 del Capitulo N°1 de la DIA.
Emisiones a la Atmosfera
Nombre Descripcion
Las principales emisiones se generaran principalmente
por actividades, tales como:
Emisiones y . e Transferencia _ de material que se genera. al
Efluentes del Material descargar el mineral que se extrae desde Cinabrio y
Proyecto Particulado y San Andrés en la cancha de acopio; y desde esta su
Gases de carga y posterior descarga en la Planta Los Mantos.
Combustion. | e Resuspension de polvo por circulacion vehicular en
caminos pavimentados y no pavimentados.
e Emisiones asociadas a la combustion de motores de
vehiculos menores, buses, camiones y maquinaria.
e Grupos electrégenos.
Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario
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de emisiones atmosféricas de material particulado y gases; asi como de
las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numerales 1.6.8.1 y 1.7.10.1, ambos
del Capitulo N°1, numerales 2.2.2.1, 2.2.6.1, 2.3.3.1 y 2.4.1, todos del
Capitulo N°2, numerales 3.1.2.1 y 3.1.2.10, ambos del Capitulo N°3,
numeral 8.2 del Capitulo N°8 y Anexo N°12 “Estimacion y
Modelacion de Emisiones Atmosféricas”, todos de la DIA; numerales
1.2.11, 2.1, 2.8 y Anexo N°6 “Actualizacion Estimacion y Modelacion
de Emisiones Atmosféricas”, todas de la Adenda de la DIA; y numeral
2.1 y Anexo N°3 “Actualizacion Estimacion y Modelacion de
Emisiones Atmosféricas”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Emisiones Liquidas

Nombre Descripcion

El Proyecto generard aguas servidas producto de la
utilizacién de los servicios higiénicos provenientes de
duchas, lavamanos y comedor. Se estima una
generacion de aguas servidas maxima equivalente a
27,3 mé¥/dia.

Los trabajadores utilizaran las instalaciones existentes
(casa de cambio) que cuentan con una planta de
tratamiento de aguas servidas autorizada con una
capacidad de tratamiento de 38,7 m®dia la cual posee
la capacidad suficiente de tratamiento de aguas
servidas para atender la demanda méxima durante esta
fase.

Aguas
Servidas.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion
en forma permanente durante las tres fases del
Proyecto.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de
tratamiento; asi como de las medidas asociadas y su respectiva forma
de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver numerales
1.6.9.1 y 1.7.11.1, ambos del Capitulo N°1, numerales 2.2.4 y 2.4.1,
ambos del Capitulo N°2, numerales 3.1.25 y 3.1.2.9, ambos del
Capitulo N°3 y Anexo N°14 “Autorizaciones Instalaciones
Existentes”, todos de la DIA; numerales 1.2.11, 1.12, 1.13, 2.3, 8.1,
Anexo N°2 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable” y Anexo N°23 “Autorizacion de Puesta en
Marcha de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas”, todos de la
Adenda de la DIA; y numeral 2.3 y Anexo N°12 “Actualizacion del
Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable”, ambos
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Ruido

Nombre Descripcion

Las principales partes, obras y/o acciones del Proyecto
que pueden generar un impacto a la salud de la
poblacion por aumento en las emisiones sonoras,
estaran referidas a la operacién minera del proyecto,
asociadas al uso de maquinarias y transito de
vehiculos. Ademas, es importante tener en
consideracion que el proyecto se emplaza en un &rea
exclusiva de actividades industriales mineras.

Ruido.

Las principales emisiones de vibraciones durante la
fase de construccion tendran su origen en la operacién

de maquinarias y transito de vehiculos.
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Se realizaron mediciones de ruido y vibraciones en
sectores sensibles cercanos al futuro emplazamiento
del proyecto, identificandose veinte (20) receptores
sensibles, siete (7) de los cuales se incorporan para
cuantificar una eventual afectacion por flujo vehicular,
los cuales caracterizan cabalmente dichos sectores.
Dichos receptores corresponden a los mas cercanos al
emplazamiento del Proyecto, para los cuales se
determinaron los maximos permitidos.

En el Anexo N°11 “Estudio de Ruido y Vibraciones”,
ambos de la DIA, se presentan los resultados de las
proyecciones vibratorias (PPV) realizadas en todos los
puntos de evaluacion de acuerdo con la metodologia
utilizada, los que se encuentran por debajo del maximo
recomendado, por lo que las tronaduras no generaran
dafo en las estructuras cercanas al area del Proyecto.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas
asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, ver numerales 1.6.8.2 y 1.7.10.2, ambos del
Capitulo N°1, numerales 2.2.2.2, 2.2.6.2, 2.3.3.2 y 2.4.2, todos del
Capitulo N°2, numeral 3.1.2.2 del Capitulo N°3 y Anexo N°11
“Estudio de Ruido y Vibraciones”, todos de la DIA; numeral 2.2 y
Anexo N°10 “Actualizacion del Estudio de Ruido y Vibraciones”,
ambos de la Adenda de la DIA; y numeral 2.2 y Anexo N°4 “Estudio
de Ruido y Vibraciones”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Residuos,
Productos
Quimicos y otras
Sustancias que
puedan Afectar el
Medio Ambiente

Residuos no Peligrosos

Nombre Descripcién

Los residuos sélidos domésticos y asimilables a
domeésticos estardn compuestos principalmente por
restos de comidas, papeles, cartones, plasticos, vidrios,
etc. Se estima una generacion de 4,641 toneladas/mes.

Los residuos generados en los frentes de trabajo seran
retirados  diariamente, hasta los sitios de
almacenamiento transitorio dispuestos dentro del
Proyecto.

Los residuos sélidos domésticos y asimilables a
Residuos domeésticos que se generaran seran dispuestos de forma
Domeésticos y | temporal en contenedores estancos, rotulados y con
Asimilables a | tapa; y almacenados de forma temporal en bodega de
Domésticos. | residuos solidos domésticos existente y autorizada.

La frecuencia de retiro serd de minimo de dos veces a
la semana.

Estos residuos seran retirados y transportados por
empresas debidamente autorizadas y dispuestos en
lugares de disposicidn final autorizados.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion
en forma permanente durante las tres fases del
Proyecto.

Residuos Los residuos industriales no peligrosos estaran
Industriales | compuestos principalmente por restos de materiales,
No tales_como_restos de embalajes, envases_vacios,
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Peligrosos. | metales, maderas, chatarra, despunte de maderas y
elementos similares. Se estima una generacién maxima
de 5,81 toneladas/mes.

Dichos residuos seran almacenados de forma temporal
en bodega de residuos industriales no peligrosos
existentes y autorizados, en forma segregada.

El retiro de los residuos sera diario desde los frentes de
generacién; y cada dos meses aproximadamente desde
patio de residuos a disposicién final, o cuando sea
necesario a fin de no sobrepasar la capacidad méaxima
de almacenamiento.

Estos residuos serdn retirados y transportados por
empresas debidamente autorizadas y dispuestos en
lugares de disposicidn final autorizados.

Se mantendra un registro del transporte y disposicion
en forma permanente durante las tres fases del
Proyecto.

Para mayor detalle de los residuos sélidos domésticos e industriales no
peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas asociadas y su
respectiva forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable,
ver numerales 1.6.9.2 y 1.7.11.2, ambos del Capitulo N°1, numerales
2.24 y 2.4.2, ambos del Capitulo N°2, numeral 3.1.2.8 del Capitulo
N°3 'y Anexo N°14 “Autorizaciones Instalaciones Existentes”, todos de
la DIA; numerales 1.2.11, 1.12, 2.3, Anexo N°2 “Actualizacion del
Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable” y Anexo
N°8 “Actualizacion Cartografia”, todos de la Adenda de la DIA; y
numeral 2.3 y Anexo N°12 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento
de la Legislacion Ambiental Aplicable”, ambos de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Residuos Peligrosos

Nombre Descripcion

Los residuos peligrosos  estaran  compuestos
principalmente por residuos producidos en las
actividades de mantencion y estaran compuestos
principalmente por arena o aserrin para captacion de
derrames; pafios, huaipes y telas contaminadas con
aceites y grasas; elementos de seguridad contaminados.
Se estima una generacion de 2,021 toneladas/mes de
residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos que se generaran seran
almacenados transitoriamente en la bodega de residuos
Residuos peligrosos existente y autorizada, en contenedores
Peligrosos. | adecuados, identificados y etiquetados de acuerdo con
la clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma
Chilena. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos.

El periodo de almacenamiento de los residuos
peligrosos en ningun caso excederd los seis meses.

El lugar de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos dara cumplimiento a lo indicado en la
normativa ambiental vigente, es decir, contara con una
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perimetral que impida el libre acceso de personas y
animales; estara techado y protegido; tendré& capacidad
de retencidn de escurrimientos o derrames; contara con
sefializacién; tendrd acceso restringido; y contara con
medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.

Las areas de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos contardn con la respectiva autorizacion
sanitaria 'y cumplirdn con
especificados en la normativa ambiental vigente.

los requerimientos

Estos residuos serdn retirados y transportados por
empresas debidamente autorizadas y dispuestos en
lugares de disposicidn final autorizados.

Anualmente se realizard la declaracién de residuos
peligrosos generados en sus distintas fases.

Para mayor detalle de los residuos peligrosos del Proyecto; asi como de
las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numerales 1.6.9.2 y 1.7.11.2, ambos
del Capitulo N°1, numerales 2.2.4 y 2.4.2, ambos del Capitulo N°2,
numeral 3.1.2.8 del Capitulo N°3 y Anexo N°14 “Autorizaciones
Instalaciones Existentes”’, todos de la DIA; numerales 1.2.11, 1.12, 2.3,
2.4, Anexo N°2 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la
Legislacion Ambiental Aplicable” 'y Anexo N°8 “Actualizacion
Cartografia”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral 2.3 y Anexo
N°12 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la Legislacion
Ambiental Aplicable”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Medio Ambiente

Productos Quimicos y otras Sustancias que puedan afectar el

Nombre Descripcion

Peligrosas.

la presente fase.

Las actividades de operacion
utilizacion de sustancias peligrosas las cuales seran
almacenadas de forma transitoria en una bodega
Sustancias | considerando las disposiciones de la normativa vigente.

requeriran de la

La Tabla N°2-12 de la Adenda de la DIA, presenta el
tipo y cantidad de sustancias peligrosas a utilizar para

Complementaria de la DIA.

Para mayor detalle de las sustancias peligrosas del Proyecto; asi como
de las medidas asociadas y su respectiva forma de cumplimiento de la
normativa ambiental aplicable, ver numeral 1.6.9.2 del Capitulo N°1,
numeral 2.2.4 del Capitulo N°2, numeral 3.1.2.6 del Capitulo N°3 y
Anexo N°16 “Hojas de Seguridad de Sustancias Quimicas”, todos de
la DIA; numerales 1.16, 2.3, 2.7, Anexo N°2 “Actualizacién del Plan
de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable” y Anexo N°8
“Actualizacion Cartografia”, todos de la Adenda de la DIA; y numeral
2.3 y Anexo N°12 “Actualizacion del Plan de Cumplimiento de la
Legislacion  Ambiental — Aplicable”, ambos

de la Adenda

Referencia al ICE

detalles sobre esta | Consolidado de Evaluacion.
fase.

para mayores | Para mayor detalle de la fase de operacion, ver numeral 4.7 del Informe

4.3.3. FASE DE CIERRE

cese de las operaciones.

El proyecto contempla para la fase de cierre las siguientes actividades:

El cierre de Mina Cinabrio - San Andrés, tendra una duracion estimada de 24 meses desde el
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e Desmantelamiento y retiro de la totalidad de las instalaciones, el que incluird desarme,
demolicion y traslado de todas las estructuras que formen parte del proyecto, hasta el nivel
natural del suelo.

Cierre de polvorin.

Desenergizacién y desmontaje de todo el sistema eléctrico.

Cierre de caminos.

Cierre de accesos.

Desmovilizacién de obras temporales.

Limpieza de areas de trabajo.

Para mayor detalle, ver numeral 1.8 del Capitulo N°1 de la DIA; numerales 1.2.11.2, 1.5, 3.2,
Anexo N°27 “Monitoreo Agua Superficial Quebrada Potrerillo” y Anexo N°28 “Analisis
Quimico Determinacién de Potencial de Drenaje Acido”, todos de la Adenda de la DIA; y
numerales 1.4 y 3.2, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Durante la fase de cierre se realizara el retiro de todas las estructuras
permanentes del Proyecto. Al ser la totalidad de las instalaciones,
construidas en base a contenedores (containers), estos seran retirados del
lugar y reutilizados o comercializados.

Todas las estructuras que puedan ser reutilizadas en otras instalaciones de
la empresa, o comercializadas, seran retiradas del lugar para tal fin.

El desmantelamiento de las instalaciones comprende el retiro en su
totalidad de todas las instalaciones, el que incluird desarme, demolicién y
traslado de todas las estructuras que formen parte del proyecto, hasta el
nivel natural del suelo.

Para el polvorin, se considera el retiro de la totalidad de los insumos, para
luego ser desmantelado y trasladado como residuo.

Desenergizacion total del sistema, retiro de cableado al interior de la mina,
retiro de postaciones y limpieza del suelo en caso de existir
contaminacion.

Desmantelamiento
0 Aseguramiento
de Infraestructura

Los caminos internos seran cerrados cada 500 metros a través de pretiles
de material de relleno de un metro de alto. S6lo se dejaran accesibles los
caminos para las labores a realizar en el post cierre.

Se realizara el cierre de accesos para los “Portales” (bocamina) y
“chimeneas”, estos se taparan con hormigon y luego se rellenara el
terreno con el fin de dejar un perfil semejante al natural.

Se instalaran sefialéticas tanto en el camino de ingreso principal, como en
el camino superior que bordea la pertenencia, con sefiales indicativas de
los peligros existentes.

Los residuos (industriales y peligrosos) se retiraran conforme se vayan
generando, siendo manejados segun la normativa vigente. Se limpiara el
area de forma completa, realizando una limpieza por toda el area,
retirando cualquier residuo haya sido 0 no, generado por el proyecto.

Los caminos, plataformas y portales que han sido utilizados para el
proyecto, corresponderan a areas ya intervenidas por empresas anteriores
que desarrollaron la explotacion de Mina Cinabrio - San Andrés (1980-
2010), por lo tanto, no se alterard la morfologia, ni otro componente
ambiental, a excepcion de la vegetacién presente en la zona del botadero
de estériles y su respectivo canal de contorno.

De acuerdo con las caracteristicas del presente Proyecto, tras las
actividades de cierre indicadas anteriormente, al ser una mina subterranea,
se aborda la prevencion respecto de los riesgos asociados a la estabilidad

Restauracion

Prevencion de
Futuras Emisiones
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fisica y quimica de las minas Cinabrio y San Andrés.

Respecto del drenaje 4cido, la caracterizacion geol6gica de la zona de
estudio muestra que la mineralizacion econémica de cobre (6xidos +
sulfuros) ocurre en una secuencia de estratos sedimentarios (calizas y
lutitas calcareas) entre rocas volcénicas, lo que constituye un importante
control litoldgico para la mineralizacién. En este sentido, aunque el
caracter mayoritariamente calcareo de la roca mineralizada no indique la
generacion de drenaje acido, de todas formas, se tomaran medidas de
prevencion (monitoreos periodicos).

Mina Cinabrio y San Andrés son minas cuyos afloramientos de agua
interior mina son despreciables de ahi la necesidad de abastecer de agua
de canal (o camion aljibe, en su defecto) las operaciones al interior de las
minas.

Por otra parte, los andlisis existentes asociados al potencial de drenaje
acido de mina Cinabrio, muestran que solo en una ocasién se han
encontrado niveles de incertidumbre, para cada punto, a lo largo de los 5
afios de operacion. Siendo el resto de los resultados de bajo o nulo
potencial de generacién de drenaje &cido.

Cabe mencionar que el muestreo de estéril fue realizado extrayendo
muestras frescas en una proporcion similar a la que se generard de ambos
yacimientos (Cinabrio - San Andrés) y que sera depositada en el botadero
de estériles.

Adicionalmente, durante la fase de cierre se considera un monitoreo de
drenaje acido. La Tabla N°1-34 de la Adenda de la DIA, presenta el
monitoreo y los pardmetros que se realizaran en la fase de cierre.

Para mayor detalle, ver numeral 1.5 de la Adenda de la DIA; y numerales
1.4y 3.2, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Mantencion,
Conservacion y
Supervision

Respecto de la mantencion, esta se considera para la etapa de Post Cierre,
donde se mantendra personal (1) para administrar las actividades que estan
asociadas al depdsito de estériles y a los accesos.

Los accesos al area industrial seran cerrados con la construccion de
“barreras duras” esto es, con pretiles de material de relleno en el acceso.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase

Para mayor detalle de la fase de cierre, ver numeral 4.8 del Informe
Consolidado de Evaluacion.

TABLA N°4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

4.4.1. Fase de Construccion.

Fecha estimada de inicio

Noviembre de 2022 (sujeto obtencién RCA).

establece el inicio

Parte, obra o accion que

El hito de inicio que marcara la ejecucion del Proyecto sera el inicio
de construccién de linea de media tensidn y subestacion eléctrica,
ya que esta serd la gestiobn que permitird comenzar de forma
sistematica, ininterrumpida y permanente la construccion del
Proyecto.

Fecha
término

estimada

de | Enero de 2023.

Parte, obra o accion que
establece el término

La accion que marcard el término de la presente fase serd el
desmantelamiento de la instalacion de faena.

4.4.2. Fase de Operacion.

Fecha estimada de inicio

Febrero de 2023.

Parte, obra o accion que

El hito que iniciard la presente fase corresponderd al inicio de las
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establece el inicio

actividades de explotacién en Mina San Andrés.

Fecha estimada de
término

Febrero de 2028.

Parte, obra o accién que
establece el término

La accion que marcara el término de la presente fase seré el cese de
las actividades de explotacion y estard determinado por el término
de su vida atil autorizada o cuando se cuente con evidencia concreta
respecto del agotamiento de las reservas.

4.4.3 Fase de Cierre.

Fecha estimada de inicio

Marzo de 2028.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito de inicio de la presente fase seré el desmantelamiento de las
instalaciones.

Fecha estimada de
término

Marzo de 2030.

Parte, obra o accion que
establece el término

El hito de término de la presente fase sera la desmantelacion de la
instalacion de faena.

5. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la

Ley N° 19.300:

19.300:

TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOS,
CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUQOS.

Impacto ambiental

Alteracion en la calidad del aire por el aumento en las

concentraciones de material particulado respirable y gases.

Parte, obra o accién que
lo genera

e Construccion de linea de media tension y subestacion eléctrica.

e Construccion de piscina de drenaje e implementacidn de linea de
drenaje.

Extension de linea de agua industrial e instalacion de estangues.
Habilitacion de estacionamientos.

Habilitacion de portal 490.

Habilitacion de garita de acceso.

Habilitacion de sala de compresores.

Habilitacion de camino interno para acceder al portal 490.
Habilitacion chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.

Fase en gue se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Alteracion en la calidad del aire por el aumento en las

concentraciones de material particulado respirable y gases.

Parte, obra o accién que
lo genera

Explotacion Mina Cinabrio y Mina San Andrés (extraccién de
mineral y transporte a planta).

Fase en que se presenta

Operacion.

Impacto ambiental

Riesgo para la salud de la poblacion debido al aumento de niveles
de presion sonora en el entorno del Proyecto.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

e Construccion de linea de media tension y subestacion eléctrica.

e Construccion de piscina de drenaje e implementacién de linea de
drenaje.

Extension de linea de agua industrial e instalacion de estanques.
Habilitacion de estacionamientos.

Habilitacion de portal 490.

Habilitacion de garita de acceso.

Habilitacion de sala de compresores.

Habilitacion de camino interno para acceder al portal 490.
Habilitacion chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Riesgo para la salud de la poblacion debido al aumento de niveles

E#HFE
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOS,

CARACTERISTICAS Y
19.300:

CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°

de presion sonora en el entorno del Proyecto.

Parte, obra o accién que
lo genera

Explotacion Mina Cinabrio y Mina San Andrés (extraccion de
mineral y transporte a planta).

Fase en que se presenta

Operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.1 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto no genera o presenta riesgo para la salud
de la poblaciéon debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 5° del RSEIA.

a) La superacion de los
valores de las
concentraciones y
periodos establecidos en
las normas primarias de
calidad ambiental
vigentes o0 el aumento o
disminucion

significativos, segun
corresponda, de la
concentracién por sobre
los limites establecidos en

éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las

vigentes en los Estados
gue se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Las principales partes, obras o acciones del Proyecto que pueden
generar un impacto a la salud de la poblacion por emisiones
atmosféricas, es decir, a la componente calidad del aire,
corresponderan a las siguientes:

Fase de construccion:

Excavaciones.

Nivelacion.

Transferencia de material.

Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos
pavimentados y no pavimentados.

Emisiones asociadas a la combustion de motores de camiones y
maquinaria.

Grupos electrégenos.

Las emisiones tendran una duracién de 3 meses, tiempo en el cual
se ejecutaran las actividades antes mencionadas.

Las principales emisiones se generardn principalmente por
actividades, tales como:

¢ Transferencia de material que se genera al descargar el mineral
que se extrae desde Cinabrio y San Andrés en la cancha de
acopio y desde esta su carga y posterior descarga en la Planta
Los Mantos.

Resuspension de polvo por circulacion vehicular en caminos
pavimentados y no pavimentados.

Emisiones asociadas a la combustion de motores de vehiculos
menores, buses, camiones y maquinaria.

e Grupos electrégenos.

Las emisiones tendran una duracién de 5 afios, tiempo en el cual se
ejecutaran las actividades antes mencionadas.

De los resultados obtenidos de la modelacion atmosférica de
emisiones, se concluye que el Proyecto no generard un aporte
incremental significativo en las concentraciones ambientales de
material particulado y gases en los receptores sensibles
identificados, con respecto a la linea de base y las normas de
calidad primaria y secundaria vigentes.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e
inventario de emisiones atmosféricas de material particulado y
gases; asi como de las medidas asociadas, ver numerales 4.6.4.1 y
4.7.5.1, ambos del Informe Consolidado de Evaluacién.

b) La superacion de los
valores de ruido

Fase de construccion:
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CARACTERISTICAS Y
19.300:

CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°

establecidos en la
normativa ambiental
vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados
gue se sefialan en el

Las principales partes, obras y/o acciones del Proyecto que pueden
generar un impacto a la salud de la poblacion por aumento en las
emisiones sonoras, estan referidas a la construccion de obras y uso
de maquinaria en distintos frentes de trabajo y areas de faenas,
asociadas a las maquinarias y transito de vehiculos, la cual se
utilizard principalmente en labores de movimiento de tierra e
implementacion de la linea eléctrica de media tension. Ademas, es
importante tener en consideracion que el proyecto se emplaza en un
area exclusiva de actividades industriales mineras.

Las principales emisiones de vibraciones durante la fase de
construccién tendran su origen en la operacion de maquinarias y
transito de vehiculos.

Fase de operacion:

Las principales partes, obras y/o acciones del Proyecto que pueden
generar un impacto a la salud de la poblacién por aumento en las
emisiones sonoras, estaran referidas a la operacion minera del
proyecto, asociadas al uso de maquinarias y transito de vehiculos.
Ademas, es importante tener en consideracion que el proyecto se
emplaza en un area exclusiva de actividades industriales mineras.

Las principales emisiones de vibraciones durante la fase de
construccién tendran su origen en la operacion de maquinarias y
transito de vehiculos.

Se realizaron mediciones de ruido y vibraciones en sectores
sensibles cercanos al futuro emplazamiento del proyecto,
identificandose veinte (20) receptores sensibles, siete (7) de los
cuales se incorporan para cuantificar una eventual afectacion por
flujo vehicular, los cuales caracterizan cabalmente dichos sectores.
Dichos receptores corresponden a los mas cercanos al
emplazamiento del Proyecto, para los cuales se determinaron los
maximos permitidos.

En el Anexo N°11 “Estudio de Ruido y Vibraciones”, de la DIA, se
presentan los resultados de las proyecciones vibratorias (PPV)
realizadas en todos los puntos de evaluacion de acuerdo con la
metodologia utilizada, los que se encuentran por debajo del maximo
recomendado, por lo que las tronaduras no generaran dafio en las
estructuras cercanas al area del Proyecto.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de ruido
y los resultados obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones
acusticas, bajo las condiciones mas desfavorables, para todos los
puntos evaluados y fases del Proyecto, cumplird con los limites
maximos establecidos por el Decreto Supremo N°38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision
de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Para mayor detalle, ver numerales 4.6.4.3 y 4.7.5.3, ambos del
Informe Consolidado de Evaluacion.

articulo 11 del
Reglamento.
c) La exposicion a

contaminantes debido al
impacto de las emisiones

Emisiones atmosféricas: las emisiones atmosféricas que se
generaran en las distintas fases del Proyecto corresponderan a
material particulado y gases de combustion.

y efluentes sobre los

recursos naturales | Para mayor detalle, ver numerales 4.6.4.1 y 4.7.5.1, ambos del
renovables, incluidos el | Informe Consolidado de Evaluacion.
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suelo, agua vy aire, en caso
de que no sea posible
evaluar el riesgo para la
salud de la poblacion de

Efluentes liquidos: el Proyecto en todas sus fases generara aguas
servidas producto de la utilizacion de los servicios higiénicos, los
gue serdn manejados conforme lo sefiala la legislacion vigente,
siendo realizado para todas sus fases el retiro, mantencién,
transporte y disposicion final de aguas servidas generadas por
empresas autorizadas.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de
tratamiento; asi como de las medidas asociadas, y su respectiva
forma de cumplimiento de la normativa ambiental aplicable, ver
numerales 4.6.4.2 y 4.7.5.2, ambos del Informe Consolidado de
Evaluacion.

El Proyecto no presenta o genera riesgo a la salud de la poblacion,
derivados de la exposicion a contaminantes debido al impacto de las
emisiones y efluentes sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

acuerdo con las letras
anteriores.
d) La exposicion a

contaminantes debido al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre
los recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

El Proyecto en todas sus fases generara residuos sélidos los que
serdn manejados conforme lo sefiala la legislacion vigente, por lo
cual, no serdn expuestos sobre recursos naturales renovables
incluidos el suelo, el agua y aire y seran tratados segun lo establece
la legislacion vigente, con disposicién final en lugar autorizado para
ello.

Para mayor detalle de los residuos solidos domésticos, industriales
no peligrosos y peligrosos del Proyecto; asi como de las medidas
asociadas, ver numerales 4.6.5 y 4.7.6, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

AIRE.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y

Impacto ambiental

Alteracion de suelo por construccion y emplazamiento de las partes,
acciones y obras fisicas del Proyecto.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

e Construccién de linea de media tension y subestacion eléctrica.

e Construccién de piscina de drenaje e implementacion de linea de
drenaje.

Extension de linea de agua industrial e instalacion de estanques.
Habilitacion de estacionamientos.

Habilitacion de portal 490.

Habilitacion de garita de acceso.

Habilitacion de sala de compresores.

Habilitacion de camino interno para acceder al portal 490.
Habilitacion chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Pérdida de suelo por construccion de obras permanentes.

Parte, obra o accién que
lo genera

Partes y obras permanentes del proyecto.

Fase en que se presenta

Operacion.

Impacto ambiental

Pérdida o fragmentacion de formaciones

vegetacionales.

superficie de

Parte, obra 0 accion que
lo genera

e Construccion de linea de media tension y subestacion eléctrica.

e Construccion de piscina de drenaje e implementacion de linea de
drenaje.

e Extension de linea de agua industrial e instalacion de estanques.

e Habilitacion de estacionamientos.

o Habilitacion de portal 490.
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CARACTERISTICAS Y CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°

Habilitacion de garita de acceso.

Habilitacion de sala de compresores.

Habilitacion de camino interno para acceder al portal 490.
Habilitacion chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Pérdida de ejemplares de flora en estado de conservacion.

Parte, obra o accién que
lo genera

e Construccién de linea de media tension y subestacion eléctrica.

e Construccion de piscina de drenaje e implementacion de linea de
drenaje.

Extension de linea de agua industrial e instalacion de estanques.
Habilitacion de estacionamientos.

Habilitacion de portal 490.

Habilitacion de garita de acceso.

Habilitacion de sala de compresores.

Habilitacion de camino interno para acceder al portal 490.
Habilitacion chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental

Pérdida / modificacion de ambientes para fauna terrestre.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

e Construccion de linea de media tension y subestacion eléctrica.

e Construccién de piscina de drenaje e implementacion de linea de
drenaje.

Extension de linea de agua industrial e instalacion de estangues.
Habilitacion de estacionamientos.

Habilitacion de portal 490.

Habilitacion de garita de acceso.

Habilitacion de sala de compresores.

Habilitacion de camino interno para acceder al portal 490.
Habilitacion chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.

Fase en que se presenta

Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.2 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos
el suelo, agua y aire, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del RSEIA:

a) La pérdida de suelo o
de su capacidad para
sustentar  biodiversidad
por degradacion, erosion,
impermeabilizacion,
compactacion o presencia
de contaminantes.

Las obras del Proyecto se emplazan en sectores previamente
intervenidos, por lo que no existen actividades u obras del Proyecto
gue pudiesen generar efectos sobre el suelo ya utilizado del area del
proyecto.

El area de influencia del Proyecto estara dada por el criterio pérdida
de suelos, esto debido a las futuras obras que se emplazaran en el
area y que generardn una evidente pérdida del recurso. Por lo
anterior, el area de influencia del componente suelo corresponde a
una superficie de 0,61 ha, las cuales se encuentran determinadas por
la ubicacion superficial de las partes, obras y acciones
contempladas en el proyecto. No obstante, lo anterior, el Proyecto
no genera un efecto adverso significativo en el recurso suelo, ya sea
como pérdida del recurso, asi como de su capacidad de sustentar
biodiversidad.

Los suelos descritos en el area de influencia presentan una unidad
homogénea de suelo la cual se caracteriza por presentar pendientes
de cerros (45 a <60%) y suelos de ligera a moderada profundidad.
Su clase de capacidad de uso es VIl y equivale al 100% del area de
influencia del proyecto.
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El Proyecto no contempla la eliminacion absoluta de las
condiciones o propiedades que otorgan al suelo la facultad de
producir y arraigar especies vegetales y animales que alberga
comunmente. El Proyecto ejecutara labores especificas y puntuales
de baja magnitud que permitiran la instalacion de las partes y obras
del proyecto.

De acuerdo con lo anterior, es posible sefialar que el Proyecto no
generard impactos que puedan ocasionar un efecto adverso
significativo sobre este recurso, descartando que con ocasion de la
ejecucién de las obras y actividades del Proyecto se pierda la
capacidad para sustentar biodiversidad por efectos de la
degradacion, erosiéon, impermeabilizacién, compactacion o
presencia de contaminantes en la unidad de suelos en los que se
emplaza el Proyecto.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.1 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

19.300:
b) La superficie con
plantas, algas, hongos,

animales silvestres y biota
intervenida,  explotada,
alterada o manejada y el
impacto  generado en
dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se
deber4d  considerar la
diversidad bioldgica, asi
como la presencia Yy
abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion 0 la
existencia de un plan de
recuperacion,
conservacion y gestion de
dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado
en el articulo 37 de la Ley
19.300.

Flora y Vegetacion:

El Proyecto se emplazarda en una zona con alto grado de
antropizacion. El area de influencia del proyecto estd determinada
por un clima mediterraneo arido donde las precipitaciones se
desarrollan en los meses de invierno. La vegetacién natural del
sector se expresa en estructuras de matorral y matorral suculento
dominada por cactaceas columnares que se desarrollan en sectores
de pie de monte, ladera baja, media y alta y zonas de quebradas
menores, cuya fisonomia esta determinada por presentar coberturas
muy abiertas, con ejemplares arbustivos carente de tejidos
vegetativos o secos. Los ambientes naturales cubren la mayor parte
de la superficie del area de influencia. Esta superficie esta
compuesta en mayor medida por formaciones xerofiticas, seguidas
por el matorral y bosque nativo de preservacion; el cual no serd
intervenido por las obras del proyecto.

Se determind la presencia de nueve especies en categoria
conservacion, de las cuales solo dos especies presentan categoria de
amenaza vulnerable Porlieria chilensis y Cordia decandra. Cabe
destacar que producto de la naturaleza de las obras puntuales del
proyecto, no se considera la alteracion de individuos de esta
especie. En categoria casi amenazada se registran dos especies
Cordia decandra y Echinopsis chiloensis, mientras que, en la
categoria de preocupacion menor se registran a: Cumulopuntia
sphaerica, Eriosyce subgibbosa, Eriosyce curvispina, Eulychnia
acida y Cheilanthes mollis.

El proyecto, para dar continuidad a sus operaciones y extender su
vida util requiere de la implementacion de obras nuevas, de las
cuales se interviene formacion xerofitica y matorral, el resto
corresponde a ambientes modificados como caminos y areas
industriales carentes de vegetacion. La afectacion o intervencion de
superficie de formacion xerofitica requiere el PAS correspondiente.
Cabe recalcar que tales obras a ejecutar no alteran o intervienen
superficie con bosque nativo de preservacion.

Por lo tanto, la vegetacion nativa del &rea de influencia en general
no presenta singularidades especiales, estando ampliamente
representadas en las formaciones de vegetacion que se encuentran
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19.300:

en el entorno del area del Proyecto. No existen formaciones
vegetales Unicas o de baja representatividad nacional; formaciones
vegetales  relictuales;  formaciones vegetales remanentes;
formaciones vegetales fragiles, bosque nativo de preservacion;
especies de distribucion restringida o cuya poblacion es reducida en
nimero. Asimismo, tampoco se presentan dentro del éarea de
influencia del Proyecto especies nativas localizadas en o cercanas al
limite de su distribucion geogréafica.

Segun los antecedentes, la diversidad bioldgica, asi como la
presencia y abundancia de especies silvestres en estado de
conservacion o la existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies, de conformidad a lo
sefialado en el articulo 37 de la Ley N°19.300, no se vera alterada
en forma significativa por el Proyecto.

Fauna:

En el area de influencia no se registraron sitios de interés para la
fauna. Respecto a los resultados del levantamiento de informacion
en terreno, se identifico la presencia de 26 especies de fauna
terrestre en el area de influencia del Proyecto, principalmente en el
ambiente matorral, correspondientes a cinco reptiles, 17 aves y
cuatro mamiferos. De las especies registradas, ninguna de ellas se
encuentra en categoria de conservacion “En Peligro” y
“Vulnerable”; por lo tanto, no se han considerado especies de
interés dentro del area del Proyecto.

La instalacion de las obras del Proyecto no generard un impacto
adverso significativo sobre las especies de fauna registradas en el
area de influencia, ya que el Proyecto posee una superficie y/o
caracteristicas que no afectan la presencia y abundancia de las
distintas especies, y por consiguiente tampoco la biodiversidad del
lugar, manteniéndose las poblaciones de las distintas especies en el
sector. Por altimo, en el area del Proyecto no existe un plan de
recuperacion, conservacion y gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo 37 de la Ley.

Conforme a lo anterior, y en consideracion a las caracteristicas del
Proyecto, se establece que no existe un efecto significativo sobre
esta componente dado que la magnitud de intervencién es reducida
y el area en el cual se emplaza no presenta singularidades.

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no
presenta o genera efectos adversos significativos sobre la superficie
con plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto generado en dicha
superficie, derivado de la ejecucion del Proyecto.

Para mayor detalle, ver numerales 5.2.2 y 5.2.3, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

c) La magnitud y duracién
del impacto del proyecto
0 actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacién
con la condicién de linea

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no
presenta o genera efectos adversos significativos, en relacién con la
magnitud y duracion de sus impactos sobre el suelo, agua o aire
respecto a la condicion de linea de base, manteniéndose los
mecanismos de intercambio de material genético.

de base.

d) La superacion de los | EI area del Proyecto no se encuentra aplicable a normas
valores de las | secundarias. La construccion y operacion del Proyecto no presenta
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TABLA N°5. ANTECEDENTES QUE JUSTIFICAN LA INEXISTENCIA DE EFECTOS,

CARACTERISTICAS Y
19.300:

CIRCUNSTANCIAS DEL ARTICULO 11 DE LA LEY N°

concentraciones

establecidos en las
normas secundarias de
calidad ambiental

vigentes o0 el aumento o
disminucién

significativos, segun
corresponda, de la
concentracién por sobre
los limites establecidos en

éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia  las

normas vigentes en los
Estados que se sefialan en
el articulo 11  del
Reglamento. En caso de
gue no sea posible evaluar
el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y
duracion  del  efecto
generado sobre la biota
por el proyecto o
actividad y su relacién
con la condicién de linea
de base.

0 genera superacion de los valores de las concentraciones
establecidas en las normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion significativos, segun
corresponda, de la concentracion por sobre los limites establecidos
en éstas.

e) La diferencia entre los
niveles  estimados de
ruido con proyecto o
actividad y el nivel de
ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats
de relevancia para su
nidificacién, reproduccién
o alimentacion.

El Proyecto no se localiza en un area donde se concentre fauna
nativa asociada a habitat de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion. Por lo tanto, no generara efectos
adversos significativos sobre el componente fauna, ya que no se
ocasionara una superacion del méximo permitido de ruido, como
consecuencia de la diferencia entre los niveles estimados de ruido
con Proyecto o actividad y el nivel de ruido de fondo representativo
y caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a hébitats de relevancia para su nidificacién, reproduccion
o alimentacion.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.3 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

f) El impacto generado

por la utilizacion y/o
manejo de  productos
guimicos, residuos, asi

como cualesquiera otras
sustancias que puedan
afectar  los  recursos
naturales renovables.

Los efluentes liquidos, insumos peligrosos y los residuos en
general, se almacenardn y manejaran conforme a la normativa
vigente.

g) El impacto generado
por el volumen o caudal
de recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca o
subcuenca hidrogréafica a
otra, incluyendo el
generado por ascenso 0
descenso de los niveles de
aguas  subterrdneas vy

El Proyecto no contempla, en ninguna de sus fases, la intervencion
0 explotacion de volimenes o caudales de recursos hidricos, tanto
superficiales como subterraneos, ni el transvase de una cuenca o
subcuenca hidrografica a otra, incluyendo el generado por ascenso o
descenso de los niveles de aguas subterraneas y superficiales.

En el area donde se sitta el Proyecto no se presentan acuiferos que
contengan aguas foésiles.

El proyecto no contempla alteracion de cuerpos o cursos de aguas
en gue se generen fluctuaciones de niveles.
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19.300:
superficiales. La
evaluacion de  dicho

impacto debera considerar
siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1) Cuerpos de aguas
subterraneas que
contienen aguas fosiles.
g.2) Cuerpos o cursos de
aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles.
g.3) Vegas y/o bofedales
gue pudieren ser afectadas
por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.
g.4) Areas 0 zonas de
humedales, estuarios vy
turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de
aguas  subterrdneas o
superficiales.

g.5) La superficie o
volumen de un glaciar
susceptible de
modificarse.

El Proyecto no contempla la intervencion de vegas ni bofedales que
pudiesen ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de
aguas, debido a la inexistencia de estos en el area de influencia del
proyecto.

El Proyecto no se encuentra en o proximo de humedales, estuarios o
turberas, que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas subterrdneas o superficiales, por lo tanto, no
hay posibilidad de que pueda afectar alguno de éstos.

El Proyecto no se encuentra ubicado sobre o cerca de glaciares que
pudieren ser afectados en su desarrollo, por tanto, no se contempla
la modificacion de ningun glaciar.

Para mayor detalle, ver numerales 2.2.6.3, 2.2.6.5 y 2.3.3.3, todos
del Capitulo N°2, Anexo N°17 “Estudio de Riesgos Naturales” 'y
Anexo N°18 “Caracterizacién Hidrogeol6gica y Determinacion de
Vulnerabilidad de Acuifero”, todos de la DIA; y Anexo N°25
“Estudio Hidrogeologico” y Anexo N°26 “Estudio Hidrol6gico
Portales 445 y 490 Mina Cinabrio — San Andres”, ambos de la
Adenda de la DIA.

h) Los impactos que
pueda generar la
introduccién de especies
exdticas al  territorio
nacional o en areas, zonas
0 ecosistemas
determinados.

El Proyecto no introducird ninguna especie exotica al territorio
nacional o en areas, zonas 0 ecosistemas determinados.

HUMANOS.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS

Impacto ambiental

Aumento en los tiempos de desplazamientos para usuarios (grupos
humanos) de la ruta debido a la actividad de transporte del
proyecto.

Parte, obra o accién que
lo genera

Actividades de trasporte del proyecto.

Fase en que se presenta

Operacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.3 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 7 del RSEIA:

a) La intervencion, uso o
restriccion al acceso de
los recursos naturales
utilizados como sustento
econémico del grupo o
para cualquier otro uso
tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o
cultural.

Las obras y acciones del Proyecto se insertan en el area emplazada
en la localidad denominada como Comunidad Histdrica Potrerillos
Alto, ubicada en la comuna de Ovalle. Por su parte, la Planta Los
Mantos, se encuentra emplazada en la localidad denominada
Comunidad Histérica Punitaqui, ubicada en la comuna de
Punitaqui.

El Proyecto producto de sus partes, acciones y obras no generara
intervencidn, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales
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utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro
uso tradicional, en ninguna de sus fases. El proyecto se emplaza en
un area exclusiva de actividades industriales mineras.

Por tanto, se descarta afectar el uso o acceso a los recursos naturales
utilizados por ese grupo humano identificado en el &rea de
influencia.

b) La obstruccion o
restriccibn a la libre
circulacién, conectividad
0 el aumento significativo
de los tiempos de
desplazamiento.

El proyecto realiz6 una modelacion de flujo vehicular en
intersecciones relevantes del area de influencia del Proyecto,
obteniendo como resultado, que el incremento de flujo vehicular
producido por el Proyecto no generard una alteracion relevante en
términos operativos y/o consumo de recursos de la red de
transporte. Los resultados muestran indicadores en general similares
a los del escenario base o con una variacion marginal manteniendo
capacidades holgadas, bajos grados de saturacién. Demoras
promedio y colas, igualmente se mantienen en similares
condiciones, descartdndose, por tanto, un aumento significativo en
los tiempos de desplazamiento de los usuarios de las rutas publicas
que utilizara el Proyecto para sus actividades de transporte.

Por lo anterior, el flujo vial de vehiculos del Proyecto no conlleva
alteraciones significativas en términos del grado de saturacion vial
y/o demanda promedio de las vias, que impliquen un menoscabo en
los tiempos de desplazamientos de los grupos humanos que forman
parte del area de influencia de medio humano.

El Proyecto producto de sus partes, acciones y obras, y dadas las
actuales dindmicas de uso de la red vial, no generara obstruccion o
restriccion a la libre circulacion, conectividad o aumento
significativo de tiempos de desplazamiento, en ninguna de sus
fases.

c) La alteracion al acceso
0 a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios
o infraestructura basica.

Durante el desarrollo del Proyecto, los trabajadores no se asentaran
en la localidad o alrededores, por lo tanto, no se generaran
alteraciones en relacion con la demanda de bienes y servicios
locales ni tampoco a los patrones de asentamiento y distribucion
geografica del grupo humano.

Ademas, no se identifica equipamiento, servicios o infraestructura
basica alterada tanto por la ejecucion como por el desarrollo del
Proyecto.

El Proyecto producto de sus partes, acciones y obras no generara
alteracion al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica de comunidades cercanas, en
ninguna de sus fases, debido a que tanto el acceso como los bienes,
equipamientos y servicios no seran utilizados y/o alterados por la
construccion o desarrollo de este Proyecto.

d) La dificultad o
impedimento  para el
ejercicio 0 la
manifestacién de
tradiciones, cultura o
intereses  comunitarios,

gue puedan afectar los
sentimientos de arraigo o
la cohesion social del

grupo.

El Proyecto producto de sus partes, acciones y obras no generara
dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo, en ninguna
de sus fases.

Las festividades, celebraciones y elementos del patrimonio cultural
de nivel local se realizan o se ubican distante al Proyecto, por lo que
no hay ningdn tipo de intervencion en este &mbito.

Para los grupos humanos

El Proyecto no se encuentra cercano a poblaciones indigenas

=
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pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se
considerard la duracién
y/lo magnitud de la
alteracion en sus formas
de organizacion social
particular.

protegidas que sean susceptibles a ser afectadas por la ejecucion del
Proyecto.

En relacion con Areas de Desarrollo Indigena (ADI), la Region de
Coquimbo carece de éstas. De acuerdo con los antecedentes
presentados no existe poblacion protegida en el &rea de influencia
del Proyecto.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO
EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental

No aplica.

Parte, obra 0 accion que
lo genera

El proyecto no tiene relacion con este elemento objeto de
proteccion.

Fase en que se presenta

No aplica.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre
este impacto especifico

Para mayor detalle, ver numeral 5.4 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en
que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del RSEIA.

Existencia de poblaciones
protegidas

El Proyecto no se encuentra cercano a poblaciones indigenas
protegidas que sean susceptibles a ser afectadas por la ejecucion de
éste. En relacion con las Areas de Desarrollo Indigena (ADI), la
Region de Coquimbo carece de éstas.

Existencia de recursos y
areas protegidas, sitios
prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares vy
zona con valor ambiental

De acuerdo con los antecedentes presentados, el Proyecto no se
localiza en o préximo a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental
del territorio en que se pretende emplazar.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones  protegidas,
considerando la
extension, magnitud o
duracion de la
intervencion en  areas
donde ellas habitan.

De acuerdo con los antecedentes presentados no existen
poblaciones protegidas en el area de influencia del Proyecto
susceptibles de ser afectadas.

Susceptibilidad de afectar

recursos y areas
protegidas, sitios
prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares o
territorios  con  valor

ambiental, se considerara
la extension, magnitud o
duracion de la
intervencién de sus partes,
obras o acciones, asi
como de los impactos
generados por el Proyecto
0 actividad, teniendo en
especial consideracion los
objetos de proteccion que

De acuerdo con los antecedentes presentados en el area de
influencia del Proyecto no se identificaron recursos ni &reas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacién y tampoco
humedales ni glaciares susceptibles de ser afectados; lo anterior, en
consideracion de la extension, magnitud o duracion de las obras y
actividades del Proyecto.
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19.300:
se pretenden resguardar. |
5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

Impacto ambiental Alteracion de los atributos de una zona con valor paisajistico.

e Construccion de linea de media tension y subestacion eléctrica.

e Construccion de piscina de drenaje e implementacion de linea de

drenaje.

Extension de linea de agua industrial e instalacion de estanques.

Habilitacion de estacionamientos.

Habilitacion de portal 490.

Habilitacion de garita de acceso.

Habilitacion de sala de compresores.

Habilitacion de camino interno para acceder al portal 490.

Habilitacion chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.
Fase en que se presenta | Operacion.

Referencia al ICE para

mayores detalles sobre

este impacto especifico

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se

descarta de plano la generacion de una alteracion significativa de dichos valores. Los siguientes

antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa

del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

Parte, obra o accién que
lo genera

Para mayor detalle, ver numeral 5.5 del Informe Consolidado de
Evaluacion.

El Proyecto, dada su localizacion y la existencia de actividades
previas, no altera el valor paisajistico o turistico de la zona.

En efecto, el Proyecto se desarrollara en areas ya intervenidas por la
actividad minera actual, incluyendo las nuevas obras e instalaciones
requeridas en superficie. La explotacion continuara siendo de tipo
subterranea, por lo que no se modificaran significativamente las
condiciones de visibilidad actuales para eventuales observadores.

El Proyecto no tendra lugar en o cerca de atractivos turisticos
naturales o culturales susceptibles de ser afectados toda vez que se
desarrollara dentro de un area con actividades de extraccion minera
existentes.

El primer nivel de andlisis realizado para determinar si el area de
emplazamiento del Proyecto presenta valor paisajistico, concluyé
que las caracteristicas de los atributos relieve, suelo, agua,
vegetacion y fauna le otorgan valor al paisaje asociado al area del
Proyecto. En base a lo anterior, se procedio a realizar el andlisis de
los atributos biofisicos, estéticos y estructurales del paisaje del area
de influencia del Proyecto, a partir del estudio de 12 puntos de
observacion localizados en las vias de acceso cercanas al Proyecto.
A partir de este analisis el Area de Influencia del Proyecto contiene
dos unidades de paisaje denominadas UP1 “Planicie Agricola y
Residencial” y UP2 “Cerros”. La evaluacion de la calidad visual
de las UP arrojé que ambas unidades presentan calidad media. A
partir de lo anterior y de acuerdo con la descripcion de las
categorias de calidad visual a partir de la valoracion de sus
atributos, el paisaje de area de influencia del Proyecto corresponde
a un territorio cuyos atributos se valoran como comunes 0
recurrentes, similares a otros en la region o macrozona.

Existencia de valor
paisajistico.

Por lo anterior, segun la caracterizacion del componente, el
Proyecto de acuerdo con su lugar de emplazamiento, no generara
una alteracion de los atributos de una zona con valor paisajistico.
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A partir de la superposicion del area de influencia con la
informacion recogida para los distintos atributos que van a
determinar el valor turistico, se concluye que este, para efectos del
presente informe, presenta un valor bajo.

Segun la caracterizacion del componente, el Proyecto no obstruird
el acceso ni alterard zonas con valor turistico.

Las actividades del Proyecto no generarian una afectacion
significativa, ya que tanto los atractivos como los servicios
turisticos que entregan valor turistico al lugar se encuentran lejanos
al area de emplazamiento, ubicandose fuera del area de influencia.
En este sentido, las acciones relacionadas con el transporte tampoco
generarian una afectacién, ya que la red vial a utilizar no actla
como un acceso directo a los atractivos mas cercanos.

Existencia de valor
turistico

Es importante sefialar que la distribucion de los atributos del valor
turistico (paisajistico, cultural y patrimonial) se encuentra distante
del emplazamiento de las partes, obras y acciones del Proyecto, por
lo que no se prevé una afectacion fisica sobre la zona de valor
turistico.

a) La duraciébn o la

magnitud en que se | Segln la caracterizacion del componente paisaje, el Proyecto de

obstruye la visibilidad a | acuerdo con su lugar de emplazamiento, no obstruira la visibilidad a

una zona con valor | una zona con valor paisajistico.

paisajistico.

b) La duraciébn o la

magnitud en que se | Segun la caracterizacién del componente paisaje, el Proyecto de

alteren atributos de una | acuerdo con su lugar de emplazamiento, no alterara atributos de una

zona con valor | zona con valor paisajistico.

paisajistico.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,

ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL

PATRIMONIO CULTURAL.

Alteracion de sitios arqueoldgicos y en general aquellos elementos

pertenecientes al patrimonio cultural arqueoldgico.

e Construccion de linea de media tension y subestacion eléctrica.

e Construccion de piscina de drenaje e implementacién de linea de

drenaje.

Extension de linea de agua industrial e instalacion de estanques.

Habilitacion de estacionamientos.

Habilitacion de portal 490.

Habilitacion de garita de acceso.

Habilitacion de sala de compresores.

Habilitacion de camino interno para acceder al portal 490.

Habilitacion chimenea de ventilacion y chimenea de evacuacion.
Fase en que se presenta | Construccion.

Referencia al ICE para

mayores detalles sobre

este impacto especifico

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de

plano la generacién o presencia de una alteracion de dicho patrimonio. Los siguientes

antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera una alteracion de monumentos

nacionales, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico, y en general, los

pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del

RSEIA:

a) La magnitud en que se | La prospeccién arqueoldgica del area del Proyecto no evidencid la

Impacto ambiental

Parte, obra o accién que
lo genera

Para mayor detalle, ver numeral 5.6 del Informe Consolidado de
Evaluacion.
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remueva, destruya,
excave, traslade,
deteriore, intervenga o se
modifique en  forma
permanente algln

Monumento Nacional de
aquellos definidos por la
Ley N°17.288.

existencia de monumentos, sitios con valor
arqueologico, historico y en general,
patrimonio cultural.

antropoldgico,
los pertenecientes al

Respecto de la componente paleontoldgica, la prospeccion en
terreno no registrd hallazgos de materiales paleontol6gicos en
ninguno de los puntos de inspeccion realizados. Sin embargo, dos
sondajes mineros indican la presencian de capas fosiliferas en sub-
superficie dentro del &rea de la servidumbre minera. Teniendo en
cuenta los potenciales paleontologicos determinados, las
caracteristicas de las unidades inspeccionadas en terreno y la
naturaleza de las obras, se compromete la realizacion de un
monitoreo paleontoldgico con periodicidad mensual en todas las
areas de intervencion superficial del Proyecto, incluyendo en cada
visita la inspeccion de las zonas de acopio (marinas) del material
extraido por la explotacion subterrdnea de las minas, que
corresponde a la actividad con mayor probabilidad de afectar
materiales paleontoldgicos. Ademas, se compromete la confeccion
de un protocolo en caso de hallazgos paleontoldgicos imprevistos y
la capacitacion al personal que ejecutard las obras del Proyecto
mediante charlas de induccion paleontoldgica, de acuerdo con lo
establecido por la Guia de Informes Paleontol6gicos de Consejo de
Monumentos Nacionales (2016).

No existen comunidades ni asociaciones indigenas cercanas a las
obras, partes y/o acciones del Proyecto, ni espacios de relevancia
cultural indigena declarados o reconocidos.

Patrimonio Arqueoldgico:

De acuerdo con los antecedentes existentes para el area de
emplazamiento del Proyecto, es posible indicar que, en el area de
influencia del Proyecto, asi como en las cercanias a éste, no existen
Monumentos Nacionales declarados en las categorias: Monumento
Histdrico, Zona Tipica 0 Monumento Publico.

Por otro lado, y atendiendo a los resultados de la inspeccion
arqueoldégica superficial realizada en las areas del Proyecto, se pudo
constatar la ausencia de elementos patrimoniales en el é&rea
considerada para la implementacion del proyecto.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en
forma permanente
construcciones, lugares o

sitios  que, por sus
caracteristicas
constructivas, por  su

antiguedad, por su valor
cientifico, por su contexto
historico o por su
singularidad, pertenecen
al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio
cultural indigena.

El Proyecto de acuerdo con su lugar de emplazamiento y a los
antecedentes presentados, no modifica o deteriora en forma
permanente construcciones, lugares o sitios que, por sus
caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por su valor
cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

c) La afectacion a lugares
0 sitios en que se lleven a
cabo manifestaciones
propias de la cultura o
folclore de algun pueblo,

El proyecto de acuerdo con su lugar de emplazamiento y a los
antecedentes presentados, no afecta a lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore de
algn pueblo, comunidad o grupo humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del
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comunidad 0

indigenas.

grupo
humano, derivada de la
proximidad y naturaleza
de las partes, obras y/o
acciones del Proyecto o

actividad, considerando
especialmente a  los
grupos humanos

proyecto o actividad, considerando especialmente a los grupos
humanos indigenas.

6. Que, resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales,
asociados a las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1.

Permisos Ambientales Sectoriales de Contenido Unicamente Ambiental.

El proyecto no contempla permisos ambientales sectoriales de contenido Gnicamente ambiental.

6.2.

Permisos ambientales sectoriales mixtos.

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

Tabla N°6.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropolégico y
paleontoldgico seguin se establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Fases de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a

El Proyecto requiere solicitar el permiso para la intervencion de la
unidad fosilifera determinada, asi como implementar medidas
paleontoldgicas con la finalidad de resguardar y conservar el
patrimonio paleontoldgico que pudiera presentarse durante las obras de
la fase de construccion del Proyecto.

exigencias especificas
para su otorgamiento

la que aplica Para mayor detalle, ver Anexo N°5 “PAS N°132 Paleontologia” de la
DIA; numeral 3.1 y Anexo N°16 “Actualizacion PAS 132
Paleontologia”, ambos de la Adenda de la DIA; y numeral 3.1 y
Anexo N°14 “Actualizacion del PASM 132 Paleontologia”, ambos de
la Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones 0

No aplica.

Pronunciamiento  del

6rgano competente

Ordinario N°3125 de fecha 08 de agosto de 2022 del Consejo de
Monumentos Nacionales, se pronuncié conforme respecto de los
requisitos para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

Tabla N°6.2.2. Permiso para la aprobacion del plan de cierre de una faena minera segun se
establece en el articulo 137 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de Cierre.

Parte, obra o accién a

El proyecto considera un plan de cierre para la faena minera.

Para mayor detalle, ver Anexo N°6 “Permiso Ambiental Sectorial
Mixto N°137” de la DIA; numeral 3.2, Anexo N°7 “Actualizacion del

exigencias especificas
para su otorgamiento

la que aplica PASM 137"y Anexo N°26 “Estudio Hidrologico Portales 445 y 490
Mina Cinabrio — San Andres”, todos de la Adenda de la DIA; y
numeral 3.2 y Anexo N°8 “Actualizacion del PASM 137, ambos de la
Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones 0

No aplica.
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Tabla N°6.2.2. Permiso para la aprobacion del plan de cierre de una faena minera segun se
establece en el articulo 137 del Reglamento del SEIA.

Pronunciamiento  del

Organo Competente

Ordinario N°2537 de fecha 28 de julio de 2022 del Servicio Nacional
de Geologia y Mineria de la Region de Coquimbo, se pronuncid
conforme respecto de los requisitos para el otorgamiento del permiso
ambiental sectorial.

Tabla N°6.2.3. Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas
segun se establece en el articulo 151 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la
cual corresponde

Fase de Construccion.

Parte, obra o accién a

El proyecto contempla producto de la habilitacion de las distintas
partes, obras y acciones la corta de formaciones xerofiticas.

Para mayor detalle, ver Anexo N°7 “Permiso Ambiental Sectorial
Mixto N°151” de la DIA; numeral 3.3, Anexo N°4 “Permiso

exigencias especificas
para su otorgamiento

la que aplica Ambiental Sectorial Mixto N°151” y Anexo N°5 “Caracterizacion
Ambiental Flora y Vegetacion”, todos de la Adenda de la DIA; y
numeral 3.3, Anexo N°5 “Caracterizacion Ambiental Flora y
Vegetacion” y Anexo N°9 “Permiso Ambiental Sectorial Mixto
N°151”, todos de la Adenda Complementaria de la DIA.

Condiciones 0

El titular en la presentacion sectorial del permiso debera profundizar la
caracterizacién del area a intervenir.

Pronunciamiento  del

6rgano competente

Ordinario N°22-EA de fecha 29 de julio de 2022 de la Corporacion
Nacional Forestal de la Regién de Coquimbo, se pronuncié conforme
con condiciones respecto de los requisitos para el otorgamiento del
permiso ambiental sectorial.

Tabla N°6.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones
fuera de los limites urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Fase de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a

El Proyecto contempla instalaciones permanentes emplazadas en zona
rural fuera de los limites urbanos.

Para mayor detalle, ver Anexo N°8 “Permiso Ambiental Sectorial

exigencias especificas
para su otorgamiento

la que aplica Mixto N°160” 'y Anexo N°15 “Certificado de Informaciones Previas”,
ambos de la DIA; y numeral 3.4 y Anexo N°11 “Actualizacion
Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°160”, ambos de la Adenda de la
DIA.

Condiciones 0

No aplica.

Pronunciamiento  del

Organo Competente

Ordinario N°1194 de fecha 29 de julio de 2022 del Servicio Agricola 'y
Ganadero de la Region de Coquimbo y Ordinario N°1122 de fecha 02
de agosto de 2022 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo de la
Region de Coquimbo, ambos se pronuncian conforme respecto de los
requisitos para el otorgamiento del permiso ambiental sectorial.

7. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacidn, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1.

Control de Emisiones a la Atmésfera.

Tabla N°7.1.1. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Componente/Materia

Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece
Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de
Cualquier Naturaleza.
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Tabla N°7.1.1. Control de Emisiones a la Atmaésfera.

Fase del Proyecto a la
que Aplica 0 en la
que se dara
Cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, Obra, Accidn,
Emision, Residuo o
Sustancias a la que
Aplica

Emisiones a la atmoésfera de material particulado y gases de
combustién generados por el Proyecto.

Forma de
Cumplimiento

Se contemplan las siguientes acciones para controlar las emisiones de
material particulado y gases:

e Los vehiculos y maquinarias contaran con las mantenciones y
revisiones técnicas al dia.

e La mantencién de la maquinaria se realizara de acuerdo con las
especificaciones del fabricante, en talleres mecénicos autorizados.

e Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los
camiones con carga transitaran encarpados por todos los caminos
utilizados para el transporte de mineral, residuos, insumos y/o
carga en general. Se cubriran los camiones con lonas para evitar la
caida de material y minimizar la dispersion de polvo.

e Mantencion con bischofita en la ruta de ingreso a Mina Cinabrio
(D-655) hasta la garita en un tramo de 2,38 kilémetros.

e Se asfaltard (Bitumen asfaltico) durante el afio 1 de operacion del
proyecto un tramo de 0,36 kilémetros desde la garita de la Mina
Cinabrio en direccion Oeste en la Ruta D-655. En la Figura N°2-1
de la Adenda Complementaria de la DIA, se grafica el tramo a
asfaltar. En la Tabla N°2-1 de la Adenda Complementaria de la
DIA, se presentan las coordenadas de inicio y término del tramo a
asfaltar.

e Mantencion con bischofita al tramo de acceso a la faena Cinabrio,
entre la garita y la zona de acopio en que se realiza el carguio de
los camiones con destino a la planta, el que tiene una longitud de
0,60 Kkildmetros. En la Figura N°2-2 de la Adenda
Complementaria de la DIA, se grafica el tramo a aplicar supresor
de polvo (bischofita). En la Tabla N°2-2 de la Adenda
Complementaria de la DIA, se presentan las coordenadas de inicio
y término del tramo a aplicar supresor de polvo.

e Se mejorard el estandar de la ruta acceso a Planta Los Mantos en
sector Pueblo Nuevo por la Ruta D-671. El primer tramo
corresponde a la aplicacion de 0,18 kilémetros de bischofita desde
la interseccion de la Ruta D-605/D-671 hacia la Faena los Mantos,
el segundo tramo se encuentra actualmente asfaltado por terceros
desde el ultimo punto de aplicacién de bischofita hasta el ingreso
a la Faena Los Mantos correspondiente a 0,81 kilometros. En la
Figura N°2-3 de la Adenda Complementaria de la DIA, se grafica
el tramo a aplicar supresor de polvo (bischofita). En la Tabla N°2-
3 de la Adenda Complementaria de la DIA, se presentan las
coordenadas de inicio y término del tramo a aplicar supresor de
polvo.

¢ Mantencion con bischofita en la ruta desde calle Riquelme con
costanera hasta la interseccion de las Rutas D-605/673 en un
tramo de 2,68 kilometros. En la Figura N°2-4 de la Adenda
Complementaria de la DIA, se grafica el tramo a aplicar supresor
de polvo (bischofita). En la Tabla N°2-4 de la Adenda
Complementaria de la DIA, se presentan las coordenadas de inicio
y término del tramo a aplicar supresor de polvo.

e EIl compromiso de aplicacion de bischofita para todos los tramos
antes mencionados, serd realizado de forma anual con
reaplicacion bimensual, acompafiada de mantenimiento de camino
mediante rodillo y motoniveladora.
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Tabla N°7.1.1. Control de Emisiones a la Atmaésfera.

El titular establecerd un convenio de mantencion vial con la
Direccion Regional de Vialidad, el cual se enmarcard en el
alcance de las medidas indicadas anteriormente. Respecto del
asfaltado (Bitumen asfaltico) del acceso a Mina Cinabrio
correspondientes a 360 metros en la Ruta D-655, se solicitara la
aprobacion y recepcion de obras por parte de la Direccion de
Vialidad.

Sefaléticas a un costado del camino para indicar la velocidad
maxima que se permitird por el proyecto. Se realizaran las
inducciones a los choferes con instruccion sobre el manejo
precautorio.

El transito de vehiculos se realizard a una velocidad no superior a
los 30 km/hora en las vias no pavimentadas con el objetivo de
controlar las emisiones y evitar accidentes vehiculares que
pudiesen afectar a vehiculos, bicicletas, caballos y peatones en el
area de influencia del proyecto.

Implementacién de buenas practicas por parte de los trabajadores
con relacion al uso de equipos y maquinarias de combustion y
actividades que generen emisiones al aire.

Se mantendran humectados los caminos interiores de mayor
trafico previo al traslado de mineral o estéril y cuando se produzca
un mayor desplazamiento interno de los camiones de transporte.
Se humectara los frentes de trabajo antes de comenzar con las
excavaciones, en aquellos sectores que se acerquen a receptores
poblados o agricolas.

Malla raschel para predios agricolas colindantes a las vias no
pavimentadas utilizadas por el proyecto.

Indicador
Acredita
Cumplimiento

que
su

Los

indicadores de cumplimiento de las medidas indicadas

anteriormente seran los siguientes:

Verificacion de las revisiones técnicas al dia de la maquinaria y
vehiculos durante todas las fases del Proyecto.

Verificacion de ejecucion de programa de mantenimiento de
maguinaria.

Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado.
Inspeccion visual y planilla de registro de camiones encarpados
gue transporten material, indicando dia, patente y registro. Dicha
verificacion serd durante el periodo que duren las actividades de
recepcion y/o retiro de los camiones que transporten material
susceptible a caer o generar emisiones de material particulado,
gue cumplan con la indicacién de ser encarpados. Ademas, se
Ilevara un registro fotografico de camiones con carga cubierta.
Registro de aplicacién del supresor (bischofita) en todos los
caminos del proyecto anteriormente mencionado, que contendré a
lo menos la fecha de aplicaciéon del producto, frecuencia y los
kilometros de caminos en los que aplico el supresor.

Los medios de verificacion corresponderan a las aprobaciones y
recepciones de obras por parte de la Direccion de Vialidad.
Registro fotogréafico de sefialéticas que restringira la velocidad
maxima.

Se realizaran charlas breves al inicio de la jornada en donde se
reforzardn recomendaciones de no dejar maquinaria encendida
cuando no esta en operacion.

Registros de humectacion por el encargado de turno de la mina.

Se llevara un registro con la siguiente informacion; fecha,
identificacion del lugar, coordenadas geogréficas,
individualizacion del camion utilizado y registro fotografico que
contenga fecha y georreferenciacion de la humectacion de las
areas de excavaciones.

Registro fotografico e inspeccion visual de la instalacion de malla
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Tabla N°7.1.1. Control de Emisiones a la Atmaésfera.

raschel para predios agricolas.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.1.2. Control de Emisiones a la Atmésfera.

Componente/Materia

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°4/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.  Establece Normas de Emision  de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los
Procedimientos para su Control.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o | ElI Proyecto contempla la utilizacién de vehiculos motorizados
sustancias a la que | livianos y pesados, maquinaria, camiones, etc.
aplica
Forma de | Los vehiculos y maquinarias que se utilicen en todas las fases del
cumplimiento Proyecto contaran con la revision técnica al dia.
Indicador ue e . . . —

. g Verificacion de las revisiones tecnicas al dia de la maquinaria y
acredita su .

- vehiculos durante todas las fases del Proyecto.
cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.1.3. Control de Emisiones a la Atmésfera.

Componente/Materia

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°75/1987 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Condiciones para el Transporte de
Cargas que Indica.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del proyecto existira transito de vehiculos que
transportaran materiales e insumos con las caracteristicas que sefiala
el presente Decreto mediante vehiculos pesados y medianos que
produciran emisiones a la atmdsfera.

Forma de
cumplimiento

Se contemplan las siguientes acciones para controlar las emisiones de
material particulado. A continuacién, se describen las medidas a
aplicar:

e Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los
camiones con carga deberan transitar encarpados por todos los
caminos utilizados para el transporte de mineral, residuos,
insumos y/o carga en general. Se cubrirdn los camiones con lonas
para evitar la caida de material y minimizar la dispersién de
polvo.

e Sefialéticas
proyecto.

indicando velocidad méaxima permitida por el

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento de las medidas indicadas

anteriormente seran los siguientes:

¢ Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado.
Inspeccion visual y planilla de registro de camiones encarpados
que transporten material, indicando dia, patente y registro. Dicha
verificacion serd durante el periodo que duren las actividades de
recepcion y/o retiro de los camiones que transporten material
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Tabla N°7.1.3. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

susceptible a caer o generar emisiones de material particulado, que
cumplan con la indicacion de ser encarpados. Ademas, se llevara
un registro fotografico de camiones con carga cubierta.

e Registro fotografico de sefaléticas que restringira la velocidad
maxima.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.1.4. Control de Emisiones a la Atmésfera.

Componente/Materia

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Normas de Emision Aplicables a
Vehiculos Motorizados Medianos gue Indica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accidn,

emision, residuo o | El Proyecto contempla la utilizacion de maquinaria y vehiculos

sustancias a la que | motorizados medianos.

aplica

Forma de | Los vehiculos motorizados contaran con los permisos de circulacion

cumplimiento y revisiones técnicas al dia, segun corresponda.

;Zfég?gor qlsjﬁ Registro o!e contfo_l de vehl’cgl_0§ n)otqrizados del Rroyecto que
- incorporara el certificado de revision técnica y gases al dia.

cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.1.5. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente/Materia

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°55/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.  Establece Normas de Emisién  de
Contaminantes Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que
Indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o e , .
. El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos motorizados pesados.
sustancias a la que
aplica
Forma de | Los vehiculos pesados contaran con los permisos de circulacion y
cumplimiento revisiones técnicas al dia, segln corresponda.
Indicador ue . . .
acredita qsu Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que

incorporara el certificado de revision técnica y gases al dia.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.1.6. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente/Materia

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Normas Sobre Emisiones de Vehiculos
Motorizados Livianos.

Fase del Proyecto a la

Construccion, operacién y cierre.
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Tabla N°7.1.6. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accidn, . . .

S . El Proyecto considera el uso de vehiculos motorizados durante todas
emision, residuo o sus fases, los cuales debido a su transito generaran emisiones de
sustancias a la que L g

. gases a la atmosfera.
aplica
Forma de | Los vehiculos motorizados contaran con los permisos de circulacion
cumplimiento y revisiones técnicas al dia, segln corresponda.

Indicador ue . . .

acredita qsu Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que
- incorporara el certificado de revision técnica y gases al dia.

cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.1.7. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Componente/Materia

Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°279/1983 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento para el Control de la Emision de Contaminantes de
Vehiculos Motorizados de Combustion Interna.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, . . .
S . El Proyecto considera el uso de vehiculos motorizados durante todas
emisién, residuo o ) g . S
. sus fases, los cuales debido a su transito generardn emisiones de
sustancias a la que ,
. gases a la atmosfera.
aplica
Forma de | Los vehiculos motorizados contaran con los permisos de circulacion
cumplimiento y revisiones técnicas al dia, segln corresponda.
Indicador ue . . .
acredita qsu Registro de control de vehiculos motorizados del Proyecto que
- incorporara el certificado de revision técnica y gases al dia.
cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.1.8. Control de Emisiones a la Atmésfera.

Componente/Materia

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°47/1992 del
Urbanismo. Ordenanza General de
Construcciones.

Ministerio de Vivienda y
la Ley de Urbanismo y

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Emisiones a la atmdsfera de material particulado y gases de
combustion generadas por el proyecto.

Se contemplan las siguientes acciones para controlar las emisiones de
material particulado y gases. A continuacion, se describen las
medidas a aplicar:

Forma de | ¢ Los vehiculos y maquinaria contaran con las mantenciones y
cumplimiento revisiones técnicas al dia.
e La mantencion de la maquinaria se realizara de acuerdo con las
especificaciones del fabricante, en talleres mecénicos autorizados.
e Transporte de materiales en camiones con la carga cubierta. Los
camiones con carga deberdn transitar encarpados por todos los
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Tabla N°7.1.8. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

caminos utilizados para el transporte de material, residuos y/o
insumos. Se cubriran los camiones con lonas para evitar la caida
de material y minimizar la dispersion de polvo.

¢ Implementacion de buenas préacticas por parte de los trabajadores
con relacion al uso de equipos y maquinarias de combustion y
actividades que generen emisiones al aire.

e Se mantendran humectados los caminos interiores, de mayor
tréfico, previo al traslado de mineral o estéril, y cuando se
produzca un mayor desplazamiento interno de los camiones de
transporte.

e Se humectara los frentes de trabajo antes de comenzar con las
excavaciones, en aquellos sectores que se acerquen a receptores
poblados o agricolas.

e Malla raschel para predios agricolas colindantes a las vias no
pavimentadas utilizadas por el proyecto.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Los indicadores de cumplimiento de las medidas indicadas

anteriormente seran los siguientes:

e Verificacidn de las revisiones técnicas al dia de la maquinaria y
vehiculos durante todas las fases del Proyecto.

e Verificacién de ejecucion de programa de mantenimiento de
magquinaria.

e Registro de entrada y salida de camiones indicando el encarpado.
Inspeccion visual y planilla de registro de camiones encarpados
gue transporten material, indicando dia, patente y registro. Dicha
verificacion serd durante el periodo que duren las actividades de
recepcion y/o retiro de los camiones que transporten material
susceptible a caer o generar emisiones de material particulado,
que cumplan con la indicacion de ser encarpados. Ademas, se
llevara un registro fotogréafico de camiones con carga cubierta en
fase de construccion.

e Se realizaran charlas breves al inicio de la jornada en donde se
reforzardn recomendaciones de no dejar maquinaria encendida
cuando no estéa en operacion.

e Registros de humectacion por el encargado de turno de la mina.

e Se llevard un registro con la siguiente informacion; fecha,
identificacion del lugar, coordenadas geograficas,
individualizacién del camion utilizado y registro fotografico que
contenga fecha y georreferenciacion de la humectacion de las
areas de excavaciones.

e Registro fotografico e inspeccion visual de la instalacion de malla
raschel para predios agricolas.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.1.9. Control de Emisiones a la Atmosfera.

Componente/Materia

Control de Emisiones a la Atmosfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla el uso de grupo electrégeno de 10 KVA para
el abastecimiento de electricidad en faenas menores para la fase de
construccion, un grupo electrogeno de 10 KVA en caso de que
existan fallas eléctricas del tendido eléctrico de la mina para la fase de
operacion y un grupo electrogeno de 10 KVVA para el abastecimiento
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Tabla N°7.1.9. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

de electricidad en faenas menores para la fase de cierre.

Para mayor detalle, ver numeral 2.8 de la Adenda de la DIA vy
numeral 2.1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

El Proyecto registrard y declarard las emisiones, residuos y/o

Forma de | transferencia de contaminantes a través del formulario electrénico
cumplimiento disponible en el sistema de ventanilla Gnica RETC, pagina web
http://www.retc.cl del Ministerio del Medio Ambiente.
;gfég?g or qLSJE Com_probante_de ingreso a la plataforma dt_a reporte anual de
. emisiones, residuos y/o transferencias de contaminantes.
cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.1.10. Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Componente/Materia

Control de Emisiones a la Atmdsfera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°138/2005 del Ministerio de Salud. Establece
Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla el uso de grupo electrégeno de 10 KVA para
el abastecimiento de electricidad en faenas menores para la fase de
construccion, un grupo electrégeno de 10 KVA en caso de que
existan fallas eléctricas del tendido eléctrico de la mina para la fase de
operacion y un grupo electroégeno de 10 KVA para el abastecimiento
de electricidad en faenas menores para la fase de cierre.

Para mayor detalle, ver numeral 2.8 de la Adenda de la DIA y
numeral 2.1 de la Adenda Complementaria de la DIA.

Forma de
cumplimiento

El proyecto registrara y declarard las emisiones, residuos y/o
transferencia de contaminantes, en caso de que corresponda, a través
del formulario electronico disponible en el sistema de ventanilla Unica
RETC, péagina web http://www.retc.cl del Ministerio del Medio
Ambiente.

Indicador ue .

acredita qsu Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de
L emisiones, residuos y/o transferencias de contaminantes.

cumplimiento

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Para mayor detalle del estudio de modelacion de emisiones e inventario de emisiones atmosféricas
de material particulado y gases; asi como de las medidas asociadas, ver numerales 4.6.4.1y 4.7.5.1,
ambos del Informe Consolidado de Evaluacion.

7.2. Ruido.

Tabla N°7.2. Ruido.

Componente/Materia

Emisiones de Ruido.

Normas Legales

Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que
Indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, .
N . Emisiones sonoras generadas por el Proyecto.
emision, residuo o
EFHE 50
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Tabla N°7.2. Ruido.

sustancias a la que
aplica

Se realizaron mediciones de ruido y vibraciones en sectores sensibles
cercanos al futuro emplazamiento del proyecto, identificAndose
veinte (20) receptores sensibles, siete (7) de los cuales se incorporan
para cuantificar una eventual afectacion por flujo vehicular, los
cuales caracterizan cabalmente dichos sectores. Dichos receptores
corresponden a los méas cercanos al emplazamiento del Proyecto, para
los cuales se determinaron los maximos permitidos.

Por otra parte, se calculé el nivel de las emisiones vibratorias
asociadas a las fases de construccion y cierre, considerando las
caracteristicas de la maquinaria involucrada en las distintas faenas.
Este andlisis permitio verificar que en los receptores y edificaciones
respectivas no se superaradn los maximos de referencia que indica el
estandar de la FTA: “Transit Noise and Vibration Impact Assessment
Manual”, tanto para criterio de dafio sobre estructuras como para
molestia.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el estudio de ruido y
los resultados obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones
acusticas, bajo las condiciones mas desfavorables, para todos los
puntos evaluados y fases del Proyecto, cumplira con los limites
méaximos establecidos por el presente Decreto.

Forma de
cumplimiento
Indicador que
acredita su
cumplimiento

En el Proyecto se identificaron las fuentes generadoras de ruido, y se
modelaron las emisiones para cada fase. De acuerdo con los
antecedentes presentados en el estudio de ruido y los resultados
obtenidos, es posible concluir que dichas emisiones acusticas, bajo
las condiciones mas desfavorables, para todos los puntos evaluados y
fases del Proyecto, cumplird con los limites méaximos establecidos
por el presente Decreto.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Para mayor detalle del estudio de ruido; asi como de las medidas asociadas, ver numerales 4.6.4.3 y
4.7.5.3, ambos del Informe Consolidado de Evaluacién.

7.3.

Efluentes Liquidos.

Tabla N°7.3.1. Efluentes Liquidos.

Componente/Materia

Efluentes Liquidos.

Normas Legales

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud.
Codigo Sanitario.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la
utilizacion de los servicios higiénicos.

Fase de Construccién:

El Proyecto generara aguas servidas en las instalaciones sanitarias de
los frentes de trabajo (bafios quimicos) e instalaciones existentes que

Forma de - , . )
L se dispondran para el personal que realice las labores de construccion
cumplimiento
del Proyecto.
Los trabajadores utilizaran las instalaciones existentes autorizadas
(casa de cambio) la cual cuenta con una planta de tratamiento de
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Tabla N°7.3.1. Efluentes Liquidos.

aguas servidas autorizada, la cual posee la capacidad suficiente de
tratamiento de aguas servidas para atender la demanda maxima
durante esta fase.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos, los cuales
serdn provistos y mantenidos por una empresa autorizada. EI nimero
de bafios quimicos a disponer se calculard de acuerdo con lo
establecido en la normativa correspondiente. Dichos bafios seran
instalados y retirados por empresa autorizada. Ademas, se mantendra
un sistema de registro que sera llenado por el personal a cargo de la
mantencion de estos, que contendra basicamente: la fecha, frecuencia
del retiro, lugar de disposicion final y firma del funcionario a cargo.
El periodo maximo de los bafios quimicos en area de emplazamiento
del Proyecto sera de 3 meses.

Fase de operacion:

El Proyecto generara aguas servidas producto de la utilizacion de los
servicios higiénicos provenientes de duchas, lavamanos y comedor.
Los trabajadores utilizardn las instalaciones existentes (casa de
cambio) que cuentan con una planta de tratamiento de aguas servidas
autorizada la cual posee la capacidad suficiente de tratamiento para
atender la demanda mé&xima durante esta fase.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Copia de la autorizacion sanitaria de la empresa a cargo de la
mantencion y limpieza de los bafios quimicos.

e Registro del retiro de los residuos liquidos generados en los bafios
guimicos otorgado por empresa autorizada.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.3.2. Efluentes Liquidos.

Componente/Materia

Efluentes Liquidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N©°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en
los Lugares de Trabajo.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara aguas servidas producto de la
utilizacién de los servicios higiénicos.

Forma de
cumplimiento

Fase de Construccion:

El Proyecto generara aguas servidas en las instalaciones sanitarias de
los frentes de trabajo (bafios quimicos) e instalaciones existentes que
se dispondran para el personal que realice las labores de construccion
del Proyecto.

Los trabajadores utilizaran las instalaciones existentes autorizadas
(casa de cambio) la cual cuenta con una planta de tratamiento de
aguas servidas autorizada la cual posee la capacidad suficiente de
tratamiento de aguas servidas para atender la demanda méaxima
durante esta fase.

En los frentes de trabajo se instalaran bafios quimicos, los cuales
seran provistos y mantenidos por una empresa autorizada. EI nimero
de bafios quimicos a disponer se calcularda de acuerdo con lo
establecido en la normativa correspondiente. Dichos bafios seran
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Tabla N°7.3.2. Efluentes Liquidos.

instalados y retirados por empresa autorizada. Ademas, se mantendra
un sistema de registro que serd llenado por el personal a cargo de la
mantencion de estos, que contendra basicamente: la fecha, frecuencia
del retiro, lugar de disposicion final y firma del funcionario a cargo.
El periodo maximo de los bafios quimicos en area de emplazamiento
del Proyecto sera de 3 meses.

Fase de operacion:

El Proyecto generaré aguas servidas producto de la utilizacion de los
servicios higiénicos provenientes de duchas, lavamanos y comedor.
Los trabajadores utilizaran las instalaciones existentes (casa de
cambio) que cuenta con una planta de tratamiento de aguas servidas
autorizada, la cual posee la capacidad suficiente de tratamiento para
atender la demanda méxima durante esta fase.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Copia de la autorizacién sanitaria de la empresa a cargo de la
mantencion y limpieza de los bafios quimicos.

e Registro del retiro de los residuos liquidos generados en los bafios
guimicos otorgado por la empresa autorizada.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Para mayor detalle de las emisiones liquidas y sus sistemas de tratamiento; asi como de las medidas
asociadas, ver numerales 4.6.4.2 y 4.7.5.2, ambos del Informe Consolidado de Evaluacién.

7.4. Residuos Solidos.

Tabla N°7.4.1. Residuos Sélidos.

Componente/Materia

Residuos solidos.

Normas Legales

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud.
Codigo Sanitario.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generar residuos sélidos domésticos e
industriales no peligrosos.

Residuos domésticos y asimilables a domésticos:

o Los residuos sélidos domésticos y asimilables a domésticos que se
generaran seran dispuestos de forma temporal en contenedores
estancos, rotulados y con tapa.

e EI Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de
residuos domésticos.

e Estos residuos seran transportados por empresas debidamente

Forma de autorizadas y dispuestos en areas autorizadas.
cumplimiento
Residuos solidos no peligrosos:
e Dichos residuos seran almacenados temporalmente en
contenedores diferenciados.
e EIl Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de
residuos no peligrosos.
e Estos residuos seran transportados por empresas debidamente
autorizadas y dispuestos en areas autorizadas.
Indicador que | e Registro de los residuos generados y almacenados en lugares
acredita su autorizados en las distintas fases del Proyecto.
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Tabla N°7.4.1. Residuos Sélidos.

cumplimiento

e Copia de la autorizacion sanitaria de empresas que retiraran los
distintos tipos de residuos.

e Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a
sitios de disposicidn final.

e En caso de que corresponda, comprobante de ingreso a la
plataforma de reporte anual de residuos peligrosos realizada en el
Sistema de Ventanilla Unica, RETC. Dichos comprobantes se
mantendran en las oficinas correspondientes, a modo de respaldo
para futuras fiscalizaciones de cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.4.2. Residuos Sélidos.

Componente/Materia

Residuos solidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en
los Lugares de Trabajo.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generar residuos sélidos domésticos e
industriales no peligrosos.

Forma de
cumplimiento

Residuos domésticos y asimilables a domésticos:

o Los residuos sélidos domésticos y asimilables a domésticos que se
generardn serdn dispuestos de forma temporal en contenedores
estancos, rotulados y con tapa.

e EI Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de
residuos domeésticos.

e Estos residuos seran transportados por empresas debidamente
autorizadas y dispuestos en areas autorizadas.

Residuos solidos no peligrosos:

e Dichos residuos seran almacenados
contenedores diferenciados.

e EI Proyecto contara con un lugar de almacenamiento temporal de
residuos no peligrosos.

e Estos residuos seran transportados por empresas debidamente
autorizadas y dispuestos en areas autorizadas.

temporalmente  en

Indicador que
acredita su
cumplimiento

e Registro de los residuos generados y almacenados en lugares
autorizados en las distintas fases del Proyecto.

e Copia de la autorizacion sanitaria de empresas que retiraran los
distintos tipos de residuos.

e Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a
sitios de disposicidn final.

e En caso de que corresponda, comprobante de ingreso a la
plataforma de reporte anual de residuos peligrosos realizada en el
Sistema de Ventanilla Unica, RETC. Dichos comprobantes se
mantendran en las oficinas correspondientes, a modo de respaldo
para futuras fiscalizaciones de cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacién
por parte de la autoridad.
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Tabla N°7.4.3. Residuos Sélidos.

Componente/Materia

Residuos sélidos.

Normas Legales

Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del Proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara residuos solidos peligrosos.

Forma de
cumplimiento

Los residuos peligrosos que se generardn seran almacenados
transitoriamente en contenedores adecuados, identificados vy
etiquetados de acuerdo con la clasificacién y tipo de riesgo que
establece la Norma Chilena. Este etiquetado se mantendra desde el
almacenamiento hasta la eliminacion de los residuos. El lugar de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos darad cumplimiento a
lo indicado en la normativa ambiental vigente, es decir, contara con
una base continua, impermeable y resistente; tendra cierre perimetral
que impida el libre acceso de personas y animales; estara techado y
protegido; tendra capacidad de retenciobn de escurrimientos o
derrames; contara con sefializacion; tendra acceso restringido; y
contara con medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos en ninguln
caso excederd los 6 meses.

Las éareas de almacenamiento temporal de residuos peligrosos
contaran con la respectiva autorizacion sanitaria y cumplirdn con los
requerimientos especificados en este Decreto.

Estos residuos seran retirados por una empresa autorizada y se
dispondran finalmente en un lugar autorizado.

Anualmente se realizard la declaracion de residuos peligrosos
generados en sus distintas fases.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

¢ Registro de los residuos que seran generados y almacenados en las
distintas fases del Proyecto.

e Registro de la cantidad y tipo de residuos que sean trasladados a
sitios de disposicion final.

e Autorizacion sanitaria de empresa encargada de realizar el
transporte de los residuos peligrosos hacia sitio de disposicién
final.

e Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de
residuos peligrosos realizada en el Sistema de Ventanilla Unica,
RETC. Dichos comprobantes se mantendran en las oficinas
correspondientes, a modo de respaldo para futuras fiscalizaciones
de cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.4.4. Residuos Sélidos.

Componente/Materia

Emisiones, Residuos y Transferencia de Contaminantes.

Normas Legales

Decreto Supremo N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente.
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Tabla N°7.4.4. Residuos Sélidos.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o | El Proyecto en todas sus fases generara residuos solidos domésticos,
sustancias a la que | industriales no peligrosos y peligrosos.
aplica
Forma de :
- Reporte de los residuos a generar.
cumplimiento
Indicador que Comprobante de ingreso a la plataforma de reporte anual de residuos
. realizada en el Sistema de Ventanilla Unica, RETC. Dichos
acredita su . - .
. comprobantes se mantendran en las oficinas correspondientes, a
cumplimiento

modo de respaldo para futuras fiscalizaciones de cumplimiento.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.4.5. Residuos Sélidos.

Componente/Materia

Residuos solidos.

Normas Legales

Ley N°20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Establece
Marco para la Gestién de Residuos, la Responsabilidad Extendida del
Productor y Fomento al Reciclaje.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto en todas sus fases generara residuos sélidos domésticos,
industriales no peligrosos y peligrosos.

e Se realizara el manejo de los residuos de manera ambientalmente
racional, aplicando las mejores técnicas disponibles y mejores
practicas ambientales, en conformidad a la normativa vigente, y
contara con la o las autorizaciones correspondientes.

¢ El manejo que recibiran los distintos tipos de residuos generados se
realizara en pleno cumplimiento de la normativa vigente, contando
con las respectivas autorizaciones sanitarias de almacenamiento de
residuos.

e Se procedera a declarar anualmente los residuos generados a causa
del Proyecto, a través del sistema de ventanilla nica del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Forma de
cumplimiento

Indicador que
acredita su

cumplimiento

e Autorizacion de los distintos sitios destinados al almacenamiento
de residuos en el Proyecto.

e Declaracion a través del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Para mayor detalle de los residuos s6lidos domésticos, industriales no peligrosos y peligrosos del
Proyecto; asi como de las medidas asociadas, ver numerales 4.6.5 y 4.7.6, ambos del Informe
Consolidado de Evaluacion.

7.5.

Contaminacién Luminica.

Tabla N°7.5. Contaminacion luminica.

Componente/Materia

Contaminacion luminica.

Normas Legales

Decreto Supremo N°43/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
que Establece Norma de Emisién para la Regulacion de la
Contaminacion Luminica, elaborada a partir de la Revision del
Decreto N°686, de 1998, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion.

Fase del Proyecto a la

Construccion, operacién y cierre.
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Tabla N°7.5. Contaminacion luminica.

que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de luminarias. Se instalaran sélo
luminarias que técnicamente satisfagan las exigencias, cautelando el
correcto cumplimiento del citado Decreto.

El Proyecto requerird apoyo de iluminacion artificial, la cual se

Forma de ] ; ; o - o
cumplimiento ajustard a las disposiciones _dg este decreto,_uﬂhzapd_o Iumlnarlgs que
cumplan con la norma y emitiendo la capacidad maxima permitida.
e Copia de certificado y/o informacidn técnica proporcionada por el
Indicador que fabricante o vendedor.
acredita su |e La informacion técnica de las luminarias sera mantenida en las
cumplimiento oficinas correspondientes al area donde se encuentren ubicadas, de

modo de estar disponibles ante posibles fiscalizaciones.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento, ver numeral 3.1.2.14 del Capitulo N°3 de la DIA.

7.6. Faena Minera.

Tabla N°7.6.1. Faena Minera.

Componente/Materia

Faena minera.

Normas Legales

Decreto Supremo N°72/1985 del Ministerio de Mineria, Reglamento
de Seguridad Minera, cuyo texto refundido, coordinado vy
sistematizado fue fijado mediante el D.S. N°132/2002, ambos del
Ministerio de Mineria.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El proyecto es una actividad minera.

Forma de

cumplimiento

Para efectos de dar cumplimiento al cuerpo legal en comento, de
manera que se asegure la proteccion de la vida e integridad fisica de
las personas que se desempefian en este Proyecto y de aquellas que,
bajo circunstancias especificas y definidas, estén ligadas a él, se
contemplan las siguientes medidas:

+ Sistema documentado de los procedimientos de trabajo para las
distintas actividades consideradas por el Proyecto.

» Entrega en forma gratuita a los trabajadores de elementos de
proteccidén personal adecuados a la funciéon que desempefien, entre
los que cabe destacar: casco de seguridad, lentes de seguridad,
zapatos de seguridad, guantes de seguridad, chaleco reflectante y
trompa con filtro para gases o mixto.

« Ejecucion de los trabajos de conformidad a las normas
especificadas en el Reglamento, las aprobadas por los organismos
competentes nacionales y en subsidio por aquellas normas
técnicas internacionalmente aceptadas.

» Presentacion al SERNAGEOMIN de las solicitudes de permisos
asociados a las diferentes etapas del Proyecto, incluyendo los
permisos necesarios para el desarrollo de la extraccion, beneficio
de mineral, acopio de mineral y estéril, entre otros.

« El titular debera realizar un informe que identifique y caracterice
las subsidencias generadas por la explotacion de los yacimientos
mineros actuales, un diagndstico sobre las causas de la
subsidencia y un conjunto de medidas destinadas a subsanar las
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Tabla N°7.6.1. Faena Minera.

deficiencias detectadas y los efectos ambientales asociados. Dicho
informe deberd ser visado por la Superintendencia de Medio
Ambiente y el Servicio Nacional de Geologia y Mineria. El titular
deberd implementar las medidas que recomiende el mencionado
informe, una vez que esté se encuentre visado.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

« Obtencion de resoluciones sectoriales de SERNAGEOMIN
asociadas a permiso de explotacion, beneficio de mineral,
botaderos, acopios de mineral.

 Visacion del informe de subsidencia y las medidas propuestas por
la SMA y el SERNAGEOMIN.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.6.2. Faena Minera.

Componente/Materia

Faena minera.

Normas Legales

Ley N°20.551 del Ministerio de Mineria que Regula el Cierre de
Faenas e Instalaciones Mineras; y su Reglamento aprobado mediante
el Decreto Supremo N°41/2012 del Ministerio de Mineria, Aprueba
Reglamento de la ley de cierre de faenas mineras instalaciones
mineras.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El proyecto considera el cierre de sus obras e instalaciones mineras.

Las acciones de cierre se enmarcan en lo contemplado por la Ley
N°20.551 que regula el cierre de faenas e instalaciones mineras, asi
como su reglamento, teniendo en cuenta el valor ambiental del area
del proyecto, asi como los usos futuros del sitio, y consideran la

cumplimiento

Forma de | probabilidad de ocurrencia de riesgos naturales.

cumplimiento
En consecuencia, previo a su ejecucion el proyecto contempla
solicitar el permiso exigido en el articulo 137 del RSEIA. Asimismo,
una vez obtenido el PASM 137 se tramitara los aspectos sectoriales
ante el Servicio Nacional de Geologia y Mineria.

Indlce_xdor 9U€ I £ indicador de cumplimiento sera la obtencion y ejecucién de todas

acredita su

las medidas de cierre contempladas en el PASM 137 del RSEIA.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento, ver Anexo N°12 “Actualizacion del Plan
Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable” de la Adenda Complementaria de la DIA.

1.7.

Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

de

Tabla N°7.7. Sustancias Peligrosas.

Componente/Materia

Sustancias Peligrosas.

Normas Legales

Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en
los Lugares de Trabajo.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra, accion,

El proyecto contempla el uso de sustancias peligrosas.
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Tabla N°7.7. Sustancias Peligrosas.

emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El proyecto utilizard la bodega de sustancias peligrosas autorizada

Forma de | ambientalmente mediante la RCA N°30/2012. Las cantidades
cumplimiento maximas para almacenar se mantendran bajo las cantidades
autorizadas.
e Registro fisico (planilla) que indique las caracteristicas vy
. cantidades de sustancias peligrosas almacenadas en la instalacion.
Indicador que 25 de d q idad I sitio de al .
acredita s l® Hojas de datos e seguridad en e sitio de almacenamiento.
cumplimiento ¢ Plan de emergencias.

e Registro de capacitaciones al personal interviene en

manipulacion de sustancias peligrosas.

que

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacién
por parte de la autoridad.

Para mayor detalle de la forma de cumplimiento, asi como de las medidas asociadas, ver numerales
4.6.5.4y 4.7.7.4, ambos del Informe Consolidado de Evaluacion.

7.8. Fauna.

Tabla N°7.8.1. Fauna

Componente/Materia

Fauna terrestre.

Normas Legales

Ley N°19.473/1996 del Ministerio de Agricultura. Sustituye Texto de
la Ley N°4.601, Sobre Ley de Caza y Articulo 609 del Codigo Civil.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conlleva
impactos sobre fauna silvestre.

Prohibicién durante las distintas fases del Proyecto de toda forma de
captura y/o caza de cualquier especie, levantar nidos, destruir
madrigueras, levantar huevos o recolectar crias de fauna silvestre.

Forma de

cumplimiento Para ello, considera la instalacion de sefialética con dicha prohibicion
al interior del area del Proyecto que se mantenga durante toda la
ejecucion del Proyecto.

Indicador gue | « Registro de charlas explicativas a los trabajadores dando a

acredita su conocer las prohibiciones de caza indicadas en la ley.

cumplimiento » Registro de sefialética de prohibicién de caza y captura.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.8.2. Fauna.

Componente/Materia

Fauna Terrestre.

Normas Legales

Decreto Supremo N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Aprueba
Reglamento de la Ley de Caza.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conlleva
impactos sobre fauna silvestre.
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Tabla N°7.8.2. Fauna.

Prohibicién durante las distintas fases del Proyecto de toda forma de
captura y/o caza de cualquier especie, levantar nidos, destruir
madrigueras, levantar huevos o recolectar crias de fauna silvestre.

Forma de

cumplimiento Para ello, considera la instalacion de sefialética con dicha prohibicion
al interior del area del Proyecto que se mantenga durante toda la
ejecucidn del Proyecto.

Indicador que | » Registro de charlas explicativas a los trabajadores dando a

acredita su conocer las prohibiciones de caza indicadas en la ley.

cumplimiento » Registro de sefialética de prohibicidn de caza y captura.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.3 del Informe Consolidado de Evaluacién.

7.9.

Flora'y Vegetacion.

Tabla N°7.9.1. Flora y Vegetacion.

Componente/Materia

Flora y Vegetacion.

Normas Legales

Ley N°20.283 del Ministerio de Agricultura. Ley sobre Recuperacién
del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Forma de
cumplimiento

El proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conlleva la
corta de flora y vegetacion.

El proyecto contempla un plan de medidas de vegetacion orientadas a
la proteccion del bosque nativo de preservacion y su habitat,
entendiendo que existe una pérdida no significativa de habitat o
pérdida de formaciones vegetales (0,15 hectareas) para el desarrollo
de especies, por tanto, se compromete a realizar una medida de
repoblacion que considera una superficie de 0,5 hectareas (superficie
3 veces superior a la intervenida) con el objeto de lograr constituir
una masa boscosa, a partir de la plantacion de ejemplares de las
especies Porlieria chilensis y Carica chilensis, ambas vulnerables y
Cordia decandra en categoria casi amenazada.

Se contempla un monitoreo o seguimiento durante los primeros 10
afios, una vez realizada la repoblacidn.

Una vez finalizado cada monitoreo se preparard un informe
consolidado en 30 dias de las actividades realizadas y sera remitido a
la Superintendencia del Medio Ambiente.

Para mayor detalle, ver numeral 4.1.2 y Anexo N°6 “Plan de
Medidas de Vegetacion”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Indicador que | El proyecto previo a realizar las acciones de corta tramitara
acredita su | sectorialmente la resolucion de aprobacion del Plan de Trabajo para
cumplimiento cortar, descepar o intervenir formaciones xerofiticas.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Tabla N°7.9.2. Flora y Vegetacion.

Componente/Materia

Flora y Vegetacion.

Normas Legales

Decreto Supremo N°93/2009 del Ministerio de Agricultura.
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Tabla N°7.9.2. Flora y Vegetacion.

Reglamento General de la Ley sobre Recuperacion del Bosque
Nativo y Fomento Forestal.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre.

Forma de

cumplimiento

El proyecto contempla partes, obras y/o acciones que conlleva la
corta de flora y vegetacion.

El proyecto contempla un plan de medidas de vegetacion orientadas a
la proteccion del bosque nativo de preservacién y su habitat,
entendiendo que existe una perdida no significativa de hébitat o
perdida de formaciones vegetales (0,15 hectareas) para el desarrollo
de especies, por tanto, se compromete a realizar una medida de
repoblacion que considera una superficie de 0,5 hectareas (superficie
3 veces superior a la intervenida) con el objeto de lograr constituir
una masa boscosa, a partir de la plantacion de ejemplares de las
especies Porlieria chilensis y Carica chilensis, ambas vulnerables y
Cordia decandra en categoria casi amenazada.

Se contempla un monitoreo o seguimiento durante los primeros 10
afios, una vez realizada la repoblacién.

Una vez finalizado cada monitoreo se preparard un informe
consolidado en 30 dias de las actividades realizadas, y sera remitido a
la Superintendencia Medio Ambiental.

Para mayor detalle, ver numeral 4.1.2 y Anexo N°6 “Plan de
Medidas de Vegetacion”, ambos de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

El proyecto previo a realizar las acciones de corta tramitard
sectorialmente la resolucién de aprobacion del Plan de Trabajo para
cortar, descepar o intervenir formaciones xerofiticas.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del proyecto, en el caso que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Para mayor detalle, ver numeral 5.2.2 del presente Informe Consolidado de Evaluacién.

7.10. Patrimonio Cultural.

Tabla N°7.10. Patrimonio Cultural.

Componente/Materia

Patrimonio Historico y Cultural.

Normas Legales

e Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion. Ley de Monumentos
Nacionales.

e Decreto Supremo N°484/1990 del Ministerio de Educacion.
Reglamento de la Ley N°17.288, sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y Paleontoldgicas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

En las actividades de habilitacion del terreno, especificamente en los
movimientos de tierra producto de las partes, obras y/o acciones del
Proyecto.

Forma de

cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueol6gico o paleontoldgico
durante las excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el
delito de dafio a monumento nacional tipificado en el articulo 38 de la
ley antes mencionada, se procederd segun lo establecido en los
articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288, paralizando toda obra en el

E#FE

WEAHE Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EeA: https://validador.sea.gob.cl/validar/2156796517

61


https://validador.sea.gob.cl/validar/2156796517

Tabla N°7.10. Patrimonio Cultural.

sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo
determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion seré
efectuada por el titular del Proyecto.

Respecto del componente arqueoldgico, se contempla lo siguiente:

a)

b)

Monitoreo arqueoldgico permanente, por arqueélogo/a(s) y/o
licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de trabajo, durante
las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que
consideren cualquier tipo de remocién de la superficie y
excavacion subsuperficial en el area del Proyecto.

Realizar charlas de induccién por un/a arqueélogo/a o
licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo a las/los
trabajadores del Proyecto sobre el componente arqueoldgico que
se podria encontrar en el &rea y los procedimientos a seguir en
caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra, con informe
mensual de la actividad a la Superintendencia de Medio
Ambiente (SMA) y al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN). En el informe se deberan remitir los contenidos de la
induccidén realizada y la constancia de asistentes junto a sus
firmas, asi como una sintesis de sus comentarios, observaciones y
preguntas.

Remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el
informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a
en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el
mes, el que deberé incluir los siguientes antecedentes:

Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion
del mes, con fecha.

Descripcion de matriz 'y materialidad encontrada (con
profundidad) en cada obra de excavacion.

Plan mensual de trabajo donde se especifique en libro de obras
los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

Planos y fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avances.

Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia
de asistentes con la firma de cada trabajador/a.

De evidenciarse restos arqueol6gicos, incorporar:

v Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

v Descripcion detallada del estado de conservacién y si hubiera
afectacién por las obras del Proyecto.

v Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.

v’ Constancia de aviso del hallazgo al Consejo de Monumentos
Nacionales, de acuerdo con lo establecido en el articulo 26 de
la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

v' Planilla de registro de sitios arqueolégicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de
Sitios, ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitiosarqueologicos.

Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las

medidas de prevencién a implementar si corresponden (cercado,

sefialéticas, etc.).

El informe final de monitoreo dara cuenta de las actividades

realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, incluir la

informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluira
una revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de
materialidad) y la conservacion de todos los materiales

=
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Tabla N°7.10. Patrimonio Cultural.

arqueoldgicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se
recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que
aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se solicitara el
permiso de intervencién arqueoldgica, segun el articulo 7 del
Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales.

De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de
destinacion definitiva debera ser indicada al momento de entregar
el informe final del monitoreo, para lo cual, se remitird un
documento oficial de la institucion museogréafica aceptando la
eventual destinacion. Ademas, deberd solventar los gastos de
andlisis, conservacion y embalaje del material arqueoldgico, asi
como su traslado a la institucién receptora.

Respecto del componente paleontoldgico, se contempla lo siguiente:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

Charlas de induccién paleontol6gica. Para mayor detalle, ver
Tabla N°1-1 del Anexo N°11 “Actualizacion de los
Compromisos  Ambientales  Voluntarios” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Protocolo de accion ante hallazgos paleontoldgicos imprevistos.
Para mayor detalle, ver Tabla N°1-2 del Anexo N°11
“Actualizacion de los Compromisos Ambientales Voluntarios”
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Monitoreo paleontoldgicos con una periodicidad semanal en la
fase de construccion (una vez a la semana) y respecto a la fase de
operacion el monitoreo paleontolégico serd quincenal y semanal
(una vez a la semana) en caso de efectuarse algin hallazgo
durante las obras del Proyecto. Para mayor detalle, ver Tabla
N°1-3 del Anexo N°11 “Actualizacion de los Compromisos
Ambientales Voluntarios” de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Capacitaciéon de personal afin para realizacién de inspecciones
paleontoldgicas rutinarias. Para mayor detalle, ver Tabla N°1-4
del Anexo N°11 “Actualizacion de los Compromisos
Ambientales Voluntarios” de la Adenda Complementaria de la
DIA.

Inspeccidn paleontoldgica rutinaria por parte del personal de la
mina. Para mayor detalle, ver Tabla N°1-5 del Anexo N°11
“Actualizacion de los Compromisos Ambientales Voluntarios”
de la Adenda Complementaria de la DIA.

Recoleccion de materiales paleontoldgicos. Para mayor detalle,
ver Tabla N°1-6 del Anexo N°11 “Actualizacion de los
Compromisos  Ambientales  Voluntarios” de la Adenda
Complementaria de la DIA.

Ademas, el proyecto cuenta con la carta de aceptacion de la
institucion que actuara como deposito final de los bienes
paleontol6gicos a ser recuperados por el Proyecto.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Registro del aviso al Consejo de Monumentos Nacionales en caso

de ocurrir un hallazgo arqueoldgico.

Registro interno de comunicacion de hallazgos de caracter
historico, antropoldgico, arqueolégico o paleontologico al
Gobernador Provincial y Consejo de Monumentos Nacionales.

Capacitacion del personal respecto del procedimiento a seguir en

caso de realizarse un hallazgo.

Forma de Control y
Seguimiento

Los registros de los indicadores de cumplimiento estaran disponibles
en las oficinas del Proyecto en caso de que se requiera fiscalizacion
por parte de la autoridad.

Para mayor detalle, ver numeral 5.6 del Informe Consolidado de Evaluacion.
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8. Que, el proyecto no contempla condiciones o exigencias para ejecutarse.

9. Que, el proyecto contempla realizar los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Perturbacion Controlada de Reptiles y Micromamiferos.

Nombre d_eI Perturbacion controlada de reptiles y micromamiferos.
Compromiso
Impacto Ambiental | Pérdida de ejemplares por las actividades de despeje de vegetacion y
Asociado remocion del suelo en las areas de obras.
Fase del Proyecto a la Previo a la Construccion.
que Aplica

Obijetivo, Descripcion y
Justificacion

Objetivo: la perturbacion controlada tiene por objetivo provocar el
abandono o inducir el desplazamiento gradual de los individuos de
fauna, desde su lugar de origen hacia zonas inmediatamente adyacentes,
en forma previa a la intervencion por parte del proyecto o actividad
(Torres-Mura et al, 2015).

Las especies objetivo corresponden principalmente a cinco reptiles
Liolaemus platei, Liolaemus pseudolemniscatus (lagartija lemniscata
falsa), Liolaemus fuscus (lagartija oscura), Liolaemus nitidus (lagarto
nitido) y Garthia gaudichaudii (salamanqueja del norte chico); y tres
micromamiferos: Octodon degus (degu), Phyllotis darwini (ratén
orejudo de Darwin) y Thylamys elegans (yaca).

Descripcion: en términos genéricos, el compromiso consiste en
remover de forma manual y gradual los refugios de la especie objetivo,
como cumulos de rocas o vegetacion arbustiva, previo al inicio de las
actividades de despeje de vegetacion o de movimiento de tierras con
medios mecanicos (SAG, 2012). La metodologia se describe en la Tabla
N°1-8 del Anexo N°11 “Actualizacion de los Compromisos
Ambientales Voluntarios” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Justificacion: el compromiso se justifica por su capacidad para reducir
la muerte de individuos perteneciente a las especies objetivo, a través de
una metodologia poco invasiva y que permite el abandono o el
desplazamiento gradual de los individuos desde su lugar de origen hacia
zonas inmediatamente adyacentes. Para mayor detalle, ver Tabla N°1-8
del Anexo N°11 “Actualizacion de los Compromisos Ambientales
Voluntarios” de la Adenda Complementaria de la DIA.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar:

Areas de perturbacion: el compromiso se realizard en el area de
intervencién del proyecto, los cuales presentan las condiciones para
albergar las especies objetivo. En concordancia con la Linea de Base de
Fauna, se registr6 la presencia de Liolaemus platei, Liolaemus
pseudolemniscatus (lagartija lemniscata falsa), Liolaemus fuscus
(lagartija oscura), Liolaemus nitidus (lagarto nitido) y Garthia
gaudichaudii (salamanqueja del norte chico) en el ambiente de
Matorral, mientras que Liolaemus platei, Liolaemus fuscus (lagartija
oscura) y Liolaemus nitidus (lagarto nitido) también fueron encontrados
en ambiente Modificado. En el caso de los micromamiferos: Octodon
degus (degu), Phyllotis darwini (ratén orejudo de Darwin) y Thylamys
elegans (yaca) fueron registrados en ambiente Modificado y solo
Phyllotys darwini se encontr6 en ambiente Matorral.

Por lo tanto, las areas a perturbar consideran todas las obras nuevas del
proyecto, las que seran intervenidas y que representan zonas de refugio,
alimentacion y descanso para las especies objetivo.

Area de destino: considerando los antecedentes obtenidos en terreno,
se definié que los individuos seran desplazados hacia los ambientes
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Nombre del
Compromiso

Perturbacion controlada de reptiles y micromamiferos.

naturales aledafios al &rea de perturbacion que no sera intervenida por
actividades del proyecto. Si bien, algunas especies fueron registradas en
ambiente modificado seran desplazadas hacia ambiente de matorral que
en cualquier caso ofrece mejor calidad de habitat. La ventaja de estas
Zonas es que no seran intervenidas por el titular, manteniendo su
vegetacion original (habitat para fauna).

Forma: los registros previos a la perturbacion propiamente tal se
realizardn en un periodo de 1 a 2 dias previo al inicio de la perturbacion,
durante 1 jornada de trabajo.

Para la perturbacion controlada propiamente tal, se considerard una tasa
de avance de 0,5 hectareas/dia cada dos especialistas (Torres-Mura et
al, 2015). La cantidad de especialistas que implementardn la medida
dependera de la tasa de avance de la construccién del Proyecto y los
tiempos en que se ejecuten.

Los registros posteriores a la perturbacion propiamente tal se realizaran
en un periodo de 1 a 3 dias post perturbacién, durante 1 jornada de
trabajo.

Oportunidad: el compromiso se implementara lo mas préximo en el
tiempo previo a la intervencidn del area, considerando un maximo de 3
dias entre el término de la medida (término de medicion posterior a la
perturbacién) y el inicio de las obras.

Indicador que Acredite
su Cumplimiento

Siguiendo las recomendaciones de la Guia Técnica para Implementar
Medidas de Rescate/ Relocalizacién y Perturbacion Controlada (Torres-
Mura et al, 2015), los indicadores de cumplimiento que seran
considerados para evaluar el éxito del compromiso son los siguientes:

» Abundancias de las especies objetivo y/o registro de evidencias
indirectas (heces, madrigueras, etc.).

» Riqueza y diversidad de especies del ensamble (antes/después de la
aplicacién del compromiso).

« Abundancia especifica de especies.

 Presencia de reproduccion.

« Area proyectada para la perturbacion (superficie) vs area
efectivamente perturbada.

Estos resultados serdn entregados a la Superintendencia del Medio
Ambiente, a través de un informe que dé cuenta de las actividades de
perturbacion controlada y remitido al SAG de la Region de Coquimbo.
Este informe incluird ademas planos con la identificacion de las areas
de origen y destino de los animales, distancia de desplazamiento,
metodologias aplicadas, registros fotograficos, entre otros.

Forma de Control y
Seguimiento

Se considerara que el compromiso se ha cumplido cuando la
“Abundancia de las especies objetivo” 0 la presencia de evidencias
indirectas, disminuye en un porcentaje cercano al 100% el area de
intervencién, en relacion a la situacion base, tras la ejecucion de la
perturbacion.

El método para su obtencion serd el siguiente:

* Registros de abundancia y/o evidencias indirectas, de manera previa
a la perturbacion: Se realizaran transectos de ancho fijo y largo
variable, con la participacion de un numero adecuado de
profesionales, en horario de 8:00 a 13:00 y de 15:00 a 21:00, de
acuerdo a la duracion y frecuencias sefialadas. La cantidad total de
transectos a realizar estara sujeta al criterio del especialista.

» Registros de abundancia y/o evidencias indirectas, de manera
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Nombre del
Compromiso

Perturbacion controlada de reptiles y micromamiferos.

posterior a la perturbacion: Se realizardn transectos de ancho fijo y
largo variable, con la participaciéon de un nimero adecuado de
profesionales, en horario de 8:00 a 13:00 y de 15:00 a 21:00, de
acuerdo a la duracion y frecuencias sefialadas. El esfuerzo de
muestreo deberd ser comparable al realizado en las estimaciones
previas.

La duracion y frecuencia para el seguimiento seré la siguiente:

* Registros de abundancia y/o evidencias indirectas de manera previa
a la perturbacién: Se realizardn en un periodo de 1 a 2 dias previo al
inicio de la medida de perturbacién controlada, durante 1 jornada de
trabajo.

» Registros de abundancia y/o evidencias indirectas de manera
posterior a la perturbacion: Se realizaran en un periodo de 1 a 3 dias
posteriores a la medida de perturbacion controlada, durante 1
jornada de trabajo.

Estos resultados serdn entregados a la Superintendencia del Medio
Ambiente, remitiéndolo al SAG de la Regién de Coquimbo, a través de
un informe que dé cuenta de las actividades de perturbacion controlada.

9.2. Limite de Velocidad en Vias no Pavimentadas.
Nombre d.EI Limite de Velocidad en Vias no Pavimentadas.
Compromiso
Impacto Amblental Vialidad.
Asociado
Fase del Proyectoa la Fases de construccion, operacién y cierre
que Aplica 0P y '

Objetivo, Descripcion y
Justificacion

Objetivo: Evitar los riesgos de accidentes vehiculares con peatones,
caballos, bicicletas y vehiculos en vias no pavimentadas.

Descripcién:

e Se realizaran charlas de induccion a los choferes de camiones, a los
gue se les instruira sobre el limite maximo de velocidad en vias no
pavimentadas.

e Se contara con sistema de GPS en vehiculos de transporte de mineral
para el control de velocidad en tramos que comprenden el area de
influencia del Proyecto.

e Politica de comportamiento vial que capacite y sensibilice a los
contratistas y transportistas que transitaran el area de influencia del
Proyecto.

Justificacion: La circulacién de los camiones a velocidad no superior a
30 km/hora permitird aumentar los tiempos de reaccién de los choferes
ante situaciones de contingencias viales y disminuir los riesgos de
accidentes vehiculares

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar: En vias no pavimentadas del Proyecto.

Forma: Las charlas seran dictadas por un profesional prevencionista de
riesgos; y cada vehiculo de transporte de mineral contara con GPS.

Oportunidad: Las charlas seran realizadas a todos los trabajadores de
forma previa al inicio de las obras y a cada nuevo trabajador que sea
incorporado al Proyecto mientras continten las labores de las fases de
construccién y operacion.

Indicador que Acredite

Los informes de estas actividades seran suscritos a la autoridad (SMA)
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Nombre del
Compromiso

Limite de Velocidad en Vias no Pavimentadas.

su Cumplimiento

con una periodicidad semestral, incluyendo las listas de asistencia
firmadas por los participantes a cada charla.

Forma de Control y

Los informes se mantendrdn en las instalaciones del Proyecto a

Seguimiento disposicién de la autoridad para cuando esta los requiera.
9.3. Horario de Circulacion de Camiones.
Nombre del . . ., :
Compromiso Horario de Circulacién de Camiones.
Impacto Amblental Ruido.
Asociado
Fase del Proyecto a la Fase de operacion.

que Aplica

Objetivo, Descripcion y
Justificacion

Objetivo: Evitar la generacién de ruido en horarios de descanso de la
comunidad.

Descripcidon: Se limitard la circulacion de camiones con mineral al
horario de 06:00 AM a 22:00 PM.

Ademas, se contemplaran la siguientes limitaciones de circulacién de
camiones batea en las siguientes franjas horarias: en la mafiana entre las
06:45y 08:30; en la tarde, entre las 15:30 y las 16:30 y entre las 18:30 y
las 19:30. Lo anterior, sobre la base de la informacion y conclusiones
levantadas y sintetizadas en el estudio vial del proyecto y en distintos
apartados de la Adenda (numeral 4.351 y Anexo N°9
“Caracterizacion Ambiental Medio Humano - Actualizada”, ambos de
la Adenda de la DIA), pudiendo afirmar que dichas restricciones no
genera 0 presenta efectos significativos sobre los tiempos de
desplazamiento de los grupos humanos del area de influencia del
proyecto, ni tampoco se generan alteraciones que impliguen momentos
de congestion vehicular.

Justificacion: Se considera que la restriccion horaria permitird no
intervenir con los horarios de descanso de la comunidad.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar: En todas las vias en que circulan los camiones desde Cinabrio
hasta el acceso en Planta Los Mantos.

Forma: Se establecerdA de manera contractual con las empresas
contratistas a cargo del transporte.

Oportunidad: Desde el inicio de las actividades de transporte de
mineral.

Indicador que Acredite
su Cumplimiento

Ausencia de circulacion de camiones fuera del horario establecido.

Forma de Control y
Seguimiento

Registros de despacho de mineral en Mina Cinabrio y entrega en Planta
Los Mantos.

9.4.

Plan de Comunicacion Permanente con Organizaciones Sociales del Area de Influencia

(Mecanismo de gestion de consultas y reclamos comunitarios).

Nombre del
Compromiso

Plan de Comunicacién Permanente con Organizaciones Sociales del
Area de Influencia (Mecanismo de Gestion de Consultas y reclamos
comunitarios).

Impacto Ambiental
Asociado

Medio humano.

Fase del Proyecto a la
gue Aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, Descripcion y

Objetivo: Gestionar formalmente las consultas, inquietudes y reclamos
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Nombre del
Compromiso

Plan de Comunicacién Permanente con Organizaciones Sociales del
Area de Influencia (Mecanismo de Gestion de Consultas y reclamos
comunitarios).

Justificacion

comunitarios, canalizados mediante las organizaciones sociales que
operan en el territorio y que tienen mayor representatividad, a saber;
Juntas de Vecinos, APR, Comunidad Agricola Punitaqui, Comunidad
Agricola Potrerillos Altos, entre otras que son representativas del Area
de Influencia. Este Plan de comunicacion se implementara durante todas
las fases del proyecto, con mayor énfasis en la fase de operacion, dado
que es el momento donde se genera una mayor interaccién con los
grupos humanos, esto asociado al aumento de actividades de transporte
de mineral.

Descripcidon: Consiste en la implementacion de un procedimiento
interno de gestion de consultas y reclamos comunitarios orientado a
identificar, controlar y dar sequimiento a situaciones o actividades que
estén produciendo una afectaciéon negativa a la poblacion local para
gestionar soluciones. Este plan de comunicacion se implementard en
todas las fases del proyecto y serd canalizado a través de las
organizaciones tales como; Juntas de Vecinos, APR, Comunidad
Agricola Punitaqui, Comunidad Agricola Potrerillos Altos, entre otras
que son representativas del Area de Influencia.

Justificacion: Tener contacto permanente con las organizaciones
sociales, ya mencionadas, del proyecto, de modo que estas se
encuentren informadas y comunicadas con el Titular, y que a su vez
puedan manifestar sus inquietudes y/o problemas que pudiesen surgir
durante todas las fases del proyecto.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar: Localidades definidas en el Area de Influencia del Componente
Medio Humano, con organizaciones sociales; Juntas de Vecinos, APR,
Comunidad Agricola Punitaqui, Comunidad Agricola Potrerillos Altos,
entre otras que son representativas del Area de Influencia, como
principales canales de comunicacion.

Forma: Se dispondrd para las organizaciones sociales del area de
Influencia ya mencionadas, un registro de recepcion de consultas y
reclamos comunitarios, mediante un canal de comunicacion permanente
a través de un correo electrénico, teléfono y contacto a través de un
encargado de relacionamiento comunitario del Titular, que pueda
resolver de manera concreta las consultas y reclamos comunitarios y asf
mantener la comunicacion permanente con Juntas de Vecinos, APR,
Comunidad Agricola Punitaqui, Comunidad Agricola Potrerillos Altos,
entre otras que son representativas del Area de Influencia. Estos canales
de comunicacion seran entregados Unicamente a las organizaciones
sociales mencionadas, como representantes legitimados por sus
comunidades, y dado el alto nivel de organizacién y comunicacion que
existe entre ellas.

El plazo de respuestas a las consultas, inquietudes y reclamos
comunitarios serd en un plazo no mayor a 10 dias hébiles.

Oportunidad: ElI Plan de Comunicaciobn permanente sera
implementado en todas las fases del Proyecto, con mayor énfasis en la
fase de operacion, que es el momento donde se genera una mayor
interaccion con los grupos humanos, esto asociado al aumento de
actividades de transporte de mineral.

Indicador que Acredite
su Cumplimiento

* Registros de gestion y contingencias comunitarias, canalizados a
través de las organizaciones sociales; Juntas de Vecinos, APR,
Comunidad Agricola Punitaqui, Comunidad Agricola Potrerillos
Altos, entre otras que son representativas del Area de Influencia,
que considere consultas, sugerencias y reclamos durante todas las
fases, manteniendo la comunicacion permanente.
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Nombre del
Compromiso

Plan de Comunicacién Permanente con Organizaciones Sociales del
Area de Influencia (Mecanismo de Gestion de Consultas y reclamos
comunitarios).

» Informes anuales durante todas las fases, los cuales seran remitidos
a la autoridad ambiental.

Forma de Control y

 Verificacion de registro de gestion y contingencias comunitarias.

Seguimiento + Verificacion de la elaboracion y emision a la autoridad ambiental.
9.5. Mejoramiento de Reja de Seguridad en Villa El Huerto y Villa El Estero (Mediante aumento
de su altura).
Nombre del Mejoramiento de Reja de Seguridad en Villa El Huerto y Villa El
Compromiso Estero (Mediante aumento de su altura).
Impacto A_mblental Medio humano.
Asociado
Fase del Proyecto a la C - L .
) onstruccion, operacion y cierre.
gue Aplica

Obijetivo, Descripcion y
Justificacion

Objetivo: Mejorar la seguridad de las rejas que existen actualmente en
Villa El Huerto y Villa ElI Estero y que limitan con La Costanera,
aumentando su altura. Este compromiso se implementara durante la fase
de construccion y se reparara en fase de operacion y cierre en caso de
ser necesario.

Descripcion: Se contempla el mejoramiento de seguridad de las rejas
de Villa El Huerto y Villa EI Estero aumentando su altura, dado que el
sitio que limita con La Costanera es utilizado por nifios y jovenes del
sector como area de esparcimiento donde practican principalmente
fatbol. El estado actual de estas genera una sensacion de inseguridad en
los vecinos asociado al aumento de flujo de vehiculos del Proyecto. Con
la reja actual las pelotas llegan habitualmente hasta La Costanera, y a
pesar de que existen medidas de control de transito, esto es considerado
como posible motivo de accidentabilidad por parte de los vecinos. Este
compromiso se implementara en la fase de construccion y se reparara en
las fases de operacion y cierre en caso de ser necesario.

Justificacion: Mejorar la seguridad de las rejas existentes aumentando
su altura, para dar mayor seguridad a los vecinos, nifios y jévenes que
ocupan el sitio aledafio a La Costanera como lugar de esparcimiento y
practica de futbol, y asi evitar algun tipo de accidentabilidad por el flujo
de camiones cada vez que las pelotas lleguen hasta la calle.

Lugar, Formay
Oportunidad de
Implementacion

Lugar: Villa El Huerto y Villa EI Estero, especificamente en el lugar
aledafio a La Costanera.

Forma: A través de una reunién entre el Titular y los vecinos de ambas
villas, se determinaran las condiciones, medidas y costos de la nueva
reja de seguridad.

Oportunidad: Esta medida sera implementada en la fase de
construccion y se reparara en las fases de operacion y cierre en caso de
Ser necesario.

Indicador que Acredite
su Cumplimiento

» Medios de verificacion tales como; acuerdo firmado por ambas partes
en el que se detallen condiciones, medidas y costos de las rejas.
« Registro fotografico que constate mejora de seguridad de las rejas.

Forma de Control y
Seguimiento

« Verificacion del acuerdo final firmado por ambas partes en el que se
detallan las condiciones.

 Verificacion de la mejora de seguridad de las rejas a través de
registro fotografico y/o visita en terreno.

Para mayor detalle, ver Capitulo N°8 de la DIA; Anexo N°15 “Actualizacion de los Compromiso
Ambientales Volunzarios” 'y Anexo N°22 “Compromiso Voluntario Plan de Medidas de Vegetacion
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v Flora”, ambos de la Adenda de la DIA; y numeral 8.1 y Anexo N°11 “Actualizacion de los
Compromisos Ambientales Voluntarios”’, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA.

10.

Emergencias, son las siguientes:

10.1. Riesgo de Origen Natural.

Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de

Riesgo 0
Contingencia

Riesgo de Origen Natural

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte,
obra 0 accion

Area e instalaciones generales del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

Los encargados en prevencion realizaran charlas de induccion a todos
los nuevos trabajadores y contratistas que realicen tareas en el area e
instalaciones del proyecto para presentar los riesgos asociados,
medidas a seguir y canales de comunicacion oficiales.

El proyecto contara con una Brigada de Emergencias que se hara cargo
del manejo de las emergencias y contard con los implementos
necesarios.

Forma de control
seguimiento

y

El encargado general llevara un registro de las charlas de induccién
realizadas a los trabajadores y contratistas que estara disponible en la
oficina de operaciones de Mina Cinabrio - San Andrés. En caso de ser
solicitado por las autoridades pertinentes se remitira este informe via
email.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Este tipo de emergencias es una de las situaciones mas dificiles que
deben afrontar los trabajadores, por lo cual se requiere que todos
actten con calma y sentido de responsabilidad. Las acciones a tomar
seran las siguientes:

» En las operaciones de salvataje, primeros auxilios y evacuacion,
asume el control de estas operaciones la brigada de emergencia,
para activar el plan de evacuacion o tomar accion de combate de
fuego ante cualquier amago generado por el sismo.

« Manifestado el sismo se debe cesar inmediatamente la operacion de
maquinaria, las tronaduras programadas y apagar las fuentes de
[lama.

« De activarse el plan de evacuacion serd informado radialmente a
todo el personal el cual deberd mantenerse en espera de las
instrucciones generales que se materializaran a través del canal de
mando establecido.

« De activarse, se debera realizar la evacuacién hacia las zonas de
seguridad establecidas, tanto en oficinas como en interior mina,
mantenerse alejado de elementos cortopunzantes u sueltos que
generen un riesgo de golpe o atrapamiento.

» EI reingreso del personal se realizara solo cuando el encargado
general asi lo indique después de una acuciosa inspeccion de las
instalaciones del proyecto. Este generard un informe con el estado
de las instalaciones y el personal, también con el resultado de las
evacuaciones y tiempos de respuestas asociados.

» Para asegurar el cumplimiento de todas las medidas durante las
fases del Proyecto, se llevarén registros de todas las actividades, y
se realizardn auditorias internas de verificacion de cumplimiento.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacioén

El Encargado General emitird un informe preliminar, un informe de
avance y un informe final que estara disponible en la oficina de
operaciones de la instalacion faena. Asi mismo, el encargado dara

del Plan de . . . . . .
. aviso telefonico y via email a las autoridades pertinentes.
Emergencia
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10.2. Origen Natural (Remocién en Masa).

Riesgo 0
Contingencia

Riesgo de Origen Natural (Remocion en Masa)

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccidn, operacidn y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra 0 accion

Area e instalaciones generales del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Definiciones especificas del proyecto para control de riesgos de
remocion en masa:

+ Aislacion de la zona de sospecha de remocion en masa, se
mantendra la zona con prohibicion de ingreso y con barreras duras,
Ademéas se informard a todo el personal de este riesgo para
salvaguardar la vida de las personas.

» Los conductores que transiten por camino de enlace deben estar
atentos en todo momento al camino para verificar su estado en
cuanto a deslizamientos y de remociones de forma natural,
informando a supervisor directo de forma diaria de las condiciones
del camino.

« EIl jefe de turno mina, supervisor contratista o Prevencion de
Riesgos de turno, quien tenga la disponibilidad dentro de su turno,
deberé inspeccionar una vez por semana el estado y condiciones de
las laderas de la faena minera del proyecto.

« También Como una medida preventiva por una posible remocion
de menos consideracién, se considera en la parte alta del sector,
donde existen caminos fuera de uso y que forman bancos naturales
en varios niveles se disponen de pretiles que impiden el
deslizamiento de material y desvian las aguas lluvias en tiempos de
invierno.

Forma de control
seguimiento

y

Registro de inspeccion mensual de estado de instalaciones.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Definiciones especificas del proyecto para control de riesgos de
remocién en masa:

» Los conductores de transporte de mineral o de cualquier otro medio
de transporte que transiten por la faena minera del proyecto, cuando
detecten la ocurrencia de cualquier deslizamiento y remociones en
masa de forma natural o producto de eventuales eventos no
deseados que afecten el normal funcionamiento de los procesos,
deben detener sus operaciones de forma inmediata e informar y
reportar con caracter de urgencia a su supervisor directo del lugar
exacto del evento, para activar la alarma de emergencia.

» Asistencia y asesoria de la Brigada de Emergencia en el lugar del
evento.

» Los trabajadores deben evacuar el lugar del evento, prohibiendo su
transito por el sector afectado.

« Verificar si la remocién en masa esta afectando la integridad de las
viviendas colindantes, para tomar acciones rapidas y eficientes.

» La medida se efectuaréd de forma inmediata y se considera un plazo
de minimo 48 horas para tener controlado el accidente,
dependiendo de la envergadura del siniestro.

« Las medidas se implementaradn cada vez que ocurra un evento de
deslizamientos y remociones en masa de forma natural en toda la
faena minera.

» Para asegurar el cumplimiento de todas las medidas durante las
fases del Proyecto, se llevaran registros de todas las actividades, y
se realizardn auditorias internas de verificacion de cumplimiento.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion

El Encargado General emitird un informe preliminar, un informe de
avance y un informe final que estard disponible en la oficina de
operaciones de la instalacion faena. Asi mismo, el encargado dara
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Riesgo 0
Contingencia

Riesgo de Origen Natural (Remocién en Masa)

del Plan
Emergencia

de

aviso telefonico y via email a las autoridades pertinentes

10.3. Afectacion de Vegetacion por Subsidencia de Actividades subterraneas.

Riesgo o
Contingencia

Riesgo de Afectacion de Vegetacion por Subsidencia de
Actividades subterraneas.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte,
obra 0 accion

Area e instalaciones generales del proyecto.

Acciones 0o medidas a

« Ejecucion de inspecciones para el control de los pardmetros de
disefio de los proyectos.

seguimiento

Lrpg:gmrentar pa:: » Para asegurar el cumplimiepto dg todas las medidas plu_rante las

contingencia fases de_ll Proye_cto, se llevaran registros de todas las actividades de
inspeccion realizadas.

Forma de control y | Reportes de las inspecciones geomecanicas, como parte de las

actividades normales de operacion.

Acciones o medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

+ Aislacion de la zona de sospecha de subsidencia, se mantendra la
zona con prohibicién de ingreso y con barreras duras. Ademas, se
informard a todo el personal de este riesgo para salvaguardar la
vida de las personas.

« Si es que ocurren fallas mayores, se determinard la superficie
involucrada, especies presentes (en base a vegetacion colindante) y
se tramitardn sectorialmente los respectivos planes de correccion
para intervencion de bosque nativo.

« El Titular indica que, no prevé riesgo de pérdida de vegetacion por
subsidencia. Sin perjuicio de lo anterior, se tramitaran los
respectivos planes de correccion, para intervencion de bosgue
nativo, bosque nativo de preservacion y formacion xerofitica ante la
ocurrencia de un evento que afecte tales formaciones vegetales de
acuerdo a la normativa vigente, mencionando que tal instrumento
de manejo debe ser aprobado por CONAF.

» Aprobacion de planes de correccién ante afectacion de vegetacion.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacioén

Una vez concluido el evento, el jefe de turno emitird un informe
preliminar, un informe de avance y un informe fina que estard
disponible en la oficina de operaciones de la faena. Asi mismo, el

del Plan de | encargado dara aviso telefénico y via email y comunicacion formal a
Emergencia las autoridades pertinentes (SMA y SERNAGEOMIN).

10.4. Incendio.
Riesgo 0

Contingencia

Incendio.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Area e instalaciones generales del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Los encargados de prevencion de riesgos realizaran charlas de
induccidn a todos los trabajadores y contratistas que realicen tareas en
el area e instalaciones del proyecto para presentar los riesgos
asociados, medidas a seguir y canales de comunicacion oficiales.

El proyecto contara con una Brigada de Emergencias que se hara cargo
del manejo de las emergencias y contard con todos los implementos
necesarios.

Como medidas especificas se disponen:
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Contingencia

Incendio.

+ Mantener niumero adecuado de equipos de extincion de incendios
en la instalacion;

» Capacitacion al personal de faena incluyendo contratistas y/o
subcontratistas;

« Almacenamiento adecuado de material inflamable;

» Mantener orden y aseo en toda la faena;

« Mantener disponible y de facil acceso hojas de seguridad de
productos peligrosos; y

 Prohibicion de realizar fogatas.

» Para asegurar el cumplimiento de todas las medidas durante las
fases del Proyecto, se llevaran registros de todas las actividades, y
se realizaran auditorias internas de verificacion de cumplimiento.

Forma de control y
seguimiento

El encargado general llevara un registro de las charlas de induccién
realizadas a los trabajadores y contratistas que estard disponible en la
oficina de operaciones de la instalacién faena. En caso de ser solicitado
por las autoridades pertinentes se remitira este informe via email.

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia

Quien detecte un amago de incendio, deberd seguir el siguiente
procedimiento:

» Conservar la calma, es fundamental para apreciar correctamente la
magnitud del siniestro o amago.

 Dar la alarma al jefe de brigada del proyecto mediante
radiotransmisor o via telefdnica, indicando el lugar exacto y el tipo
de materiales en combustion. Asumir la primera acciéon de combate
del fuego.

+ Combatir el fuego con los elementos existentes y disponibles. El
primer ataque debe efectuarse con extintores para evitar el uso
equivocado de agentes extintores. El proyecto contempla el uso
exclusivo de extintores portatiles de polvo quimico seco
multiprop6sito. Este es un polvo seco formulado para combatir
fuegos de clase A, B 'y C, no toxico, no corrosivo ni conductor de la
electricidad.

 Dirigir con el extintor al lugar amagado, ubicAndose a unos tres
metros del fuego, si es un lugar abierto, con el viento en la espalda,
retirar el pasador de seguridad, dirigir la boquilla de descarga a la
base del fuego, apretar el disparador en forma intermitente y con
movimientos de abanico.

« Mantener la accién hasta la llegada del personal brigadista y
retirese dejando a dicho personal a cargo de la situacion.

« Si al combatir el amago de incendio, el fuego escapa de control, es
necesario retirarse inmediatamente del lugar.

+ De acuerdo a lo anterior y en virtud del sector amagado, del peligro
o del potencial de pérdidas, el jefe de brigada determinara si es
necesaria la evacuacion parcial o total del sector.

« Si la emergencia lo requiere, el jefe de brigada autorizara el
Ilamado a bomberos o servicios externos indicando el nombre de la
empresa, caracteristicas de la emergencia, direccion, lugar de
ingreso, etc.

« El control de todo amago de incendio se cerrard por la Brigada de
Emergencia, la cual verificara que el riesgo esté controlado
completamente y no existan nuevos focos de fuego. En caso de
incendios, operara en conjunto con el cuerpo de Bomberos y/o las
brigadas forestales.

» Para asegurar el cumplimiento de todas las medidas durante las
fases del Proyecto, se llevaran registros de todas las actividades, y
se realizardn auditorias internas de verificacion de cumplimiento.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion

El Encargado General emitird un informe preliminar, un informe de
avance y un informe fina que estard disponible en la oficina de
operaciones de la instalaciéon faena. El encargado dara aviso telefénico
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Contingencia

Incendio.

del Plan de | y via email a las autoridades pertinentes.
Emergencia

10.5. Incendios Forestales.
Riesgo 0

Contingencia

Incendios Forestales.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

El proyecto se emplaza en un area susceptible a incendios forestales
debido a la presencia de vegetacion y la condicion climatoldgica del
sector que presenta altas temperaturas en algunas épocas del afo.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Capacitacion en materia de prevencién y control de incendios.
Identificacion de los sitios con riesgo de incendio y definicion de
zonas de seguridad.

Instalacién de sefalética, prohibiendo fogatas, fumar, quema de
basura.

Generacion de lugares seguros para fumar al interior de las
instalaciones.

Uso de fuego y trabajos en caliente s6lo en lugares habilitados para
ello.

Disponer de equipamiento (extintores, elementos de proteccion
personal, escaleras de incendios) para combatir incendios.
Mantener las instalaciones libres de basura.

Estas charlas de capacitacion se llevaran a cabo por un ingeniero
forestal 0 un prevencionista de riesgo especialista en la materia o
carreras afines, encargado de la seguridad del proyecto, con
experiencia minima de 3 afios. Tales actividades se realizaran a
todos los trabajadores nuevos que ingresen al proyecto, y se
reforzard la tematica una vez al afio, para todo el personal que
ejecute trabajos en el proyecto durante la etapa de construccion y
operacion. El encargado de realizar este tipo de capacitacion debera
contar con un registro de los trabajadores capacitados con su
respectivo nombre, RUT, cargo que ocupa dentro del proyecto y
firma, el cual debera ser documentado y entregado a CONAF y la
SMA de la Regién de Coquimbo, para su seguimiento.

Las capacitaciones referidas al control inicial de incendios seran
divididas en 2 secciones: charlas tedricas y practicos, donde en esta
Gltima, se capacitard al trabajador en el uso correcto de las
herramientas de control de incendio, y en los métodos y acciones de
combate inicial contra un incendio forestal. Se realizara 1 charla
tedrica y 2 practicos por afio, con una duracion estimativa de 30 y
45 minutos respectivamente.

Forma de control y
seguimiento

Registro de capacitaciones en prevencién de incendio (listas de
asistencia a todo tipo de induccion).

Registro de sefialética y documentos que acrediten la adquisicion
de los equipos para combate de incendios.

Acciones o medidas a

Se activara la alarma de incendio.

Se daré aviso de inmediato al jefe de turno.

Se activard el procedimiento contra incendios, se procedera a aislar
el foco de incendio o hacer un primer ataque al foco del fuego con
los extintores que habréa dispuestos en las instalaciones.

Si no es posible controlar la situacion se dara aviso inmediato a
CONAF (en caso de Incendio Forestal o de pastizales al nimero
130) o Bomberos y se evacuaré a los trabajadores hacia las zonas
de seguridad.

Se inspeccionara el area verificando la presencia de heridos. Si este
fuera el caso se trasladaré de inmediato hasta un centro asistencial.
Sélo podran reactivarse las actividades una vez que el siniestro este

implementar para
controlar la
emergencia
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Riesgo 0
Contingencia

Incendios Forestales.

controlado.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacién
del Plan de
Emergencia

Se informaré a la SMA a través del Médulo de avisos de contingencias
e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el evento que se
informa donde se emitird un informe preliminar, un informe de avance
y un informe final.

10.6. Lesiones a Personas y/o Equipos.

Riesgo o
Contingencia

Lesiones a Personas y/o Equipos.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra 0 accion

Rutas particulares y publicas por las cuales circularan los vehiculos de
insumos, productos, personal, residuos, agua y combustible.

Acciones 0o medidas a

Los encargados de prevencion de riesgos realizardn charlas de
induccion a todos los trabajadores y contratistas que realicen tareas en
el area e instalaciones del proyecto para presentar los riesgos
asociados, medidas a seguir, y canales de comunicacion oficiales.

El proyecto contara con una Brigada de Emergencias que se hara cargo
del manejo de las emergencias y contard con todos los implementos
necesarios. Se contemplan las siguientes medidas especificas:

« Conductores de vehiculos (camionetas, camiones y buses) contaran
con licencia de conduccion al dia;

» Vehiculos cuentan con revisiones técnicas al dia (control de
vigencia);

« Implementar sefialética indicando la maquinaria en funcionamiento;

» Capacitacion asociada a trabajos en via publica;

seguimiento

implementar para | « Charla de 5 minutos antes del inicio de las actividades;
prevenir la|+ Capacitacion sobre manejo a la defensiva y en condiciones
contingencia climéticas adversas;

« Implementacién de un programa de mantencion de vehiculos;

» Inspeccidn antes del uso del vehiculo; e inspecciones de seguridad
aleatorias a trabajos.

e En caso de emergencias se informara inmediatamente via
telefénica, correo electronico y posteriormente por carta, al
Director Regional de Vialidad (512542038) y a la SEREMI de
Obras Publicas (512542207).

« Prevenir colisiones y volcamiento de vehiculos, proteger la vida
humana, minimizar el impacto sobre el medio ambiente y
restablecer las labores en el mejor tiempo posible.

» Para asegurar el cumplimiento de todas las medidas durante la
operacion del Proyecto, se llevardn registros de todas las
actividades, y se realizaran auditorias internas de verificacion de
cumplimiento.

El Encargado General llevara un registro de las charlas de induccién

Forma de control vy | realizadas a los trabajadores y contratistas que estara disponible en la

oficina de operaciones de la instalacion faena. En caso de ser solicitado
por las autoridades pertinentes se remitira este informe via email.

Acciones 0 medidas a

» Mantener la calma y actuar con firmeza.
» Dar aviso en forma inmediata al supervisor a cargo, informando
ubicacién, compromiso de personas y numero de vehiculos

implementar para involucrados.
controlar la|+ EI Supervisor a cargo de las labores dara aviso radial (Canal 5) de
emergencia la situacion al jefe de Brigada o bien al Depto. de Seguridad, Salud
Ocupacional y Medio Ambiente.
» Durante la llegada de la Brigada el Supervisor a cargo de las
EFHEE 75
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Riesgo o
Contingencia

Lesiones a Personas y/o Equipos.

labores deberé evacuar en forma calmada al personal que transite
por el lugar afectado. No debera intervenir directamente en el
accidente. Ademas, se debera cercar el perimetro de la emergencia
con cinta de peligro y una sefialética indicando de la situacion en
desarrollo.

 Una vez llegada la brigada el jefe de esta debera evaluar
visualmente lo siguiente:

v' Entorno del siniestro: verificar si existe la posibilidad de
intervenir directamente en el lugar siniestrado (Ej.: vehiculos
en contacto con cables eléctricos, presencia de combustible
derramado, estructura insegura, etc.), se debera asegurar la
escena.

Evaluacion de las condiciones del personal accidentado:
priorizar y evaluar la atencién de los lesionados de acuerdo a
su gravedad.

Disponibilidad de los recursos necesarios para dar respuesta a
la emergencia en particular.

v (Estacién de Emergencia).

v

« Dar atencidn inicial de lesionados verificando el tipo de lesiones y
estado de conciencia de los accidentados.

+ De no existir lesion visual ni pérdida de conciencia, los
accidentados de igual forma deberan ser atendidos en un centro
asistencial.

» Coordinar la asistencia de organismos externos si fuese necesario
(ambulancia, Bomberos y Carabineros). En el botiquin debe
permanecer el listado telefonico de emergencias.

» La medida se efectuara de forma inmediata y se considera un plazo
de minimo 48 horas para tener controlado el accidente,
dependiendo de la envergadura del siniestro.

» Para asegurar el cumplimiento de todas las medidas durante la fases
del proyecto, se llevaran registros de todas las actividades, y se
realizaran auditorias internas de verificacion de cumplimiento y se
realizara un informe preliminar, un informe de avance y un informe
final ante la emergencia.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la
SMA de la activacién
del Plan de
Emergencia

El Encargado General emitira un informe de registro que estara
disponible en la oficina de operaciones de la instalacién faena. Asi
mismo, el encargado dard aviso telefénico y via email a las autoridades
pertinentes.

10.7. Accidentes Vehiculares.

Riesgo 0
Contingencia

Accidentes Vehiculares.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccién, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién

Rutas particulares y publicas por las cuales circularan los vehiculos de
insumos, productos, personal, residuos, agua y combustible.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Los encargados de prevencion de riesgos realizaran charlas de
induccidn a todos los trabajadores y contratistas que realicen tareas en
el area e instalaciones del proyecto para presentar los riesgos
asociados, medidas a seguir, y canales de comunicacion oficiales.

El proyecto contara con una Brigada de Emergencias que se hara cargo
del manejo de las emergencias y contard con todos los implementos
necesarios. Se contemplan las siguientes medidas especificas:
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) . Accidentes Vehiculares.
Contingencia

« Conductores de vehiculos (camionetas, camiones y buses) contaran
con licencia de conduccion al dia;

* Vehiculos cuentan con revisiones técnicas al dia (control de
vigencia);

» Implementar sefialética indicando la maquinaria en funcionamiento;

» Capacitacion asociada a trabajos en via publica;

+ Charla de 5 minutos antes del inicio de las actividades;

« Capacitacion sobre manejo a la defensiva y en condiciones
climaticas adversas;

+ Implementacion de un programa de mantencion de vehiculos;

 Inspeccion antes del uso del vehiculo; e inspecciones de seguridad
aleatorias a trabajos.

« En caso de emergencias se informara inmediatamente via
telefonica, correo electronico y posteriormente por carta, al
Director Regional de Vialidad (512542038) y a la SEREMI de
Obras Publicas (512542207).

» Cabe sefialar que con el objetivo de evitar accidentes vehiculares
que pudiesen afectar a vehiculos, bicicletas, caballos y peatones se
considera una restriccion de velocidad a 30 km/hora en las vias no
pavimentadas.

» De manera adicional, se realizara instruccion a los choferes de los
camiones de tener precaucién y ceder el paso a los distintos modos
de desplazamiento de los grupos humanos en el area de influencia
del Proyecto.

» Prevenir colisiones y volcamiento de vehiculos, proteger la vida
humana, minimizar el impacto sobre el medio ambiente y
restablecer las labores en el mejor tiempo posible.

» Para asegurar el cumplimiento de todas las medidas durante la
operacion del Proyecto, se llevardn registros de todas las
actividades, y se realizaran auditorias internas de verificacion de
cumplimiento.

El Encargado General llevara un registro de las charlas de induccion

Forma de control y | realizadas a los trabajadores y contratistas que estara disponible en la

seguimiento oficina de operaciones de la instalacién faena. En caso de ser solicitado

por las autoridades pertinentes se remitira este informe via email.

» Mantener la calma y actuar con firmeza.

« Dar aviso en forma inmediata al supervisor a cargo, informando
ubicacion, compromiso de personas y numero de vehiculos
involucrados.

» El Supervisor a cargo de las labores dara aviso radial (Canal 5) de
la situacion al jefe de Brigada o bien al Depto. de Seguridad, Salud
Ocupacional y Medio Ambiente.

» Durante la llegada de la Brigada el Supervisor a cargo de las
labores debera evacuar en forma calmada al personal que transite
por el lugar afectado. No debera intervenir directamente en el
accidente. Ademas, se debera cercar el perimetro de la emergencia
con cinta de peligro y una sefialética indicando de la situacion en

Acciones 0 medidas a

implementar para desarrollo
controlar la ' . . .

. * Una vez llegada la brigada, el jefe de esta deberd evaluar
emergencia

visualmente lo siguiente:

v Entorno del siniestro: verificar si existe la posibilidad de
intervenir directamente en el lugar siniestrado (Ej.: vehiculos
en contacto con cables eléctricos, presencia de combustible
derramado, estructura insegura, etc.), se debera asegurar la
escena.

v' Evaluacion de las condiciones del personal accidentado:
priorizar y evaluar la atencién de los lesionados de acuerdo a
su gravedad.

v' Disponibilidad de los recursos necesarios para dar respuesta a
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Contingencia

Accidentes Vehiculares.

la emergencia en particular.
v (Estacién de Emergencia).

« Dar atencidn inicial de lesionados verificando el tipo de lesiones y
estado de conciencia de los accidentados.

+ De no existir lesion visual ni pérdida de conciencia, los
accidentados de igual forma deberan ser atendidos en un centro
asistencial.

» Coordinar la asistencia de organismos externos si fuese necesario
(ambulancia, Bomberos y Carabineros). En el botiquin debe
permanecer el listado telefénico de emergencias.

» La medida se efectuara de forma inmediata y se considera un plazo
de minimo 48 horas para tener controlado el accidente,
dependiendo de la envergadura del siniestro.

» Las medidas se implementaran cada vez que ocurra un evento.

» Para asegurar el cumplimiento de todas las medidas durante las
fases del proyecto, se llevaran registros de todas las actividades, y
se realizaran auditorias internas de verificacion de cumplimiento y
se realizara un informe preliminar, un informe de avance y un
informe final ante la emergencia.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la
SMA de la activacién
del Plan de
Emergencia

El Encargado General emitird un informe de registro que estara
disponible en la oficina de operaciones de la instalacién faena. Asi
mismo, el encargado daré aviso telefonico y via email a las autoridades
pertinentes.

10.8. Riesgos Ambientales.

Riesgo 0

Contingencia

Riesgos Ambientales.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o0 accion

Area e instalaciones generales del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

» Los encargados de Prevencién de Riesgos y Medio Ambiente
realizaran charlas de induccién a todos los trabajadores vy
contratistas que realicen tareas en el area e instalaciones del
proyecto para presentar los riesgos asociados, medidas a seguir, y
canales de comunicacion oficiales.

« El proyecto contara con una Brigada de Emergencias que se hara
cargo del manejo de las emergencias y contard con todos los
implementos necesarios.

» La medida se efectuaréd de forma inmediata y se considera un plazo
de minimo 48 horas para tener controlado el accidente,
dependiendo de la envergadura del siniestro.

» El lugar de implementacion sera en toda el area del proyecto donde
se realizan actividades.

» Las medidas se implementaran cada vez que ocurra un accidente de
trabajo.

» Para asegurar el cumplimiento de todas las medidas durante la
construccién del Proyecto, se llevaran registros de todas las
actividades, y se realizaran auditorias internas de verificacion de
cumplimiento.

Forma de control
seguimiento

y

El Encargado General llevara un registro de las charlas de induccion
realizadas a los trabajadores y contratistas que estard disponible en la
oficina de operaciones de la instalacién faena. En caso de ser solicitado
por las autoridades pertinentes se remitira este informe via email.

Acciones 0 medidas a
implementar para

» Los integrantes de la Brigada de Emergencias notificaran del
derrame a las personas que se encuentran en las inmediaciones y de
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Riesgo 0
Contingencia

Riesgos Ambientales.

controlar la
emergencia

ser necesario coordinaran su evacuacion.

» Se utilizaran elementos de proteccion personal adecuados al tipo de
derrame, tales como ropa resistente a acidos, bases y solventes
organicos, guantes y respiradores apropiados si la sustancia
derramada lo amerita.

» Los derrames seran clasificados en tres grupos: derrames menores
hasta 50 litros, mediano entre 50 y 200 litros; y derrames mayores
sobre los 200 litros.

» Antes de actuar en un derrame siempre utilizar los elementos de
seguridad adecuados:

v Petréleo: guantes concretero tipo albafil, lentes de seguridad,
calzado de seguridad, buzo de papel, casco y barbiquejo.

v Productos quimicos corrosivos: gafas de seguridad y protector
facial, guantes concretero tipo albafiil, botas de goma, traje de
PVC, mascara de medio rostro con filtro.

« Demarcar el area del derrame con cinta de peligro o malla faenera
impidiendo el acceso a la zona del derrame.

« La acciones inmediatas estardn dirigidas a detener la fuga del
liquido que se derrama; por ello al intervenir en la zona afectada se
deberéa evaluar en forma répida y detallada el entorno y los medios
a utilizar.

» Los derrames medianos deben ser absorbidos segun el producto:

v" Petréleo: Arena seca.
v" Producto corrosivo: Arena seca.
v" Derivados de Hidrocarburos: Arena seca.

« Junto a esto se debera contar con polietileno y tambores adecuados
para recibir el material absorbido (tambores metalicos color
naranjo).

* Los derrames medianos y mayores deben ser contenidos para
recuperar la mayor cantidad del producto. Los elementos de
contencion y recuperacion variaran segun el producto:

v' Petréleo: Utilizar absorbente para hidrocarburos. Para contener
y recuperar usar una bomba con motor a prueba de explosion
segun la cantidad del producto derramado.

v Productos corrosivos: Para contener utilizar arena evitando su
propagacion y contactar al proveedor para recuperar el material
derramado.

« En caso de que el derrame contamine un &rea del terreno, esta
debera ser removida y colocada en un recipiente para su
disposicidn, de acuerdo al procedimiento de manejos de residuos
vigente en el proyecto.

« Se debera disponer de igual forma los equipos de proteccion
personal contaminados durante la emergencia.

« La medida se efectuara de forma inmediata y se considera un plazo
de minimo 48 horas para tener controlado el accidente,
dependiendo de la envergadura del siniestro.

« Las medidas se implementaran cada vez que ocurra un accidente de
trabajo.

» Para asegurar el cumplimiento de todas las medidas durante las
fases del Proyecto, se llevaran registros de todas las actividades, y
se realizaran auditorias internas de verificacion de cumplimiento.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacién

El Encargado General emitird un informe preliminar, un informe de
avance y un informe final de registro que estara disponible en la oficina
de operaciones de la instalacion faena. Asi mismo, el encargado daré
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Rlesg_o . 0 Riesgos Ambientales.

Contingencia

del Plan de | aviso telefonico y via email a las autoridades pertinentes.
Emergencia

10.9. Derrame de Agua de Drenaje en Piscina de Recirculacion.

Riesgo
Contingencia

(0]

Derrame de Agua de Drenaje en Piscina de Recirculacion.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Operacion.

Emplazamiento, parte,
obra 0 accion

Recirculacién de agua de drenaje

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

» Realizar capacitacion del personal a cargo de la operacion mina
respecto a su adecuado manejo, junto con las acciones frente a
eventos de derrame.

» Realizar comprobacion de que el nivel de la piscina no alcance el
95% de su capacidad volumétrica.

Forma de control
seguimiento

y

» Registro de materiales absorbentes y contenedores disponibles.
» Registro de capacitaciones de trabajadores.
+ Registro de Simulacro de Emergencia.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacién
del Plan de
Emergencia

» Oportunidad de comunicacién a la SMA: 24 horas luego de
ocurrida la emergencia.

» Vias de comunicacion a la SMA: Mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA.

10.10.Derrame de Sustancias Peligrosas en Areas de Trabajo y durante su Transporte

Riesgo
Contingencia

(0]

Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo y durante su
transporte

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accion

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas.

Acciones o0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

« EI transporte de combustible sera realizado por empresas
autorizadas.

« El transporte de liquidos, tales como combustible y otros que se
puedan requerir en la faena, se regiran por las disposiciones de la
legislacion vigente.

« EIl transportista o conductor poseerd la licencia adecuada, en
conjunto a la capacitacion necesaria para responder en caso de
accidentes, con derrame de las sustancias transportadas.

« Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con
capacitacion en el manejo y manipulacion de las sustancias que
transportan, asi como en procedimientos de primeros auxilios y
control de eventuales derrames (incluye la instruccién de los
procedimientos asociados al manejo de sustancias peligrosas).

« El transporte de sustancias peligrosas contara con las hojas de
seguridad respectivas, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los procedimientos de
emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del riesgo.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento y manipulacion:

« Se capacitara al personal que manipule y almacene este tipo de
sustancias, en las instalaciones de faenas.

« Se dispondra de un area especial de almacenamiento para estos
materiales al interior de las instalaciones, la cual estara
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Riesgo o | Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo y durante su

Contingencia transporte
debidamente sefializada y acondicionada segun lo dispuesto por las
autoridades competentes.

« Los tambores de combustibles y aceite se dispondran sobre pallets
de madera u otros dispositivos con el objeto de facilitar su
transporte y evitar la humedad y corrosion de estos, por efecto del
contacto directo entre los tambores y el suelo.

« Se dispondra en esta area de elementos que permitan la contencion
de derrames de mediana magnitud.

» Los recintos de acopio de estas sustancias contaran con las Hojas
de Seguridad respectivas, que contendran entre otros datos, las
caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los procedimientos de
emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del riesgo.

» La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados durante
la construccion se hard en un &rea previamente definida y
claramente demarcada.

» Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria y
vehiculos motorizados a utilizar en la construccion de obras, se
requerird de petréleo diésel y gasolina, los que seran abastecidos
por empresas distribuidoras locales.

+ Conforme a la normativa que regula el almacenamiento de
combustibles liquidos derivados del petroleo, se exigird a los
contratistas la inscripcion de estanques de combustibles en los
registros de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles
(SEC), siempre que éstos tengan una capacidad superior a 1,1 m?,
en caso contrario, no serd necesario su inscripcion en dicho
registro.

» Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de realizar el
retiro de los residuos en etapa de construccion, operacion y cierre.

» Se mantendran registros de entrada/salida de sustancias y residuos
peligrosos.

« Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresas transportistas de residuos peligrosos.

* Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega de Repuestos y Bodega de RESPEL.

« Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas
de disposicién final donde serdan enviados los residuos solidos
peligrosos.

Forma de control vy
seguimiento

Oportunidad y vias de
comunicacién a la | Se informara a la SMA a través del Médulo de avisos de contingencias
SMA de la activacion | e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el evento que se
del Plan de | informa.

Emergencia

Para mayor detalle, ver Anexo N°4 “Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias” de la
DIA; numeral 5.1, Anexo N°3 “Actualizacion del Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias”, Anexo N°4 “Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°151”, Anexo N°8
“Actualizacion Cartografia”, Anexo N°17 “Estudio Geotécnico de Cinabrio” y Anexo N°20
“Caracterizacion Ambiental de las componentes Geologia, Geomorfologia y Riesgos Naturales”,
todos de la Adenda de la DIA; y numeral 5.1 y Anexo N°3 “Actualizacion del Plan de Prevencion
de Contingencias y Emergencias”, ambos de la Adenda Complementaria de la DIA, donde se
presentan las situaciones de contingencias en la cual se describen cada situacion de riesgos y las
medidas asociadas; y las situaciones de emergencias asociadas al Proyecto.

11.  Que, el titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacién
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos,
mediciones, reportes, analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de
metas o plazos, y en general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental
del proyecto, segun las obligaciones establecidas en la presente Resolucion de Calificacion
Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio
Ambiente. De igual forma, y al objeto de conformar el Sistema Nacional de Informacién de
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de Calificacion
Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en
conformidad con la ley, el titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella informacién
que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones
Exentas que al respecto ésta dicte.

Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de
la gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se
refiere el Considerando 4.4 de la presente Resolucién.

Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de
anticipacion, el inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la
descripcion de este.

Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticién de parte o de algun
organismo sectorial, podrd aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de
seguimiento de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido
en la respectiva resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de
asegurar, en el transcurso del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla
con su objetivo de forma eficiente y eficaz.

Que, para que el Proyecto denominado “Mina Cinabrio - San Andrés” pueda ejecutarse,
debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

Que, el titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion
de la Region de Coquimbo y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones
necesarias para abordarlos.

Que, el titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de
la Comision de Evaluacion de la Region de Coquimbo la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo con lo establecido
en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

Que, se hace presente al titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento
del SEIA, debera someterse al SEIA.

Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
resolucion son de responsabilidad del titular, sean implementadas por éste directamente 0 a
través de un tercero.

RESUELVO:

1.

=

Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto denominado
“Mina Cinabrio - San Andrés”, del titular Minera BMR SPA.

Certificar que el proyecto denominado “Mina Cinabrio - San Andrés” cumple con la
normativa de caracter ambiental aplicable.

Certificar que el proyecto denominado “Mina Cinabrio - San Andrés” cumple con los
requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se
sefialan en los articulos 132, 137, 151 y 160 del D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio
Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Certificar que el proyecto denominado “Mina Cinabrio - San Andrés” no genera los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a
la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.
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5. Definir como gestion, acto o faena minima del proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucién de modo sistematico y permanente, lo mencionado en el considerando 4.4 del
presente acto.

6. Hacer presente que contra esta resolucién es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N°19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio
de Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados
desde la notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese.
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Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

CONAF, Region de Coquimbo <pgonzale@conaf.cl>

DGA, Regién de Coquimbo <PEDROSANZANA@HOTMAIL.COM>

DOH, Region de Coquimbo <pablo.martinez@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Region de Coquimbo <krist.naranjo@gorecoquimbo.cl>

llustre Municipalidad de Ovalle <gabineteovalle@gmail.com>

llustre Municipalidad de Punitaqui <btapia@munipunitaqui.cl,gabinetepunitaqui@gmail.com,
kaguirre@munipunitaqui.cl>

SAG, Region de Coquimbo <raul.torres@sag.gob.cl>

SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE SALUD, Regién de Coquimbo <tomas.balaguer@redsalud.gov.cl>
SEREMI de Agricultura, Region de Coquimbo <hernan.saavedra@minagri.gob.cl>
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SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Coquimbo <jperaltal@minvu.cl>

SEREMI Medio Ambiente, Regién de Coquimbo <lgros@mma.gob.cl>

SEREMI MOP, Region de Coquimbo <javier.sandoval@mop.gov.cl>

SERNAGEOMIN, Region de Coquimbo <edith.mora@sernageomin.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién de Coquimbo <afunes@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ssdg@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Superintendencia de Medio Ambiente <oficinadepartes@sma.gob.cl>

CC:
Encargada Participacion Ciudadana <jmansilla.4@sea.gob.cl>
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